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CHARITY 12

Treti mesic

1

Napravo i nalevo od Charity se vafila puda. Laserové salvy nemohly opancérovanému trupu rejnokovi té lodé
ublizit a zanechavaly na kovu barvy médi jen Cerné stopy, avsak pouha odrazena energie rozpoustéla betonovou
dlazbu plosiny jako maslo. Zar jako neviditelna, zhava ruka prejizd&l Charity po zadech, a jako by toho jesté nebylo
dost, trpasli¢i postava pod ni se bez ustani zmitala. Pfitom ji kopla do bricha tak siln€, Ze ji to uplné vyrazilo dech.
Kficela na Gurka, aby pfestal, ale pravdépodobné ji viibec neslysel. Vyti sirén, fev, je€eni dotirajicich stihacek a dunéni
nepfetrzitych vybucht pohlcovaly jakykoli jiny zvuk.

Bylo to peklo.

A to si myslela, Ze je uz po vSem!

Charity zvedla hlavu, pohlédla ptimo do jasné zeleného laserového zablesku dalsi salvy, jez ozehla trup
rejnokovité lodi nad ni, a instinktivné vycitila nebezpeci, ve kterém se nachazi.

Bleskurychle chytila Gurka za hubena ramena a vrhla se stranou, pficemz Gurka strhla s sebou. Potom,
pritisknuti jeden k druhémm, se oba kutaleli pfes rozbrazdény kov rampy, pfepadli pies okraj a spadli dobte ptildruhého
metru hluboko, zatimco proud vSe pohlcujiciho, vzdouvajiciho se zaru se pievalil praveé pies misto, kde jesté pred chvili
lezeli.

Dopad byl natolik tvrdy, ze Charity div neztratila védomi. Gurk sice vazil sotva vic nez desetileté dit¢, ale
piistal ji rovnou na zlomeném Zebru, které se ji jako rozzhavena dyka zabodlo jesté hloubé&ji do hrudi. A tiebaze
laserové salvé unikli, Zar byl strasny.

Gurkliv odév se pocinal skvafit a jesté dve nebo tii dalsi vtefiny se zakrsly mimozemstan zmital a jeCel v
Charitin€ sevfeni jako sileny. Pfesto ho nepustila, naopak ho uchopila jesté pevnéji a soucasné se neohrabané
pokusila postavit na nohy.

"Pust’ me, sakra!" viiskal Gurk. "Vzdyt m¢ zabijes!"

Dal se pokousel vymanit z jejiho pevného stisku, ale zdaleka nem¢l dost sil. Jeho divoce kopajici nohy vSak
zasahly Charity bolestivé do kolena, takze malem opét upadla, jen co se ji podatfilo rozb&hnout.

Chvili to vypadalo, jako by cela obloha nad nimi vzplala jedinym plamenem, to se rejnok, ktery na né praveé
strilel, dostal do kiizové palby protivzdusné obrany a vybuchl.

Uz prvni utok neznamych utocnikil znicil obranny pocitac, takze muzi u dél byli nuceni zaméfovat rucné, ale
pomalu se zacinali zastielovat. Charity to sice nepocitala, nicméné odhadovala, Ze agresofi museli od zacatku pfepadu
ztratit pfinejmensim uz dvanact lodi.

Presto se nevzdavali. Smrtonosni rejnoci se spi$ naopak objevovali na obloze nad zdkladnou stale rychleji, jen
aby vletéli do protiletecké palby nebo byli sestieleni nékterou ze zmiji, které rychle za sebou startovaly z podzemnich
hangari.
sebevrazdou.

Coz ovsem neménilo nic na tom, Ze pfedstavoval smrtelné nebezpeci. Charity zatahla hlavu mezi ramena,
zatimco vSude kolem ni dopadaly trosky hoficiho rejnoka. Jeji sprint se zménil v groteskni, trhavé poskakovani bez
ur¢itého sméru. Ohen na obloze zhasl, ale prakticky ve stejném zlomku vtefiny se uz na obloze objevil dalsi rejnok.

Charity méla Sileny pocit, ze se zhmotnil doslova z ni¢eho. Pilot namifil proti lodi, se kterou pfiletél Gurk, ale
jeho lasery nevypalily. Namisto toho pfinutil pilot sviij stroj k prudkému, Silené rychlému obratu - a letél piimo na né!

Charity sice véd¢€la, ze je to naprosto nemozné, piece v§ak byla jednu nebo dvé vtefiny skalopevné
piesvédéena, Ze tento sebevrazedny utok je uréen jen a jen ji.

Ve tieti vteting uz m¢la jistotu, ze tomu tak opravdu je.
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Laserové kanony rejnokovité lodi vychrlily jejim smérem dva svétle zelené, zativé blesky, které Gurka a
Charity minuly jen o vlasek a proménily beton za nimi v rozzhavenou, tekutou, vafici lavu.

Vzapéti se rejnok prehnal nad nimi, pfevratil se pres levé kiidlo a provedl komplikovany obrat, aby vyrazil k
novému utoku.

Pravé v nejvyssim bod¢ své drahy byla nahle lod’ zasaZzena kopim bilého svétla a doslova nabodena. Jeji levé
kiidlo v oslnivém zablesku explodovalo. Zbytek lodi se roztocil jako obrovsky koloto¢, pficemz plameny, hofici
pohonné latky a dobéla rozzhavené kusy trosek litaly na vSechny strany; pak letoun dopadl na zem ve vzdalenosti asi
dvou nebo tii set metrd.

Charity se konecné probrala ze své strnulosti a bézela dal. Musi se dostat k n¢jaké budove, je jedno k jaké.
Samoziejme Ze jeji predchozi myslenka byla naprosto nesmyslna - tento itok naprosto bezpecné nebyl uréen ji osobné.
Ale i laserovy paprsek nebo raketa, ktera neni minéna osobné, ji miiZe zabit - pravé tak jako hotici kus

odpadlého trupu nebo sestielena stihacka. Toho vSeho bylo kolem dokola vic nez dost.

S Gurkem stale jesté v naruci jako se zlobivym ditétemfitila se Charity smérem k troskam fidici véze, skoro
nasilim si ale musela pfipomenout, ze od zac¢atku tohoto posledniho utoku neuplynuly jesté ani celé dvé minuty - sto
dvacet vtefin, stacicich pravé k tomu, aby se zakladna béhem kratké doby uz podruhé promeénila v peklo z plament,
vybuchd, kiicicich lidi, jakoz i explodujicich lodi a budov.

Stalo se to tak nahle, bez jakéhokoli varovani!

Vjedné chvili tu jesté vSichni stali a zirali na Gurka, ktery jako by vstal z mrtvych, zatimco Hartmann sviral v
naruci svou rovnéz domnéle mrtvou Zenu a své déti - a vzapéti se doslova otevielo nebe a vyplivlo desitky téch
bizarnich rejnokovitych lodi, které okanvité nemilosrdné zahajily palbu.

Na obloze explodoval dalsi rejnok.

Ani ne pred ctyfiadvaceti hodinami bojovala Charity osobné proti témto stihackam dost nezvyklého tvaru, a
proto ted’ dobfe védéla, ze v mmohém stroje ze Zemé beznadéjné prevysuji. O to podivnéjsi ji ptipadalo, kdyz se ted’
nechavaly sestielovat jako asfaltovi holubi.

Rejnokovité lodi se nepoustély do potycek s Hartmannovymi zmijemi. Jako by spoléhaly jen na svou
fantastickou manévrovaci schopnost, aby svym protivnikim dostate¢né dlouho unikaly a pak - co vlastné?

Charity odsunula odpovéd’ na tuto otdzku na pozdéji, kdyz dalsi laserova salva udetila do zemé v jeji
bezprostiedni blizkosti a pfinutila ji k zoufalému skoku opacnym smérem. Jen tak tak, Ze neupadla.

Zar davno uz dosahl hranice predstavitelného a stale naristal. Gurkovo télo v jejim naruéi jako by véazilo tunu.

Charity byla totalné vyCerpana, uz kdyz sem pfisla, avSak nyni uz byla se svymi silami tipIn¢ u konce. Nebyla
si jista, jestli téch poslednich padesat nebo sto krokd k domu jesté zvladne.

Rejnoka postihl stejny osud jako jeho pfedchtidce: proménil se v planouci ohnivou kouli. Opét vsude kolem
Charity prsely horici trosky.

Tentokrat méla méné Stésti: cosi ji zasahlo do zad s razanci kladiva a srazilo ji k zemi. Gurk ji vyklouzl z naruci a
s je¢enim odletél od ni, zatimco Charity musela chvilku bojovat s bezvédomim, které se ji pokouselo stahnout do svého
temného objeti.

Vsechno bylo téméi neskutec¢né. Bolest v jejich zadech polevila a veskeré zvuky znély najednou podivné tupé
a tlumené. Chtéla se zvednout, ale zapésti jako by najednou mela z mékké gumy a nebyla v stavu unést tihu vlastniho
téla.

Znovu upadla, podruhé se pokusila zvednout a nahle ucitila tenkou, ale uzasné silnou pazi, ktera ji naptil
zvedla ze zem¢ a objala ji kolem bokii. Ozvalo se polohlasné bzuceni, a tu pocitila rychlé, lehké svédénti, jak se vytvofil
jeji osobni stit.

Gurk s rychlym trhnutim odtahl ruku, aby se nespalil o elektronicky $tit, usklibl se a zavrtél hlavou.

"Pro¢ aspon nepouzijes tu hracku, kdyz uz se s ni tahas?"

"To tak moc stoji$ o bolest?" zeptala se Charity pratelsky.

Gurk se usklibl, ptesto ale byl dost chytry, aby ustoupil jesté o dalsi krok zpatky.

"Za cela ta 1éta ses opravdu ani trochu nezménila," fekl s tsmévem.

Charity si odpovéd’ odpustila. Gurk se taky nezménil - hloupé poznamky v nejnevhodnéjsich okamzicich byly
vzdycky jeho specialitou.

Se sténanim a upénim se Charity zvedla uplné, rukou si piejela po obliceji a vzhlédla k obloze.

Tentokrat vidéla pfesné, co se déje.

Pfimo nad ni se vytvofila tenka, zafiva linka, jako by nékdo vzal skalpel a roziizl jim oblohu, jez se vzapéti
rozeviela a vychrlila tucet novych lodi.

Byla to podivana tak bizarni, ze Charity n€kolik vtefin prosté jen stala bez hnuti a sledovala nepochopitelné
déni. To, co vidéla, se slovy neda popsat. Obloha nad zakladnou najednou jako by narostla a uvnitf této nové dimenze
nebylo uz vidét obvyklou hvézdnou oblohu, nybrz rudou, vichrem biCovanou poust, plnou bizarnich skalnich ttvart a
grotesknich staveb.

Tento ptizraény pohled trval jen pouhy zlomek vtefiny, pak se dimenze reality opét uzaviely.

Jen cizi lod¢ zlistaly na obloze.

Jesté nez se znovu daly do pohybu, pochopila Charity, Ze tentokrat Gto¢nici zménili taktiku. Byly to ¢tyfi
rejnokovité lodi - mozna pét - a navic dva ploché transportéry, s nimiz uz taky méla svou nepifjemnou zkusenost. Ale
misto aby zahégjily naslepo palbu proti zakladné, jako to délaly dosud, rozletély se rejnokovité lodé do vSech stran a
zautoCily proti pozemskym stihackam.

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dvé tii zmije explodovaly dfiv, nez jejich piloti viibec pochopili, Ze uz nemaji co délat s bezradnymi terci, a
vzapéti se nad zemi rozpoutal kruty souboj.

Charity neméla ¢as pozorovat bitvu. Oba transportéry se liné pocaly otacet na misté a soucasné rychle
ztracely vysku, pfiCemz ovSem zjevné mifily na ni a na Gurka. Mozna zase nadhoda, ale mozna taky ne.

"Ach, zatracené!" vyrazil ze sebe Gurk.

Sahl si pod své roucho, vytahl néco velice malého, stfibfit¢ho, namifil to proti obéma transportérima fekl
nahlas: "Beng!"

Charity na pul vtefiny zapochybovala o Gurkové zdravém rozumu. Druhou pilku vtefiny pak potiebovala, aby
se vrhla na zem a rukama si kryla oblicej, kdyZ se jedna z lodi po prudké explozi rozletéla na kusy.

Tekuty ohen a kusy trosek priely pfimo na n€. Bez osobniho §titu by tentokrat pravdépodobné utrpéla tézka
zranéni - nebo jesté hut. Gurka kazdopadné tlakova vina smetla a odmrstila ho dobrych deset metrd daleko, nez se s
divokym nadavanim znovu téZce vyhrabal na nohy.

Druhé lod’ mezitim uz skoro dosahla zem¢. Zakolisala sice pod tlakovou vinou vybuchlého transportéru, ale
nebyla nijak vazn¢ poskozena. Oboje velké dvete po stranach se pocaly otvirat dfiv, nez lod’ uplné dosahla zemg.

"Gurku!" vykiikla Charity.

"Nemame Sanci," odpovédél Gurk skiehotave.

Vyskocil, vyplivl $pinu, ktera se nu dostala do 1st, a odkopl zvlastni zbran, ktera nm vypadla z ruky. "Dobra
vila mi dopféla jen jediné piani! Utikej!"

Charity zaklela, vyskoc¢ila a rozb¢hla se. Nebyla ani trochu pfekvapena, kdyz uvidéla, jak se dvefe lodé zcela
oteviely, vyskakaly z nich dobré dvé desitky vysokych postav v matné ¢ernych bojovych kombinézach a okamzité
zahéjily palbu proti nim...

Zachranil je vrak zficené lodi, lezici mezi nimi a spravni budovou. Gurk se dlouhym skokem ukryl za hoftici vrak
zvednout rovnou do piisti salvy.

Ale tato kratké pauza Charity stacila. Vrhla se doleva, ud¢lala klicku a pfikr€ena se rozbéhla k vraku, za kterym
se ukryval uz Gurk. Jeden jediny laserovy paprsek §lehl sméremk Charity. Piejel ji po rameni, zkratoval jeji osobni tit a
vypalil ¢ernou stopu do bundy, ale nijak ji neporanil.

Vzapéti byla u vraku a v bezpeci.

Otazka ale znéla: Na jak dlouho?

Postavy v ¢ernych krunyiich se hnaly k nim; snad ani ne pfilis rychle, ale kazdopadné¢ dost rychle. A spasna
budova se nachézela jesté dobrych tficet nebo Ctyficet metrti od nich - nem¢li Sanci se k ni dostat.

Palc¢iva bolest v nadlokti Charity naléhavé piipominala, jak dobfi jsou cizinci ve stielbé na pohyblivy cil.

Charity to v hlavé mySlenkami piimo vielo. Méla sice u pasu vysilacku, ale bylo naprosto nesmyslné volat o
pomoc. Eter byl plny piekiikujicich se hlast, rozkazi, volani o pomoc a hlaseni o ztratach a vitézstvich.

Charity se ani nesnazila pridat k tomuto zmatku dalsi hlas, kterému stejné nikdo nenasloucha, radéji sahla po
své osobni zbrani a vypalila proti jedné z utocicich postav. Necelou vtefinu zafil utoénik neskute¢nym zelenym
svétlem, vzapéti zafe pohasla, aniz viak postava byt’ jen o néco zpomalila. Utoénici byli ziejmé chranéni osobnimi itity,
které byly mnohem u¢inngjsi nez ten Charitin. V duchu si kladla otazku, jestli je viibec néco, co by ti chlapi neméli lepsi.

"Musime odsud pry¢!" fekl Gurk.

Charity si nebyla zcela jista, ale fekla by, ze ted’ zaslechla poprvé v jeho hlase skutecny strach.

Samoziejmé m4 pravdu, pomyslela si Charity. Utoénici budou ve chvilce u nich. Ale pokud opusti sviij ukryt,
mohou ti chlapi na né usporadat stielecké zavody, v nichz je porazeny uz davno predem dan.

Charity uchopila pistoli obéma rukama, peclivé zamifila a znovu vypalila. Tentokrat zabodla tenkou jehlu
laserového paprsku pfesné do zrcadlového hledi utoénikovy pfilby.

Cerné opancéfovany obr klopytl, padl na obé kolena a pak se v jakési groteskné pomalé pokloné prevazil
doptedu.

Jesté nez dopadl na zem, zah4jili jeho druhové palbu a Charity se rychle uchylila zpét do tkrytu. Zprohybany
kov nad ni se rozpalil do ruda, o chvili¢ku pozdé&ji pak do béla, nez se promeénil v fidkou kasi, ktera se sy¢enim stékala
po boku zficené stihacky. To Charity a Gurka pfimélo znovu o kus ustoupit.

Také zbrané uto¢niki byly mnohem G¢inngjsi nez ty, jez méli obranci. Charity k tomuto stiizlivému zjisténi
dospéla bez prekvapeni nebo leknuti, ale dopalilo ji to. Tohle prosté nebylo fér!

"To nebyl dobry napad," zavréel Gurk. "Ted’ budou teprve jaksepatii nastvani."

"Ano," odpovédéla Charity. "Jenom se musim ptat, na koho."

Kdyby mé€la jen jedinou vtefinu na to, aby se zamyslela nad svou vlastni otdzkou, jist¢ by na odpovéd pfisla.
Ale nemgla ani tu vtefinu. Utoénici sice zastavili palbu, ale utok bezpochyby pokratoval. Charity s Gurkem neméli na
vybranou.

"Honem!" zavelela Charity. Vyskocila, hrubg postréila Gurka a soucasné se rozb¢hla.

Nad nimi na obloze explodovala dalsi lod’, ale Charity se ani nepiesvédcila, ¢i lod’ to byla. Misto toho se
ustvané ohlédla ptes rameno, prave vcas, aby zahlédla, jak se za hoticim vrakem objevily tfi, Ctyfi, pak pét vic nez
dvoumetrovych, matné ¢ernych postav, mificich svymi zbranémi na Gurka a na ni.

V piistim okamziku vsak sjel §ikmo z oblohy do vraku dvojity, jasné bily blesk. Dva nebo tfi utoCnici v
okamziku vzplanuli a zmizeli, jako by se doslova vypaiili; ostatni se ve vzplanuvsich kombinézach zhroutili na zem a
nehybali se.
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O nékolik okamvikil pozdéji se ozvala dalsi exploze - druha laserova salva na opacné stran¢ vraku. Odpovédél
ji ohnostroj jasné zelenych blesku.

Charity se v béhu podivala na oblohu a zahlédla Sipovitou zmiji, fitici se nad bojistém s plameny $lehajicimi od
motord. Laserové paprsky se neti¢inné odrazely od jejich pancéii a stihacce zbyl prave tak jesté ¢as na tieti salvu, nez
se prehnala nad vrakem a udélala elegantni obrat, aby vyrazila k dal§imu utoku.

Obrat vsak nedokoncila.

Charity nezahlédla ani zablesk, ani zadnou jinou znamku vystfelu ¢i zasahu, ale nahle jako by byla zmije
zasazena bozi pésti a jako model z tenkého staniolu se znuchlala. Pilotni kabina se rozletéla na kusy. Kusy trosek se
rozletély do vSech stran. Pak se letoun jako kamen zfitil k zemi a explodoval.

A ptece pilotova obét’ nebyla marna, nebot’ Charity a Gurkovi se mezitim podafilo dobéhnout az k budové.
Vypalena vstupni hala spravni budovy ov§em nemohla zarucit skuteéné bezpeéi. Veskera okna ¢elni stény byla rozbita
a uz prvni atok zni€il i velkou ¢ast zdiva mezi nimi.

Ale presto, aspon neméli pocit, Ze jsou bezmocné vydani v§emu napospas.

Krome toho tady uvnitf snad pfece jen méli Sanci.

"Musime se schovat," fekla Charity ve spéchu. "Maji ti chlapi néjakou moznost, jak t& vystopovat?"

"Me&?" Gurk si dal opravdu zalezet na tom, aby vypadal prekvapen¢. "Jak jsi jen piisla na to, ze"

Charity ho obéma rukama chytila za kabat a zvedla ho rychle ze zemg, az m¢l oblicej ve vySce jejiho. Prudce s
trpaslikem zattasla.

"Na to ted’ viibec neni Cas!" fekla vztekle. "Bud’to mi odpovéz hned, nebo t&ém chlaptim tam venku usetiim
praci a osobné ti zakroutim krkem!"

Gurk zasténal. "No dobra, dobra!" sipal. "Pust’ mé!"

Charity ho sice postavila na zem, ale upln¢ ho nepustila.

"Tak co?"

"Myslim, Ze ne," odpovédel Gurk. "Ale mozna taky, Ze... ano. Sakra!"

Uz zase nékde na obloze cosi explodovalo. Tlakova vlna vyrvala z rami posledni sklenéné stiepy a Charity s
Gurkem se zapotaceli. Udrzeli se vSak na nohou.

Charity dal drzela Gurka za limec, druhou rukou si zakryvala obli¢ej a mzourala do oslnivého svétla.

Boj venku zufil stale stejné zbésile a Charity opét zahlédla na pul tuctu vysokych ¢ernych postav,
pribihajicich smérem k nim. Jejich siluety jako by se v nesnesitelném zaru vInily. Venku muselo byt horko piimo
nepiedstavitelné.

Kazdy ¢lovek by musel uprostred téch pekelnych teplot ddvno zemiit - at’ uz s osobnim stitem, nebo bez né;j.

"Dal!" porucila Charity.

Stahli se hloubéji do rozbité mistnosti. Spolu s vétSinou elektrického zaiizeni vysadilo i veskeré osvétlenti,
takze se pohybovali v naprosté tme¢. Ale to byla spi§ piekazka nez vyhoda. Po vSem, co Charity dosud prozila, nevéfila
uz, ze by ty muze v ¢ernych bojovych kombinézach mohlo zastavit néco tak banalniho jako tma.

"Kam?" vyktikl Gurk, ve tm€ o cosi zakopl a natahl se jak Siroky, tak dlouhy. Charity ani na zlomek vtefiny
nezmirnila tempo. V&d¢la, ze Gurk se dokaze pohybovat pfinejmensim pravé tak rychle jako ona, ne-li jesté rychleji.
Aniz se jedinkrat po mimozemst'anovi ohlédla, ukazala naslepo doptedu.

"Nahoru, Gurku! Rychle!"

Na zlomek vtefiny osvétlil mistnost ostie zeleny blesk. Necely metr od Gurka se dlazdice na zemi pocaly vafit.
Trpaslik zajecel strachem, prudce se obratil a jen o vlas unikl druhému, pfesnéji mifenému vystielu. Tentokrat vzplanula
¢ast jeho odévu, ale hned oheni udusil.

Charity od plic zaklela, ztistala vSak stat a vahala.

Pokud jesté potiebovala pro svou teorii n&jaky ditkaz, pak ho dostala pravé ted. Uto¢niki bylo $est. Své
protivniky by jisté mohli vyfidit bez jakékoli namahy, nyni se ale zdalo, jako by razem ztratili o Charity veskery zajem.

Tti obrovské, do cerného odéné postavy se klusem piiblizovaly ke Gurkovi, zatimco dalsi tfi muzi byli plné
zaméstnani tim, aby trpaslikovi pfesn¢ mifenymi vystrely branili v utéku. V jednom smeéru se Charity zmylila: ti cizinci
neméli v imyslu Gurka zabit.

Chtéli ho zivého.

Charity vytasila zbran, namifila na jednoho z cizincti a vystielila. Obriiv osobni §tit energeticky vyboj
absorboval tak snadno, Ze cizinci ani nestalo za to stfelbu opétovat nebo néjak jinak reagovat.

Charity zamifila je$t€ jednou, tentokrat presnéji. Zapiela se nohama, aby stala pevnéji - a zavahala. Zbyvaly ji
snad uz jen dvé vtefiny, nez cizinci budou u Gurka, nicméné opravdu nevédéla, co délat.

Skudder a ona sice uz na palubé EXCALIBURU objevili Achillovu patu téchto cizinct, ale i kdyby ted’
jednoho z nich zastfelila, ostatni by nejprve zlikvidovali ji a pak by se zmocnili Gurka.

A nepotiebovali by k tomu ani celou vtefinu.

V tu chvili se ozval straslivy rachot.

Charity se polekan¢ obratila a uvidéla obrovskou, alespoii stotunovou obludu, fitici se na rachoticich pasech
rozbitou ¢elni sténou dovniti: byl to jeden ze dvou tankt typu Mark IV, jez pted deseti minutami vyjely ven, aby
privitaly lod’, kterou piiletéli Gurk a Hartmannova rodina.

Nyni v§ak m¢l tank zavieny poklop a obrovské laserové délo se jakoby ostrazité otacelo sema tam. Charity
vyslala smérem k nebi kratickou némou modlitbu, aby velitel tanku nebyl tak zbésily, ze by zbran pouzil tady vevniti.

Jenze on tak zbésily byl.

Jeden z cizincti se dopustil té chyby, Ze na tank vystfelil, a ten opétoval palbu kandnem, jehoz raze byla

Page 4


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

mnohem vétsi nez raze palubnich zbrani, jimiz byly vybaveny zmije. Cizinctiv osobni §tit nem¢l ¢as ani vzplanout.
Postava se najednou prosté vypafila, béhem jediné vtefiny, a energeticky paprsek si bez zabran razil cestu dal
budovou, piicemz na prach spaloval mezistény, schodisté, vytahovou Sachtu i zdi a zapaloval v§echno, co nebylo z
kamene nebo ze Zeleza.

Charity stala dobrych deset metrti od drahy této stiely, pfesto se ale zapotacela pod narazem nesnesitelného
zaru. Gurk zaapél hrtizou a bolesti.

Pét zbyvajicich utocniki ztratilo okamzité zajem o trpaslika a spolecné se obratili proti novému protivnikovi.
Po bocich tanku se roztancila skutecnd smrst” oslnivych laserovych bleski, aniz to vSak sebeméné zpomalilo postup
stotunového kolosu.

Tank vypalil podruhé. Tentokrat energeticky paprsek minul cil, zapalil vSak dalsi ¢ast velké haly. Cizinci
op¢étovali palbu, aniz se jim podafilo poskodit vic nez natér tanku, soucasné se ale rozdélili po hale.

Ziejmé je ta okolnost, Ze proti sob& maji valecny stroj, jehoz pouhé psychologické ptisobeni mélo byt drtivé,
nijak zvlast nevzrusovala.

Charity rozpoznala Sanci, ktera se ji snad jeste skyta. Cela hala mezitim uz plala jasnym pozarem a vzduch se
sytil tiplavym koufem tak rychle, ze béhem par vtefin bude naprosto nedychatelny. Vrhla se par kroki nazpét, prudce
zvedla Gurka na nohy a spole¢né se rozbéhli k nejbliz§imu schodisti.

Tank za jejich zady opét vypalil z kanonu a nad jejich hlavami vzplal strop, oblozeny umélou hmotou. Nahle se
spustil dést’ plament a rozzhavenych kapek tavici se um¢lé hmoty. Pro husty, stiplavy kouf Charity viibec nic
nevidéla. Se zatajenym dechem a skoro oslepena se jim prodirala dal, zakopla o nejspodnéjsi schod a az v posledni
chvili se staéila zachytit zabradli, aby neupadla.

Nahle ji pravé Gurk tahl za sebou, misto aby to bylo obracen¢ jako dosud.

Pod nimi dal s nezmensenou prudkosti zufil nerovny boj, a kdyz se Charity jesté jednou ohlédla dolt, naskytl
se ji skoro groteskni pohled: tank mezitim uz dorazil doprostied haly a zastavil. Jeho obrovska véz se divoce otacela
vSemi smery, ale muzi v Cernych kombinézach byli proti ni piilis rychli.

Charity mé€la pocit, jako by hledéla na roj drobného ¢erného hmyzu, dorazejiciho na mnohem vétsi kofist. A
vubec si nebyla jist4, kdo bude v tomto zdanlivé nerovném boji vitézem.

Spole¢né s Gurkem dosahli prvniho patra. Gurk se zastavil, chvili se bezradné rozhlizel kolem sebe a pak vrhl
smérem k Charity pohled soucasné tazavy i ustvany.

Charity ukazala doleva, ale v podstaté naprosto bezmyslenkovité. Vyznala se v této budové jen o malo 1épe
nez Gurk. Jediné, co védéla naprosto jisté, bylo to, Ze je tu cely labyrint chodeb a mistnosti. To snad byla jejich jedina
Sance.

Charity k smrti nerada utikala, ale byla natolik realistka, aby poznala, kdy uz nema smysl bojovat.

"Nezda se ti, Ze jsi mi dluzen odpovédi na par otazek, Gurku?" zasipala, zatimco bok po boku prchali na druhy
konec chodby. Podlaha se jim otfasala pod nohama, horko a kout zac¢inaly uz i tady sytit vzduch.

"To je 1 milj nazor," odpovédél Gurk s tézkym oddechovanim. "Dokazes si viibec predstavit, jakou mam
radost, ze t& zase vidim? Jak je to uz dlouho? Sedm let?"

"Gurku!"

"Ano, ano, vim - uz osm. Jenom jsem té zkousel."

Dobéhli na konec chodby. Charity neztracela ¢as otviranim dveti - prosté je vyrazila ramenem a fitila se dal.

"Myslim to vazné, Gurku," fekla Charity. "Kdo jsou ti chlapi? Co ti chtéli?"

"Myslim, ze maji vztek, protoze jsemjimukradl lod’," odpoveédél Gurk. "Takovi hosi si to hrozné berou, vis?"

Pred nimi leZelo Gzké, holé schodisté. Schody vedly jednak dvé nebo tii patra dold a opacnym smérem asi
dvacet metr. Charity nevéfila, Ze by v tomto stavu byla schopna bézZet nahoru.

Timji odpadlo rozhodovani.

Duta, dlouze doznivajici exploze otiasla budovou. Patnact metrti pod nimi mrstila ohniva vina na schodisté
masivni Zelezné dvefe a zdalo se, Ze se cela budova na désivy, hrizny okamzik naklonila.

Charity se instinktivné pfidrzela zarubni, ve spéchu se ohlédla pfes rameno a na druhém konci chodby
zahlédla vzdouvajici se bily ohei. Byl pfili§ daleko, nez aby ptedstavoval bezprostfedni ohrozeni, ale rozhodné jim
zjednodusil rozhodovani, kterym smérem utikat. Mozna je prosté diileZité byt jen stale v pohybu. Cas je na jejich
stran¢.

Bez jediného dalsiho slova popadla Gurka a postr¢ila ho pted sebou dvefmi na schodisté. Neodvazovala by
se fict pfedem, jak vysoko se dostanou. Ziejm¢ ani do poloviny ne. Charity nehodlala pfemyslet ani nad tim, co to dole
pod nimi pravé explodovalo.

"Gurku, co je to zac?" zeptala se jesté jednou. "Co po nas chtéji?"

Gurk se vedle ni hnal sméSnymi skoky. Kdyby byla situace jen trochu jina, mozna by Charity citila patficnou
Skodolibost. Gurk sice nebyl zdaleka tak bezmocny, jak by se clovék mohl na zaklad¢ jeho zdanlivé slabé télesné
konstrukce domnivat, ale se schodistém, budovanym pro lidské proporce, m€l vzdycky jisté problémy.

Nicméné Charity nebylo ani na okanzik do smichu a Gurk to zfejme vycitil, nebot’ vyjime¢né neodpoveédéel
obvyklou hloupou poznamkou a jen kratce zasupé&l: "Pozd&ji. Reknu ti viechno, co chces védét, ale ted’ ne. Musime
Setfit silami. S témi chlapy neni radno Zertovat, to mi vér."

A kdo tekl, Ze o tom ma né&jaké pochybnosti? Piesto se Charity instinktivné kratce ohlédla pies rameno, a
ttebaze bylo schodisté pod nimi potad jesté prazdné, pfidala do kroku.

Praveé dosahli tietiho podlazi, kdyz tu dvefte, kterymi se ke schodiim dostali, s vybuchem vyletély na schody a
do taviciho se otvoru se v oblouku dymu pocaly drat tfi cern¢ odéni obfi. Charity zaklela, bez miteni vypalila dolt a
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skoro srazila Gurka k zemi. Tu jeden z pronasledovatelii zvedl bizarni, prili§ velkou zbran a opétoval palbu.

Charity sice nic neslySela ani nevidéla, ale v tu chvili sto metrti nad nimi explodoval strop, jako by do n¢j
udefila obrovska pést. Vtu chvili nahle t€sné vedle nich kus zabradli prosté zmizel.

Charity dal uz na pronasledovatele nestfilela, nicméné znovu se ohlédla dola.

Dva ¢erni obfi se désivou rychlosti hnali po schodech nahoru. Tteti - ten, ktery pfedtim vystfelil - bez vahani
preskocil zabradli, tfi nebo ¢tyfi metry padal po hloubky, ale pak nastartoval tornu na zadech, jez ho doslova
katapultovala vzhtiru.

Sebehlo se to tak rychle, ze Charity nem¢la ani ¢as zvednout zbrai. Cizinec doletél az k nim, pruzn¢ pfistal
piimo proti Charity a ohnal se ji po obliceji.

Charity utok ocekavala, piikrCila se a soucasné cizince prudce udeftila hranou ruky do krku. Ani necekala, ze
by ho skute¢né mohla zneskodnit, nicméné bylo to horsi - muz pfijal uder, aniz sebemin zareagoval.

V piisti vteting vrazil Charity pést do bficha tak prudce, Ze se zlomila v pase a lapajic po dechu padla na
kolena. Vsechno se s ni prudce roztocilo. Dal ptepadavala dopfedu, pak se ji ale podafilo rukou pad zadrzet a jako pres
oblak husté mlhy vid¢la, jak se Gtoénik prohnal kolem ni a namitil svou téZkotonazni zbraf na Gurka.

Charity reagovala bez premysleni. Pistoli upustila pfedtim, kdyz ji cizinec srazil k zemi, zbran vsak lezela jen par
centimetrt od jeji pravé ruky. Sebrala ji, vrhla se stranou na zada a vystielila témet bez miteni.

Do torny se zafizl oslnivy blesk, vinziku ji proménil v hromadu nepotfebného Srotu a jeste navic provrtal
cizinci rameno. Clovéka by tak silny vyboj na misté zabil. Cizinec oviem jen zakolisal ze strany na stranu, poranénym
ramenem narazil do zdi a zbran mu vypadla z ruky.

Ale nebyl rozhodné zneSkodnén. Jesté nez se Charity stacila prekulit a vyskocit na nohy, obr se uz zase
napiimil. Cerny material jeho obleku se kolem seskvatené diry po vstielu stdhl a uzaviel poskozeni jako né&jaka
piizracnd, zivouci klize, hojici se rychlosti nesrovnatelnou s rychlosti hojeni lidskych tkani.

Charity se pokusila vyskocit a pfipravit zbran k druhému vystielu, ale cizinec byl rychlejsi. Jeho noha
bleskurychle opsala kruh, vymrstila se proti Charitin€ ruce a zbrai ji vyrazila. Jednim pohybem se pak tto¢nik jeste
sehnul, bez sebemensi ndmahy zvedl Charity na nohy a obratil ji, ziejmé aby ji mrstil proti sténé nebo pfes zabradli.

Ale pohyb nedokon¢il.

Opakovalo se totéz, co Charity zazila s témito pii§ernymi cizinci uz dvakrat: obr strnul uprostied pohybu
presné v tom okanwiku, kdy ji pohléd! do obliceje. Charity nevidéla sice za Gizkym, zrcadlicim hledim jeho o¢i, ale
doslova vycitila Sok, ktery jeji protivnik zazil ve chvili, kdy ji pohlédl do tvare. Na nepatrnou chvili obr strnul, jako by
nevédél, co délat.

Charity necekala, jak se rozhodne, dokoncila obrat a v§i silou cizince od sebe odstrcila.

Cerny obr zavravoral, chvili divoce §ermoval pazemi a snazil se udrzet rovnovahu, ale pak se bezmocné
prevratil dozadu. Z jeho rozbité torny sice vyletél roj jisker, ale pad to uz nemohlo zastavit.

Taky Charity znovu upadla na vSechny Ctyfi. Pohlédla za padajicim télem - netrvalo to v8ak déle nez jedinou
vtefinu.

Bezprostiedné vedle ni se rozstiikl roztaveny kov a laserovy paprsek $lehl proti jejimu obli¢eji, nastésti vsak
zasahl jen zabradli. Ti chlapi dole m¢li bud’ $patny zrak, nebo neméli tak velky respekt pfed Charity jako jejich kamarad.

Charity zaklela, vrhla se zpatky a Satrala po své zbrani, nenasla ji vSak. Pistole musela zjevné spadnout az
uplné dolt, kdyz ji ji cizinec vykopl z ruky.

Zato tu lezela jeho neforemna puska, Gurkovi piimo u nohou. Charity k ni po ¢tyfech dolezla, zvedla ji a
pokousela se pochopit, jak to funguje.

Nebylo na tommoc k chapani. Zbran byla pfekvapiveé t€zka a v podstaté sestavala jen z hrubé, na jednom
konci oteviené trubky a spousté. Nebylo na ni zadné zameétovaci zafizeni, ani nic podobného co by slouzilo jako
mifidla. Svou konstrukei silné pfipominala starodavnou pancéfovou pést, av§ak zcela zjevné se nedala pouzit vickrat.

Charity se doplazila ke kraji schodiste, vzeptela se na obou loktech a namifila na obé Cern¢ oblecené postavy,
které se fitily k nim nahoru.

"Opatrné s tou flintou," zaskfehotal Gurk. "Je to zatracen¢ nebezpecné!"

"To taky doufam," zavrcela Charity, narovnala se a stiskla spoust, aniz vahala byt jen zlomek vtefiny.
VSechno, co uslysela, bylo jen tupé, podivné tiché cvaknuti. Nésledoval citelny naraz do ramene.

Ale ucinek byl nevidany.

Ob¢ postavy uchopila neviditelna sila a nepfedstavitelné prudce je srazila ze schodd. Zabradli se odlomilo az
k nejbliz§imu zatoceni a ¢ast schodt se proménila v $edy prach, jako by po nich pfejel obrovsky, neviditelny tank.
Sténa, proti které byli cizinci vrZeni, se zbrazdila spleti milionu drobnych vrasek a prasklinek, jako by do ni vrazil buchar
o velikosti mensiho vozu. Oba Cerni zakuklenci narazili na beton a svezli se po ném pohybem, ktery nenechal Charity na
pochybach, ze jimneztlistala v téle jedina kost cela.

Presto zistala Charity jeste par vtefin bez hnuti lezet, nez se odvazila rouru spustit z ramene a pomalu se
zvednout. Nez pak sestoupila ze schodt doli, jesté jednou se sehnula a obratila "pancrfaust” tak, aby jeho usti
nemifilo jejim smérem.

Pohybovala se velice pomalu a opatrné. Schody byly stejné jako cela budova z masivniho Zelezobetonu,
avSak Charity uz dostate¢né poznala straglivou u¢innost neznamé zbrané, aby pevnosti schodi$té prespfili§
neduvéfovala. Metr silna zed’, proti které ta neviditelna sila narazila, byla plna na prst Sirokych trhlin, jimiz bylo vidét
ven.

Konecné se dostala az k obéma nehybnym postavam a pfidfepla vedle nich.

Gurk se vydal za Charity, ale par schodt nad ni se zastavil, jako by v ném ob¢ postavy jesté i po smrti budily

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zatracené velky respekt.

Charity nekolik vtefin pozorovala oba cizince, nez se odvazila natdhnout k nim ruku. Kombinézy obou obrt
byly z né¢jakého hladkého materidlu, pfipominajiciho gumu, bez viditelné struktury povrchu. Nebyly na nich zadné
kapsy, knofliky ani spoje, jen asi na dlan Siroky opasek, u kterého meli muzi zavéSeny zbrané. Taky pfilby byly bez
jakychkoliv ozdob. Jediné preruseni hladkého, ¢erného povrchu predstavovalo stiibfité hledi a dva malé, sotva
viditelné knofliky na jeho spodnim okraji.

"To bych si jesté rozmyslel," fekl Gurk. "Mozna ze..."

"Mozna ze co?" zeptala se Charity.

Jeji prsty nad knofliky strnuly.

Gurk pokréil rameny. "Musis stisknout oba soucasné," fekl. "Dvakrat za sebou. Doufam, ze jsi nem¢la
bohatou snidani."

Charity si zméfila trpaslika zamracenym pohledem, pak ale pochopila, Ze zadné dalsi vysvétleni nedostane, a
udélala, jak ji Gurk radil: dvakrat kratce za sebou stiskla oba knofliky. Ozvalo se jasné zasyceni, jako by uvnitt
skafandru byl jiny tlak nez venku, a pak se zdanlivé pevna helma prom¢nila v tenkou folii, ktera se srolovala dozadu.

A kdyz Charity pohlédla do nitra obleku, okamzité pochopila, co myslel Gurk svou posledni poznamkou.

Ale to uz bylo pozde¢.

Kdy?z se Charitin zaludek zase pon€kud uklidnil, dosel Gurk drobnymi kriicky az k ni a zasklebil se na ni tak
Skodolibé, Ze by mu néjradéji vrazila jednu do zubd, kdyby by na to nebyla piili$ slaba.

"Varoval jsem t&," tekl.

Charity se na n¢ho zle podivala, ale odpovéd’ si usetfila, jen se otoCila a s vypétim vSech sil se znovu pfinutila
podivat dovnitf do cizincova skafandru.

Zaludek se ji za¢al okamzité znovu boufit. Cekala, Ze to bude zIé, hned jak se oba cizinci svezli k zemi, ale v
obleku se nenachazelo nic, co by se jen pfiblizné podobalo lidskémmu télu.

Presné¢ feceno, nebylo tam viibec zadné télo, nybrz jen rezava, bublajici kase, jako by se postavy cizincl
doslova roztekly.

Charity s hriizou ustoupila o kri¢ek zpatky a pohlédla na ukofisténou cizincovu zbran.

"Paneboze," zamumlala. "Co to, pro v§echno na svété, vitbec je?"

Gurk zavrtél hlavou.

"Tvij bith s timma relativné malo co do ¢inéni," fekl. "A ta zbran ostatné taky - tfebaze by jisté i nékdo jiny,
pokud by ji byl zasazen, neskytal moc péknou podivanou. Ale s tim to nesouvisi."

"Co... co tim chces tict?" zeptala se Charity zajikave.

Musela potad polykat, aby se zbavila hotké chuti zaludecnich §t'av, které se ji hromadily pod jazykem. Nebyl
to jen straslivy pohled: z oteviené piilby se dral ven nesnesiteln¢ odporny puch, ktery byl ¢im dal horsi a skoro ji
obracel Zaludek naruby. Aniz vlastné chtéla, odstoupila o dva schody vys$ od obou mrtvych. Gurk ji nasledoval.

"To ty obleky," fekl.

"Obleky?"

"Maji zabudovany autodestruktivni mechanismus," vysvétloval Gurk. "Tihle vasnostové moc nestoji o to,
aby se dostali do zajeti. Jakmile otevie skafandr né¢kdo, kdo k tomu neni opravnény..."

Chvili trvalo, nez Charity skutecné€ pochopila, co Gurkova slova znamenaji, a jesté déle, nez jim uvétila.

"Tak moment," fekla. "Chces fict, Ze to... se stane, jakmile se otevie ten oblek?"

"Zadni zajatci," odpovédél Gurk. Ted se uz nesklebil, hled&l na Charity zpiisobem, ktery ji d&sil. "Funguje to
taky jinak, vi§?" Gurk zavrtél hlavou, pak se pfinutil k dal§imu, nepiili§ pfesvéd¢ivému, usklebku a pokracoval: "A ted’
bychommn¢li varovat tvé pratele, nemyslis? Radéji diiv, nez se dopusti stejné chyby a navzajemsi pozvraceji
polobotky."

2
a taky byla zvykla si okanvité a bez sebemensi ospalecké natvrdlosti vzpomenout na vSechno, co se stalo pfed
usnutim.

Tentokrat tomu bylo jinak. Probouzela se zté€Zka. Nebyl to mocny skok na hladinu védomi, nybrz nekoneéné
pomaly, namahavy vystup z bezedné propasti, pii kterém nebylo mista na vzpominky nebo tfeba jen pocit mijeni ¢asu.
Nemohla ani fict, jestli spala par minut nebo spoustu hodin, natoz co se délo predtim.

"To se za chvili podda," fekl kdesi v husté tmé nad ni jakysi hlas.

Charity namahala zrak, silou viile se pokousela rozehnat tmu a skute¢né se ji to podafilo alespon z¢asti:
beztvara kasSe riznych odstinti Sedi, v niz plula, se proménila v rozmazané obrysy spartansky zafizeného pokoje.

Pak pohlédla do hranatého, vyrazného obliceje, do né€jz dramaticky zivot vryl hlubsi stopy, nez by jeho véku
odpovidalo. Pronikavé, skoro az nepfirozené modré o¢i na ni hled€ly s tlevou a starostlivé zarover.

Mohl by to byt téméf aristokraticky oblicej, kdyby nemél lebku vyholenou aZ na izky, nakratko sestiihany
irokézsky hieben, jehoz konce byly jesté navic lehce nabarveny neonoveé zafivou zeleni.

Charity asi vtefinu upfen¢ pozorovala ten pozoruhodny obli¢ej, nez si k nému pfiradila piislusné jméno - coz
bylo o to absurdngjsi, ze tohoto muze znala lépe nez kohokoli jiného. S jeji paméti néco nebylo v potadku.

"Co... ma$ na mysli?"

"Tvoje vzpominky. Za chvili se ti vrati. To je jen neSkodny vedlejsi uc¢inek uspavaciho prostredku."”
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"Uspévaciho prostiedku? Nepamatuji se, ze bych nékomu dovolila, aby mi dal uspavaci prostiedek."

"Taky jsi nedovolila," usklibl se Skudder. "To ja. Spala jsi Sestatficet hodin jako mimino. A méla jsi to
zatracen¢ zapotiebi."

"Sestatficet hodin?!"

Charity se prudce narovnala, ale v tutéz chvili zalitovala, Ze to udé¢lala. Hlava se ji zatocila tak, Ze se musela na
chvili pfedklonit a zakryt si oblicej dlanémi.

"Podle doktorl bys méla zistat lezet cely tyden," fekl Skudder. Jeho hlas znél nepiimétené vesele, zdalo se
Charity. "Méla jsi jedno zlomené zebro, narazené zapesti, dva zhmozdéné obratle, nejmii tfi tucty vaznych krevnich
podlitin a pohmozdénin a... a zbytek jsem zapomnél - ten seznam byl stra§n¢ dlouhy. Jak jsemiekl, chtéli t€ k ledu ulozit
na cely tyden. Ale ja jsem v&dél, Ze bys ur€ité, az by ses probrala, zastfelila primafe, a tak j semmu to rozmluvil."

"Co se stalo?" zamumlala Charity.

Pomalicku se s ni prestaval pokoj otacet.

"To by bylo dlouhé vypravéni," odpovédél Skudder. "Nejprve vladla v§ude uplna tma, vis, a pak Velky Duch
stvofil oblohu a zemi..."

"Skuddere!"

Skudder se klokotavé zasmal, ale jen na kratkou chvili. Kdyz Charity sundala ruce z obli¢eje a pohlédla mu do
tvate, byl uz tsmev z jeho o¢i pryc.

"Nic," fekl. "V kazdém piipadé nic, co by stélo za to, abychom t¢é budili. Potfebovala jsi ten odpocinek
opravdu naléhave."

Charity si uSetfila protesty, a to ze zcela prostého diivodu, ze totiz mél Skudder pravdu. Skute¢né byla se
silami u konce. Nikomu by nepomohlo, kdyby se v rozhodujici okanwik zhroutila.

"Co Hartmann?" zeptala se.

"Dafi se mu dobte," odpovédél Skudder. "A Net a détem taky. Vyjimecné udé€lal to nejlepsi, co mohl, a nehral
si na hrdinu. Odvezl rodinu do bezpeci."

"Takze uz tu nejsou?"

Skudder zavrtél hlavou.

"Nikdo tu uz neni," odpovédél. "Veskery civilni personal zakladny jsme evakuovali, véetné rodin vojaku."

"To je rozumné," fekla Charity. "Pfili§ rozumné, nez aby to byl tviij napad. Kdo na to pfisel?"

"Nejvyssi rada." Skuddertv hlas znél ted’ uz zase jednoznaéné posmésné. "Vlastné mi vzdycky hned naskoci
na tvafi zelené puchyte, kdyz vidim to shromazdéni klaund, ale v tomto m¢li vyjime¢né pravdu. Dva utoky béhem
necelych dvanacti hodin, to bylo opravdu trochu moc. Mohl by se z toho stat Spatny zvyk."

Charity pfipadal Skudderiv Zertovny ton ponékud nevhodny. Znala uz indiana dostatecné dlouho, aby
vedela, ze je to prosté jeho zpiisob, jak se vyrovnavat s hriizami, které zazil; drsny humor, ke kterému se ostatné dost
¢asto uchylovala sama, aby pfezila. Pfesto ji to v tuto chvili jaksi vadilo. Nevédéla ani pfesné pro¢.

Jen aby nemusela Skudderovi odpovidat, odhodila ptikryvku a postavila se bosyma nohama na podlahu.
Stejné bosa byla az ke krku, a kdyz se ted’ postavila, citila Skudderovy o¢i na téle, skoro jako by to byly prsty.

"Nedélej si nadéje," zamumlala cestou do koupelny. "Jsem porad jesté utahana jak pes."

"Vlibec nevim, o cemmluvis," usklibl se Skudder. "Krome toho stejné nemame ¢as. Nejvyssi rada svolala
zasedani, které zacina za puil hodiny. Proto jsem t¢ taky vzbudil. Myslim, Ze bude lepsi, kdyZz budes u toho."

"Za pul hodiny?" vyrazila ze sebe Charity se strojenym zdéSenim. "Ach boze! To si tedy musim pospisit!
Musim se jesté¢ vykoupat, nechat si udélat trvalou a manikuru... co 1ikas? Mysli§ ze bych jesté stacila zaskocit do
salonu krasy?"

Vesla do koupelny, odhrnula zavés sprchy a zacala se potykat s kohoutky na teplou a studenou vodu.
Veédéla, ze idealni teploty tak jako tak nedosahne. Jedné ze zahad vesmiru ziejmé nikdy nepfijde na kloub - pro¢ nema
sprcha zasadné nikdy tu spravnou teplotu, at’ uz je zaloZena na jakékoliv technologii.

Presto se pokusila, pfi¢enz pies rameno zavolala: "Co je s Gurkem?"

"Hartmann ho nechal zavfit," odpovédél Skudder.

"Coze?" Charity se piekvapené obratila.

Skudder za ni dosel az ke dveiim koupelny a opfel se o zarubeii.

"Nelekej se," fekl. "Gurk sice nebyl nijak zvlast’ nadseny, ale bylo to to jediné, co mohl Hartmann udé¢lat.
Obavam se, ze zdejsi lidé nemaji momentalné na mimozems$t'any naladu."

To je ziejme pravda, pomyslela si Charity.

Chvili zamyslen¢ pozorovala Sumici proud vody, pak pod néj vlozila ruku, zjistila, ze voda je potad jesté piilis
studena, a znovu ji odtahla.

"Ty mas opravdu skvélé zptisoby, jak vitat staré pratele," brblal Gurk. "Sedim zavieny v téhle zatracené dife
uz dva dny, jenom o chlebu a vodé¢, div hlady neumiu a - "

"Je to jen den a pul," pierusila ho Charity. "A pokud vim, staci ti jist jen jednou za nékolik tydnti a bez tekutin
vydrzi§ minimalné mésic."

Obratila se k mladému vojakovi, ktery ji oteviel dvefe a ted’ se nervézné dival stiidaveé na ni a na Gurka. Rukou
si pohraval s paZbou pistole, kterou m¢l u boku. Byl téméf dvakrat tak vysoky jako Gurk a vazil pravdépodobné skoro
ctytikrat tolik, nedalo se vSak ptehlédnout, Ze ma z holohlavého trpaslika strach.

"To je v potadku," fekla Charity mladikovi. "MuzZete nas nechat o samoté."

"Jste si jista?" zeptal se vojak. "Chci fict, ten skrcek..."
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"Naprosto jista," fekla Charity. "Pockejte venku za dveimi. Zavolam vas, pokud bude potieba."

Vojak ji jeste chvili nerozhodné pozoroval, pak ale lehce pokr¢il rameny, vySel z mistnosti a zaviel za sebou
dvefe.

"Jeden by si mohl dokonce myslet, Ze poziram malé déti a jen tak pro zabavu podpaluju mésta," huboval Gurk.
"Cos jimto o mn¢ napovidala?"

"Nic," odpovédéla Charity. "Pied necelymi dvéma dny jsem neméla tuseni, Ze jesté existujeS. Myslela jsemssi,
ze jsi mrtvy. VSichni jsme si mysleli, Zes natahl backory."

Dosla ke stolu, pfitahla si zidli a posadila se, takze se jeji a mimozemSt'antiv oblic¢ej nachazely ve stejné vysce.
Poprvé od jejich nového shledani méla Charity prilezitost podivat se mu pofddn€ z oci do o¢i.

Zdalo se, ze se Gurk viibec nezmeénil. Naposledy se vidéli pied osmi lety a Charity védéla, ze véci - a zvIast
pak obliceje - maji sklon se ve vzpominkach ménit. Gurk se ale zdal byt Gplné stejny jako tenkrat.

Charity o némnevédéla mnoho a jesté méné védéla o lidu, z kterého pochazel. Mozna ze tento druh Zije cela
staleti, snad dokonce jesté déle, takze osm let nemuselo v jeho obli¢eji zanechat ani nejmensi stopu.

A prece... néjak pocitala s tim, Ze se Gurk zménil, 1 kdyby jen o trosku.

"Chces ted dalsiho ptildruhého dne stravit tim, Ze na mé budes zirat?" zeptal se Gurk.

"Ne," odpovédéla Charity. "Jak se mas? Zachazeli s tebou dobie?"

Druha otazka byla v podstaté zbyte¢na. "Cela", do které nechal Hartmann trpaslika zavfit, byl ve skute¢nosti
cely byt, jesté o néco vEtsi a luxusnéji vybaveny, nez v jakém bydleli Charity a Skudder.

"Samoziejmé Ze se mnou nezachazeli dobte!" zavréel Gurk. "Ale proc si viibec stézuju? Prece si za to mohu
sam! Koneén¢ jsem piece vedél, jaka jste nevdééna sebranka! Nikdo mé nenutil, abych se vracel!"

"Ale udélal jsi to," odpovédéla Charity. Podivala se na hodinky. Zasedani, o kterém mluvil Skudder, za¢inalo
za deset minut. Beztak pfijde pozd¢, ale cosi ji fikalo, Ze by to radéji neméla moc prehanét.

"Nemammoc ¢asu, Gurku," fekla.

"Zato mas pravdépodobné milion otazek," usoudil trpaslik.

"Dva," opravila ho Charity. "Ne-li jest¢ vic. Ale ty musi poc¢kat. Momentalné m¢ zajima jen jedno: To tys je
sem piived]?"

Gurk zamrkal. Jeho piekvapeni bylo nefal§ované.

"Coze?" zaskiehotal.

"Myslimto zcela vazné, Gurku," fekla Charity. "Ty cizince, at’ uz je to kdokoliv - pfivedls je ty?"

"Zbléznila ses?" zeptal se Gurk.

"To rozhodné ne," odpovédéla Charity. "Jenom mam dost rozumu, abych si dokazala spocitat dvé a dvé, to
piece vis. Kdyz uto€ili podruhé, bylo to kvili tob€, jen a jen kvtli tobe."

Gurk se zasmél, ale nezné€lo to upfinne.

"Ty mi lichotis, Cherrinko," fekl. "Pfisli nejmini o dvacet lodi... Mozna jsem dillezity, ale tak dilezity zase ne."

"MEéli spadeno na tebe," trvala na svém Charity.

"Taky na me, to je pravda," fekl Gurk. "Ale pfece jen ti feknu, Ze je to zatracené vztahovaéna banda. Kdybych
vedél, Ze budou tak malicherni, pravdépodobné bych jimtu jejich lod’ nikdy neukradl. Moje chyba - upfimné m¢ to
mrzi."

"Myslis, Ze je vhodna doba na hloupé vtipy?" zeptala se Charity. Zac¢inala byt rozladéna.

"J4 ale nezertuji." Gurk ndhle naprosto zvaznél. "Ano, mas pravdu. Tento druhy ttok byl skute¢né kviili mné.
Ztejme chtéli zabranit tomu, abych vam padl do rukou. Pfedpokladam, ze méli strach, Ze budu moc mluvit. Pfitom sam
moc nevim. Ale oni se asi domnivaji, Ze toho vim spoustu."

"Kazdopadné vi§ mnohem vic nez my," fekla Charity. "Kdo to je?"

"Myslel jsem, Ze nemas cas," fekl Gurk. "To je totiz hrozné dlouhé povidani."

"To jsemsi hned myslela," odpovédéla Charity. "Proto to taky nebudes vykladat tady. Pojd’ se mnou."

Vstala, dosla ke dvetim a zaklepala. Jen jednou, av§ak dvefe se oteviely jesté diiv, nez Charity stacila ruku
stahnout zpét.

"Je vSechno v potadku?" zeptal se mlady vojak, zatimco se pokousel ptes Charity zahlédnout Gurka.

Charity se skoro proti své vuli musela usmat. Ten kluk byl sotva odrostlé dité, vlastné jesté ani nepatiil do
uniformy, o drzeni zbran¢ ani nemluvé. Ale své poslani bral ziejmé velice vazné.

"Je vSechno v poradku?" zeptal se znovu.

"Ano," odpovédéla Charity. "Dékuji mnohokrat. Odvedl jste dobrou praci. Odted’ka piebiram vézné ja."

Vojak zamrkal. "Jak prosim?"

"Odvedu si ho s sebou," fekla Charity. "Je nutné, aby se dostavil na zasedani rady."

"Ale ja myslim, Ze to... nejde," odpovédél strazce vahavé. "Pan Hartmann - "

"General Hartmann," pferusila ho Charity dirazné a o néco ostieji, piesto vSak stale jesté pratelsky, "za
tohoto vézné uz nezodpovida. Plnou zodpovédnost prebiramja. Mlzete generalovi zavolat, jestli chcete."

Jeji protéjsek byl kazdou vtefinou nervoznéjsi. Charity hrala nebezpecnou hru. Piisné vzato, Hartmann byl jeji
vojensky nadfizeny, stejné jako Drasktv, Harristiv a dalSich... stejné jako kazdého ¢lena rady. Nemohla tady nikomu
nic poroucet.

Ale stale jesté byla Charity Lairdova a vaha jeji povésti, ktera ji vSude pfedchazela, rozhodla i v tomto piipadé.

Byt zivou legendou, pomyslela si s lehkou ironii, miZe byt obc¢as i vyhoda.
"Musel bych to... hlasit," fekl vojak vahave, a v tu chvili Charity védéla, ze ma vyhrano. Aniz se jesté na
mladika obhlizela, pokynula Gurkovi. V§imla si, ze trpaslik okanzik zavahal, pak se ale rychlym krokem pfiblizil a prosel
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kolemni.

A potomudélal piesné to, ¢eho se Charity obavala. Doufala, Ze se to nestane, jenze Gurk byl prosté Gurk. S
pysné zdvizenym ¢elem prosel kolem mladého vojaka, pak se ale nahle zastavil, jesté jednou se k nému obratil, vyplazl
na naprosto vyjeveného muze jazyk a jesté udélal dlouhy nos.

Viibec se nezménil, pomyslela si Charity odevzdané. Ani v nejmensim.

Rozruch, ktery vzbudilo Gurkovo néhlé objeveni na zasedani rady, nebyl tak hrozny, jak Charity ocekavala. V
podstaté nebyl viibec zadny. Zasedani - které se béhem ptildruhé hodiny zm¢énilo v krizovou schtizi - bylo uz v plném
chodu, kdyz Charity vstoupila do konferencni mistnosti. Navzdory vSemmu pfisla skoro o ptl hodiny pozdéji, coz ji
osobné bylo dost jedno, avSak Skudder nad tim vrtél hlavou a nespokojen¢ vrastil celo.

Gurkovo objeveni ukoncilo okanvité vasnivou diskusi, ktera byla pti Charitiné pfichodu v pIném proudu. Na
dvé nebo tfi vtefiny se v naptl setmélé mistnosti rozhostilo skoro tizivé mlceni, potom jeden z ¢lenti rady vyskocil tak
prudce, az prevratil zidli. Charity s nijak zvlast’ velkym piekvapenim zaznamenala, Ze to byl pravé guvernér Drasko.

"Co... co to ma znamenat?" zasupél. Jeho ruka vycitaveé ukazovala na Gurka. "Co tu d¢la ten... alien?"

Charity si vzdychla. "Clovék by nikdy nemél pouzivat cizich slov, pokud nezn4 dobie jejich vyznam,"
zanmumlala, schvalng ale tak tiSe, ze zfejme nikdo kromé Gurka jejim sloviim nerozumél. Hlasitéji a ukazujic na
mimozem§t'ana pak pokradovala: "Guvernére Drasko, toto je Haraach Ibn El Gurk Ben Amar Ibn Lot Fuddel Ctvrty. Mij
stary dobry pfitel."

"Paty," opravil ji Gurk.

V‘Pét}’,?ﬂ

HPét}".H

Drasko zaupél. "To... to je néjaky Zert...?"

"Taky mam ten pocit celou tu dobu, co ho znam," ptisvédcila Charity, "ale pfedstavil se mi timjménem, a
tak..."

"Nemluvim o tom jménu, kapitane Lairdova," pierusil ji Drasko dirazné. "Mluvim o vasem tvrzeni, Ze tento...
tato kreatura je vas pfitel."

Charity v duchu napocitala do ti1. Necekala, Ze je pfijmou s otevienou naruci, az se tu s Gurkem objevi, ale
tahle reakce ji pfece jen piekvapila.

"Guvernére, Gurk je mij stary pritel," fekla. "Nejednou mi zachranil zivot, stejné jako Skudderovi, generalu
Hartmannovi a jesté nékolika dal$im v této mistnosti. Bez Gurka bychom boj proti Moronim ziejmé nikdy nevyhrali.
Ruc¢imza n¢ho!"

"A co tu déla?" zeptal se Drasko.

"Pro¢ se nezeptate rovnou jeho?" odpovédéla Charity podrazdéné, soucasné ale zvedla ruku a usekla
Draskovi fe€, nez stacil néco odpovédét. "Mohla bych se nejprve zeptat, jaky je smysl této... schtize?"

"Nazyvejme to inventurou," fekl Hartmann rychle.

Zmetil si Draska rychlym, jednozna¢né karavym pohledem a vyzval ptichozi, aby usedli na dvé volné zidle po
jeho levici. Zatimco se Charity, doprovazena Gurkem, vydala ke svému mistu, poprvé si vSimla, Ze rada neni kompletni.

Krome Seybertové, ktera zahynula pfi utoku na Skytown, chybélo jesté asi pét dalSich ¢lenti. Charity k tomu
netekla nic, nicméné v duchu doufala, Ze ostatni ¢lenové rady se prosté z n¢jakého divodu nemohou zasedani
z0castnit, a nechybi proto, Ze pfisli pfi utoku na zakladnu o zivot.

Drasko se vzteklym pohybem zvedl zidli ze zeme a posadil se. Snazil se Charity a predev§im Gurka provrtat
pohledem, ale k jeji uleve uz nefekl nic.

"Takze," zacala Charity, "par hodin mi bohuzel chybi. Jaka je situace?"

"Od té doby nezautodili, jestli mas na mysli tohle," odpovédél Hartmann. "Ale to je taky vSechno, co mohu
uvést pozitivniho."

"To je to tak zI€?" zeptala se Charity polekan¢.

"Jesté horsi," odpovédel Hartmann. "Stale jesté nemame Gplny piehled o celkovémrozsahu skod. Ale schytali
jsme to osklive."

"Co to pfesné znamend?"

"Chcete pfesny vycet?" zeptal se Drasko.

"Guvernére, prosim vas!"

Hartmann zvedl karavé ruku a s rezignovanym zavrténim hlavou se obratil k Charity.

"Je to $patné, vic se momentalné neda tict," vysvétloval. "Kazdopadné - dalsi takovy Gtok bychomuz
nevydrzeli, to je asi jediné, co v tuto chvili mohu fici." Hlasité si povzdychl a podival se na Gurka. "Mame s tim pocitat?
Mam na mysli dalsi utok."

"To nevim," odpovedél Gurk. Znélo to upfinné.

"Ale vi§, kdo to je."

"Ne," fekl Gurk.

Drasko se zasmal. "To je ale prekvapeni."

"Prosim vés, guvernére!"

Hartmanntv hlas znél ted’ o poznani ostieji nez piedtim, ale kdyZ se znovu obratil ke Gurkovi, uz se zase plné
ovladal. "Ty nevis, kdo to je? Priletél jsi prece jejich lodi!"

"Vzal bych si taxika, ale nemél jsem drobné," odpovédél Gurk ustépacné. Pokyval hlavou. "Nevim o moc vic
nez vy. Mozna dokonce jest¢ min. Ale jsou vam dost podobni, ze? Taky m¢ hned chytli a zavieli do utulné cely."
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Charity si musela pfiznat, Ze to asi nebyl moc dobry napad, vodit Gurka sem. M¢la se na celé jednani vykaslat
a ze vSeho nejdiiv si s Gurkem popovidat o samoté.

"To je prece absurdni!" vyrazil ze sebe Drasko. "Snad si vazné nemyslite, Ze byste se od této... bytosti mohla
néco dozveédet, kapitane Lairdova? Podle mého sem byl vyslan jako vyzvédac."

"Zachranil Hartmannovu rodinu," poznamenala Duboisova.

"A timsi jist¢ ziskal generalovu divéru," fekl Drasko nevrle. "Promifite, prosim, generale - nechtél jsem se vas
dotknout, ale pochybuji, Ze jste v této zalezitosti schopen soudit objektivne."

"Zato ja snad mohu," vmisila se opét Duboisova, diive nez mohl Hartmann odpovédét. "Taky Gurka znam.
To, co fikala kapitan Lairdova, je pravda. Gurk pro nas byl neocenitelnym pomocnikem v boji proti okupantim. Bez
ného bychomto zfejme opravdu nikdy nedokazali. Kazdopadné by boj stdl mnohem vic obéti."

"A vy jste se nikdy nezeptala, pro¢ vam pomaha?" Drasko pohrdavé odfrkl. "Treba vam tenkrat pomahal
vyhnat Morony, aby ziskal misto pro své."

"To je absurdni," fekla Charity.

Situace se zacinala vyhrocovat, ba jesté hlii: zaCinala se ji vymykat. Ne Ze by ji Charity kdy méla pevné v
rukou.

"Myslite?" Draskiav hlas byl piikry a ironicky soucasné. Znovu vstal, tentokrat ale ne tak prudce, aby
prevratil zidli, pfesto vSak zptisobem, ktery svéd¢il o odhodlani. "Kazdopadné nevetim nikomu, kdo se nenarodil na
této planeté a o jehoz motivaci viibec nic nevim. Odchazim z tohoto jednani."

A bez jediného dalsiho slova se obratil a odesel.

Charity a Hartmann hled€li nechapaveé za nim.

Skudder, vyjime¢né mi¢enlivy jako vzdycky v takovychto situacich, jen beze slova vrtél hlavou. I Duboisova
a Harris vypadali skute¢né zmatené. Ale Charity neunikla reakce v obli¢ejich nékterych jinych. Zadny z nich
neprojevoval otevieny souhlas - a ptece si Charity byla skoro jista, Ze n¢kteii z nich by to radi udélali.

"Co to do ného vjelo?" mumlala Duboisova a vrtéla hlavou.

"Vsichni jsme trochu nervézni," fekl Hartmann. "Vzhledem k tonm, co se v minulych dnech stalo, to skoro
chépu. Navrhuji, abychom se pokud mozno sebrali a pokusili se pokracovat tam, kde jsme skon¢ili."

Vrhl tazavy pohled kolem dokola. Kdyz nikdo neodporoval, pokracoval: "Jak jsemuz fekl, bohuzel stale jeste
nevime, kdo jsou ti cizinci ani odkud pfi§li. Nemluvé o tom, pro¢ nas napadli.”

Charity nebyla jedina, kterd se na Gurka tazaveé zadivala, a prece trpaslik snesl v§echny ty pohledy lhostejné a
nehnul ani brvou.

Hartmann pokracoval: "Ale to neznamena, Ze o nich nic nevime."

"Ted jsem ale opravdu napjaty," fekl Gurk.

Charity smérem k nénu vrhala varovné pohledy, zatimco Hartmann mu odpovéedél stejn€ jako vzdycky: proste
si ho viibec nevsimal.

"Ti cizinci jsou jednozna¢né humanoidni," pokra¢oval Hartmann. "A to neni jejich jedina podobnost s nami.
Dychaji vzduch, ktery obsahuje méné kysliku neZ pozemsky, ale v podstaté je stejny. A taky technika téchto cizinct je
podobna pozemské. Ne stejna, ale podobna."

"Ten dojem nemam," fekl Harris. "Kdyby se vam nepodafilo zni€it tu rusicku, zlikvidovali by nas."

"To je mozné," odpoveédél Hartmann. "Pfesto neni rozdil tak velky, jak to vypada, véite mi. Pockejte dvacet let
a budeme stejné daleko. Jejich lod¢€ jsou trochu rychlejsi nez nase, jejich zbran€ o néco efektivnéjsi, jejich ochranné
Stity o néco vykonngjsi... ale kladu pofad diraz na to o néco. Ve&ite mi - tam nahofe jsme s nimi vydrzeli v ringu par
kol."

"A porazili je," vmisil se do toho jeden z guvernéra.

Charity potfebovala chvili, aby si viibec vzpomnéla na jeho jméno. V poslednich letech se snad opravdu m¢la
trochu vic starat o politiku, ne pouze o obnovu vesmirné flotily.

"Pokud vim, pane Hartmanne, sestfelili jste vy, pan Skudder a kapitan Lairdova vic nez ptl tuctu jejich
stihacek," pokracoval guvernér Heydliss. Zadival se tdzave pfedev§im na Charity, ale v o¢ich m¢l pfitom vyraz, ktery
jeho pochybovaény ton vic nez oslaboval. "Jak to koresponduje s vasim tvrzenim, Ze lodé cizincti nase o tolik
pievysuji?"

"Meéli jsme $tésti," odpoveédéla Charity misto Hartmanna.

"THi na osm, to pfece nemize byt jenom Stéstim, kapitane," fekl Heydliss mirng.

"Jistéze to bylo §tésti," vmisil se do hovoru znovu Gurk. "Ti tii jsou totiz ¢isté¢ nahodou nejlepsi kosmicti
piloti, které vase takzvané kosmické vojsko vitbec ma. Kdyby v téch zmijich sedél nékdo jiny, cizinci by je bez milosti
rozmetali."

"Gurku!" fekla Charity ostfe.

"No dobra." Heydliss se usmal. "Ten... cizinec ma pravdu. My vSichni tady vime, ze jste skutecn¢€ nejlepsi
pilotka, kterou mame. Jde mi jen o to, abych m¢l jasno."

"Jasno? V &em? Ze nas nékdo piepadl?"

"Jasno o skute¢né mife ohrozeni," odpovédél Heydliss. "Nevykladejte si to, prosim, §patné. Rozhodné
nesdilim nazor kolegy Draska, Ze by bylo nejlip okanvité Giplné pfestat podporovat armadu."

"To by byl opravdu nevhodny okamzik."

"Myslimsi jen, Ze bychom neméli propadat hysterii," pokracoval Heydliss nevzrusen¢. "Venku ¢iha nebezpeci
a my na n¢ bezpochyby musime byt pfiméfen¢ pfipraveni. Nemtizeme ale nepfitele preceiiovat, to mize byt prave tak
nebezpecné, jako ho podcenovat. Ja kazdopadné€ na néjakou invazi z vesmiru nevetim."
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"A co to tedy pfedevcirem bylo?" zeptala se Charity posmé$ne.

"Piepadeni," ekl jiny z guvernér. Charity se ani nenamahala vydolovat z paméti jeho jméno. "Invazi jste
zazila pred Sedesati lety, kapitane Lairdova. Kdybychom dnes prozivali néco podobného, pravdépodobné bychom
tady ted’ nesedéli."

Charity si vztekle hryzala spodni ret a spolkla odpovéd’, kterou by nejradéji predhodila tomuto shromazdéni
blaznl. Nebyla to sice odpoved’ piilis chytra ani diplomaticka, o to vSak byla drsné&jsi.

"Cely tento spor je nejen naprosto nesmyslny, nybrz taky predcasny," ujal se slova znovu Hartmann. "Dosud
nemtiZe nikdo fict, co to vlastné je nebo bylo - jestli za¢atek invaze nebo piratské prepadeni, které se n¢jak vymklo z
kontroly. Ale jednou jsem vojak a mou povinnosti je vychazet z nejhorsiho, dokud mé nikdo nepfesveédci o opaku. Nas
nejvyznamnéjsi soucasny ukol je zjistit, kdo vlastné je nas protivnik."

"Pak byste to mél udélat, generale," fekl guvernér Heydliss.

Charity si vzdychla. Tihle hlupaci se viibec, ale viibec nepoucili zminulosti. Nahle ji bylo jasné, Ze dokonce
ani piepadeni Skytownu a EXCALIBURU na tom nic nezménilo.

Pred par dny tady sedéla a diskutovala s radou o dalsim vyvoji kosmické flotily a nyni diskuse zase mifila
stejnym smerem.

Charity v duchu zaklela.

Ti pitomei!

Seybertova je mrtva, Skytown znicen a zékladna - mozna i s milionovym méstem, k jehoz ochran¢ byla ziizena -
jen o vlas unikla uplnému zniceni, ale oni tady zase sedi a diskutuji, jestli velikost nebezpedi skute¢né ospravedlnuje
naklady na obranu!

"Gurku," fekla, "myslim, Ze jsme tu frasku snaseli uz dost dlouho. Kdo jsou ti cizinci?"

"Ja to opravdu nevim," fekl Gurk uminéné. "UZ jsem to nékolikrat fekl, ale rad to feknu jeste jednou: vracel
jsemse, oni m¢ zajali - a to je vSechno!"

To viibec neni v§echno, pomyslela si Charity.

Gurk jim zamlCoval stokrat vic, nez fikal, ale dost mozna k tonmu m¢l néjaky diivod. Prave tak jako mél mozna
Hartmann dtvod Gurka zaviit a dat ho piisn¢ hlidat.

Byla chyba sem Gurka prost¢ jen tak dovést. Ale biih vi, Ze to nebyla prvni chyba, které se Charity dopustila.

A byla si jista, Ze to ani nebude jeji chyba posledni.

Bez jediného dalsiho slova se zvedla a opustila zasedani.

3

Dvé hodiny nato ji Skudder, Hartmann a Gurk nasli na polorozboiené stfesni terase velitelské budovy. Soudé
podle Skudderova obliceje, ziejme ji uz néjakou dobu hledali, ale ani on, ani ostatni dva se o tom nezminili.

"Vypadate dost unaveng," pfivitala je Charity. "Bylo to jesté veselé?"

"Piimo jsemival smichy," piisvéd¢il Skudder zachmufené. "Pfipomen mi, abych si pfisté s sebou vzal
plamenomet." Zavrtél hlavou. "Ke konci jsem se uz vazné ptal, kdo vlastné byli ti agresofi - jestli ti ¢erni obii, nebo
l'l'ly.”

"To zalezi na Ghlu pohledu," fekl Gurk.

Kratce se zasmal, prosel kolem Charity a pfistoupil na samy kraj terasy, az se Charity pii pohledu na né¢j
zatocila hlava. Jesteé pfed dvéma dny bylo tam, kde ted’ trpaslik stal, témef neviditelné silové pole, ohranicujici celou
terasu. Nyni by ale stacil sebenepatrnéjs$i neopatrny pohyb a Gurk by se ziitil do hloubky dobrych sto padesati metrt.

"Neuvéfitelné," zamumlal Gurk, kdyz hledél chvili smérem k zédpadu. "To vSechno jste postavili za téch par
let?"

V prvni chvili Charity nechapala, o ¢em vibec mluvi. Vyhled se v ni¢emnelisil od toho, jenZ se shora nabizel
pied dvéma dny. Tma rozprostiela nad svétem milosrdny zavoj, ktery zakryl stopy dvojnasobného prepadeni. VSechno
vypadalo tak pokojné a nezménéné, az to bylo skoro absurdni. VSechna svétla mésta, vzdalené¢ho dvacet kilometra
odsud, zafila, jako by n¢kdo z oblohy sundal ¢ast Mlécné drahy a rozprostiel ji po zemi, napied ale kazdou jeji
hvézdicku pilné a peclive vylestil. "Kolik lidi zije v tomto mésté?" zeptal se Gurk.

"Necely milion," odpovédél Hartmann. "Ale mista je tu pro dvakrat tolik lidi."

"Kdyz jsemtady byl naposledy, bylo na obzoru jen par zficenin," fekl Gurk.

"Kdyz jsemtady byla naposledy ja, Zilo v této zemi asi sto miliond lidi," fekla Charity trpce. "Co je na tom tak
fantastického, Gurku? Nas svét uz nikdy nebude takovy jako diiv."

"Nic uz nikdy nebude jako diiv," odpovédél Gurk. Charity by nedokazala piesné fici, jestli je to obzvlast
moudra, nebo obzvlast’ hloupa poznamka. Pak se ale skiet znovu obratil k ni a velmi tichym hlasem a soucasné¢ s
hlubokou vaznosti pokracoval: "Pokofili jste nejstrasnéjsi moc v této ¢asti vesmiru, Charity. Porazili jste nepfitele, ktery
byl neporazitelny. Moroni se zmocnili celych hvézdnych soustav, a to v neuvéfiteln€ kratkém case. Znicili obrovské
fiSe, o jejichz velikosti se nikomu z vas ani nesnilo! Vet mi, vidél jsem nejeden svét, ktery Moroni po svém vitézstvi
opustili. Mnohé z nich potiebovaly cela staleti, aby se znovu zotavily, jiné to nedokazaly viibec! Vy jste Morony
porazili pred deseti lety a uz ted’ sviij svét znovu budujete. Jste skute¢né zasni, Charity. Kolikrat se v duchu ptam,
jestli bych z vas nem¢l mit strach."”

"Jenom jestli budes dal pokracovat v takovych hloupostech," fekla Charity.

Gurk na to nereagoval a Charity samotné jeji vlastni slova vzapéti piipadla nevhodna.

Ztejmé mél Gurk pravdu, tfebaze pfitom nebral v potaz, Ze to GZasné tempo obnovy neni jen zasluhou obyvatel
Zenk. Invazoii z Moronti Zemi zpustosili, ale soucasné taky zanechali t€ém, kdo padesatiletou okupaci prezili, technické
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vybaveni, které Zemi doslova katapultovalo do dalsiho tisicileti. Tfebaze lidé vét§in€ techniky, kterou pouzivali, ani
nerozun¥li, pouzivali ji.

To, ze Charity ted’ stala tady nahofe a vedla tuto rozmluvu, byl toho taky dobry piiklad: Sestatficet hodin
spanku a sahnuti do kouzelné krabi¢ky mediciny, ktera desetindsobné pfesahovala moznosti 1ékaistvi dvacatého
stoleti, stacila k tomu, aby se zhojila veskera jeji zranéni.

To, co méla na mysli, nebyla ale jen materialni obnova. Gurk mél pravdu: mesto, které postavili tam dole, by
jesté koncem dvacatého stoleti patiilo mezi skvosty jakéhokoli védeckofantastického filmu.

Ale o to neslo.

Naprosto nehralo roli, jestli dokazali postavit deset nebo sto novych budov, jedno nebo deset zaricich mést.
Ne, dokud existuji lidé jako Melissa a jeji matka, ktefi dvacet metrii pod timto méstem bojuji o holé pteziti, aniz by
obyvatelé mésta nahote méli viibec tuseni o jejich existenci.

Svét uz nikdy nebude stejny jako pfed pfichodem Morontl, a pfece by se nikdy Charity nesmifila s tim, aby
zila na planeté, ktera by z vEtsi casti nebyla podobna onomu svétu, kde se narodila a vyrostla, a ktera by byla obydlen

"Co délame Spatn¢?" zamumlala.

"Spatné&?" zeptal se Hartmann.

"Drasko a ten... Heydliss. Chceme pfece totéz, co oni."

Hartmann pokr¢il rameny. "Nikdo nema rad vojaky," fekl. "Potfebuji nés, ale to neznamena, Ze nas musi
milovat. Copak to difv bylo jinak?"

Meéla-li byt Charity upiimna, pak odpoved znéla ne. Zavrtéla hlavou.

"Pravdépodobné ne," fekla. "J4 jsem nikdy nebyla spravny vojak, to prece vis. Létala jsem s kosmickou lodi.
Tenkrat to byl... jisty rozdil."

"Ano, ja vim," odpovédél Gurk potutelné. "Tenkrat jste nepotiebovali valecné lodé."

"A dnes je nebudeme potiebovat?" zeptala se Charity.

Gurk chtél odpovéedét, ale Charity rychle zvedla ruku a zvySenym hlasem pokracovala o néco ostieji: "Pravdu.
Aspori jednou vyjimecné, ano?"

"Copak jsem ti nékdy lhal, Charity?" zeptal se Gurk.

"Copak nékdy fikas pravdu?" odpovédéla Charity protiotazkou. "Gurku, ty ses nevratil prosté jen tak.
Vezméme si od zacatku: jak dlouho uz jsi tady opravdu? Mé&sic? Rok? Nebo celou tu dobu?"

"Par tydnt," piiznal Gurk po krat$im zavahani.

"A tos ani nepovazoval za nutné zastavit se a fict ahoj?" zeptala se.

"Nebo nés varovat?" dodal Skudder.

"Nebyl jsemssi jisty, jestli se do toho mam michat," fekl Gurk. "Po pravde fe¢eno, pofad jesté nejsem."”

"Michat se do toho?" Skudder ze sebe vyrazil sipavy zvuk, o kterém se Charity domnivala, Ze to snad m¢l byt
pohrdavy smich. "Myslim, Ze uz ses zapletl."

"Nemohl jsem jenom necinné ptihlizet, jak zabijeji Net a ty déti," odpovédél Gurk. Na ¢ele mu vyvstalo jesté
vic vrasek, nez tamuz beztak m€l, a vyc¢itavé se zadival na Hartmanna. "Vlastné bych si zaslouzil trochu vic vdéku.
Kazdopadné jsemriskoval krk. Kromée jiné¢ho."

"Ja ti za to jsem, Gurku, vdé¢ny," odpovédéel Hartmann. "Ale to nic neméni na tom, ze ma Skudder pravdu.
Mohl jsi nas varovat. Sakra, vzdyt to prece byla tvoje povinnost! Vi§, kolik lidi za posledni dny zemrelo?"

"Zdaleka ne tolik, kolik by jich jesté zemrelo, kdybyste ty cizince nezastavili," fekl Gurk tiSe. "Nemate tuSeni, s
kymmate tu cest."

Zvlastni - ale Charity méla stale naléhavéjsi pocit, Ze to v podstaté vi. Ale to védéni bylo kdesi hluboko v ni,
tak hluboko v jejim podvédomi, kam prosté nedosahla, ale bylo to tam.

"Tak nam to fekni!" vyzval Gurka Skudder.

"To nesmim," odpovéd¢l Gurk. "Takova jsou pravidla. Jsem tady jako pozorovatel, ne abych se pfidal na
jednu stranu."

"Mohla bych ti pfipomenout doby, kdy ses vyrazné piiklan¢l na jednu stranu," odpovédéla Charity.

Chtéla, aby to znélo dostatecné ostfe nebo piinejmensim vycitave, ale hlas ji selhal. Zaznélo to jen smutné.
Snad trochu rozhoic¢ené, ale nic vic.

"To bylo tenkrat," odpovédél Gurk. "Dnes je situace jina. Tohle je takiikajic vase véc. Nemohu vam pomoci.
Nesmim." Jeho hlas byl nahle pronikavy, objevil se v ném téméf hystericky, obranny ton. "Vidéli jste, co se stalo, kdyz
jsemse do toho vmisil! K tomu druhému utoku by vitbec nedoslo, kdybych se do toho nepfipletl!" Rozhnévané zavrtél
hlavou. "Viibec jsem sem nem¢l chodit! Varovali m€, ale ja jsem nechtél nic slySet, ja hlupak!"

"Ty namtedy nechce$ pomoci," prohlasila Charity. Védé€la, Ze to neni fér, ale neméla na vybranou. "Pak mi
asponl odpovéz na jednu otazku, Gurku. Na jednu jedinou."

Gurk mi¢el, ale aspoii nefekl okamzité ne.

"Ten Gtok v€era v noci," fekla Charity. Vrhla tazavy pohled smérem k Hartmannovi. "Pfedpokladam, ze ty lodi
se neobjevily pfedem na radarech."

"Ne," pfisvéd¢il Hartmann. "Kdyby ano, nedostaly by se az sem."

Charity nebyla piekvapena. Vzpominky se ji mezitim uz uplné vratily, a proto si byla jista, Ze si to piizra¢né
zjeveni rejnokovitych lodi z ni¢eho nic urcité jen nevymyslela.

"Co to bylo?" zeptala se. "Transmitér?"

Trebaze méla oci stale jesté obraceny na Gurka a nepodivala se ani na Hartmanna, ani na Skuddera, doslova
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vycitila, jak oba zbledli. Pét, deset nekonecnych vtefin snaSel Gurk jeji pohled naprosto neochvéjné, pak jen trochu
zavrté] hlavou.

"Ne. Zadny transmitér uz neexistuje. Odvedli jste tenkrat dobrou préaci. Ta explozivni &ern dira zniila nejen
spojeni s Moronem. Zhroutila se cela sit’. Snad navzdy. Nevim, jestli bychom ji nékdy dokazali znovu aktivovat."

"Kdo my?" zeptal se Skudder.

Gurk se usklibl. "To je uz druha otazka."

Skudder udélal vztekle krok smérem k trpaslikovi, ale Charity ho rychlym pohybem opét zarazila.

"Co to tedy bylo?" zeptala se. "Nejsem slepa, Gurku. Vidéla jsem je, jak se objevily na obloze!"

Ale vlastné to nebylo tak. Ty lod¢ se neobjevily na obloze nad zékladnou. Nad Zemi se na okanzik objevila
jina obloha, ruda, vichrem bi¢ovana pustina s pfili§ malym a pfili§ chladnym sluncem.

"Otazka ¢islo ti?" zeptal se Gurk.

"Gurku! Sakra!"

"Transmitéry hmoty nejsou jediny prostiedek, jak se dostat z jednoho mista na druhé, aniz se ztraci cas,"
odpovédeél Gurk. "Ba ani ten nejefektivnéjsi. Nerozumim tém technickymkejklim dost dobte, abych vamto vysvétlil, a i
kdyby tomu tak bylo, stejné byste I to nepochopili. Miize se nazyvat tieba... dimenzionalni posun. Tiebaze to tu véc
nijak nepopisuje."”

"Znamena to tedy, ze ti cizinci jsou schopni objevit se kdekoli a bez varovani, kdykoli se jim to hodi?"
vydechl Skudder.

"Teoreticky ano," odpovédél Gurk. "Prakticky ale ne. Tato technika spotfebuje neptedstavitelné mnozstvi
energie. A je nebezpecna. Bude trvat celé mésice, nez budou schopni to znovu zkusit."

"To mne uklidiiuje," zavrcel Skudder. "Pak se jisté nemame vibec ceho obavat."

"Konec tiskové konference," fekl Gurk use¢né. "Slibil jsem vam jednu odpovéd’, a dostali jste dvé. Myslim, Ze
to je dostatecn¢ velkorysé. Ted je fada na mné, abych se ptal."

"Tak do toho," fekl Skudder.

"Porad jesté varite tak odpornou kavu jako predtim, nebo jste se uz mezitim naucili, jak se to dé€la?" zeptal se
Gurk.

4

Ttebaze méla Charity za sebou Sestatficetihodinovy spanek, byla stale jesté tak unavena, Ze se brzy vratila do
svého bytu, lehla si a probudila se zase az nazitfi dopoledne; tentokrat uz obvyklym, rychlym zptisobem. Pritom by si
ale skoro piala, aby to bylo jinak, nebot’ tentokrat si pamatovala své sny.

Nebyly nijak zvlast’ ptijemné. Vystupovali v nich obrovs§ti muzi v cernych kombinézach a bez obliceju, a bez
tvare zlstavali, i kdyz Charity ve snu jednonu z nich kombinézu otevfela - uvniti bylo jen prazdno a dychl na ni onen
zlovéstny pocit ohrozeni, ktery se v§ak kupodivu pojil taky s ¢imsi skoro diivérné znamym.

Pokousel se ji ten sen néco sd¢lit?

Charity dospéla k zavéru, ze odpovéd’ na tuto otazku nenajde - alespon ne ted’, oteviela oci a spustila nohy z
postele. Dnes vedle ni nesedél nikdo, kdo by starostlivé ¢ekal, az se probudi, ptesto ale nebyla sama: ze sousedni
kuchyiiky se ozyvalo tlumené cinkani a haraseni. Vzapéti zaslechla i ¢isi tiché hlasy. Sloviim sice nerozuméla, ale
né¢kolikrat zaznamenala néco jako smich.

Nebyl to détsky hlas? Ale Hartmann pfece fikal, ze Net i dvojcata odvezl.

Charity vstala, se svéSenymi rameny se Sourala ke dvefim do kuchyn€ a pfekvapen¢ zanrkala, kdyz uvidéla,
komu patii hlasy, jejichz vesely zvuk ji zfejmé probudil. Gurk stdl u spordku a ziejmé smazil vajicka na panvi. Kévovar
horlivé bublal a na druhém konci kuchyné se asi desetileté, plavovlasé dévce zabyvalo tim, Ze mazalo maslo z mensi
¢asti na dva tousty a z vétsi ¢asti na vSechno kolem sebe.

"Melisso!" zamumlala Charity prekvapene.

Divenka pterusila svlij maslovy utok proti celé kuchyni a otocila se, zatimco Gurk vesele zaskfehotal: "Dobré
rano - tiebaze je vlastné uz skoro poledne." A smérem k Melisse pak dodal: "Vidi§? Pfesné¢ jak jsemfikal."

"Co jsi fikal?" zeptala se Charity nedtverive.

"Ze se probudis, jakmile ucitis néco k jidlu," odpovédéla Melissa. "Rika, Ze tak je to s vami vzdycky. Ze
zaludek je silnéjsi nez..."

"A mél jsem pravdu, ne?" prerusil ji Gurk rychle - zfejmé proto, aby dévée nevyslepicilo i néco, co nebylo
ur¢eno pro Charitiny usi. "Uz jsi vzhiru."

"Ano," pfisvédcila Charity. "Co ty tady délas, Melisso? Hartmann nechal vSechny civilisty evakuovat."

"Ale ja jsem chtéla zlistat tady s mmousem," odpovédéla Melissa. "Zachranil mi Zivot. A taky tvé kamaradce
a témdvéma druhym détem.”

"To je pravda," odpovédéla Charity. "Uméla by sis ndhodou vzpomenout, jak to udélal?"

Melissa svrastila ¢elo, jako by nad tou otdzkou musela usilovné pfemyslet, ale Gurk ji ptedb¢ehl a zavrtel
hlavou.

"Ale, ale," fekl. "Kdopak to tady vyslycha malé déti?"

"N¢kdo, kdo nemiize dostat rozumnou odpoveéd’ od velkého mimouse," fekla Charity. Znovu se obratila k
Melisse. "Jak ses sem dostala? Cela zakladna je uzaviena. Stale jesté mame nejvyssi pohotovost."”

"To nebylo tézké," odpovédéla Melissa. "Nikdo m¢ nemize zastavit, kdyz se nékam chci dostat."

Charity si vzdychla. "Pomalu za¢indm chapat, pro¢ si tak dobfe rozumite, Gurku," fekla. "Nechate mi taky
kousek té snidan¢, nebo mam jit do kantyny?"
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"To by bylo zbytecné," vysvétloval Gurk. "Kde byvala vase kantyna, tam je ted’ uz jen velka dira. Ti cizinci
ziejmé neméli piilis velkou slabost pro vase kuchatské umeni."

Charity si dobfe v§imla, Ze Gurk nazyva Gto¢niky cizinci. Pfitom si byla skoro jista, ze by je mohl oznacit i
jinym pojmenovanim, ale z né¢jakého diivodu daval radéji pfednost tomu, aby si hral na tajemného, a ona z dlouhodobé
zkuSenosti védéla, jak je zbyte¢né chtit z tohoto mimozems$t'anského skréka dostat néco, o ¢em saim nechce mluvit.

Dal to téma nerozvijela, rad€ji pomohla Melisse a Gurkovi prostfit stil, aby si spole¢né mohli dat opozdénou
snidani.

Mluvili o nejriznéjsich vécech, nejen o neddvném itoku cizinct, a tiebaze Charity hotela netrpélivosti, m¢l na
ni tento banalni rozhovor podivné ukliditujici u€inek; snad prave proto, ze byl tak banalni.

Najednou se zivot vratil ke své obvyklé, kazdodenni jednotvarnosti, coZ ji velice uklidiiovalo. Stacilo sice jen
zvednout pohled a podivat se pies Gurka ven z okna, aby zahlédla stopy po zufivém boji, ktery tu bésnil jesté pred
dvéma dny, a pfece se uz den zacinal odvijet normalné.

Snad prave to je ona schopnost ¢i vlastnost, kterou m¢l Gurk na mysli, kdyz tvrdil, Ze jsou lidé uzasni. To
nejsou meésta, ktera stavi doslova z ni¢eho, ani kosmické lod¢, se kterymi se jednoho dne rozleti ke hvézdam. Tam
venku v Galaxii jsou jisté jiné civilizace, které vytvotily stokrat vic, véetné Gurkovy vlastni rasy. Ale lidé maji sklon
zaridit si zivot jistymzpisobem, a na tom pak s velkou zarytosti trvaji.

Mozna, pomyslela si Charity posmé$né, nejsme ani vyjimecné chytii, ani vyjime¢né odvazni, ale prosté jen
vyjime¢éné tvrdohlavi.

"Nebude si maminka o tebe délat starosti?" zeptala se Melissy po chvili.

Melissa se pravé cpala étvrtym toustem, bohaté pokrytym vajeénou smazenici, zavrtéla hlavou a plnymi usty
odpovédéla: "Ne, fekla jsem ji, kam jdu. Mrilous je milj kamarad. Ona to vi."

"Je uz dlouho tvtij kamarad?" vyzvidala Charity jakoby nic.

"Strasn¢ dlouho," odpovédela Melissa. "Od toho dne, kdy Herbert vbehl do té velké pavuciny."”

"Aha," fekla Charity.

Gurk se usklibl. Trochu se uz divila, Ze se nevmisil, kdyz se znovu pokusila Melissu - jak se sam vyjadfil -
vyslychat.

"Ach, jen tak mimochodem," fekl nahle Gurk. "Mamti od Hartmanna vyfidit, Ze t€ ¢eka v hangaru ¢islo ¢tyfi.
Spolu se Skudderem."

"A to mi fikas teprve ted?" odpovédéla Charity.

"Napfted ses musela v klidu nasnidat," odpovédél Gurk. "Kdybych ti to fekl pfedtim, zase bys prosté vyletéla
ven. Tu a tammusi i spasitelky lidstva néco snist. Hrdinské ¢iny se délaji na lacny zaludek Spatnég, vis?"

Charity dopila kavu a vstala. "Ted’ jsi mluvil jak moje maminka," fekla.

"No a?" usklibl se Gurk. "A pro¢ ne? To byla velice mila dama."

"Jak to mizes veédét?"

Gurktiv $kleb se roztahl od ucha k uchu. "Protoze jak se tak divamna jeji dceru, vidim, ze to bezpochyby
nemohlo byt jinak."

Charity se zasmala, ale dokonce i v jejich vlastnich usich to znélo nejistéji, nez ji bylo milé. Zase jednou si
skoro bolestivé uvédomovala, jak malo v podstaté vi o tomto trpaslikovi. Pfesné vzato, jen tolik, co o sobé samtekl,
vcetné jeho jména. A jesté presnéji vzato, ani to ne, nebot’ ve skutecnosti se jist¢ nejmenuje Harrach - Ibn El Gurk Ben
Amar Ibn Lot Fuddel Ctvrty - respektive...

"Paty," zamumlala zamySlen€.

Gurk se na ni ukosem zadival, takze si Charity nikoli poprvé za dobu, co se znali, musela polozit otazku, jestli
snad Gurk neumi ¢ist mySlenky, nebo je alespon néjakym tajuplnym zptisobem neodhaduje.

HCO?H

"Ibn Lot Fuddel Paty," fekla Charity jesté jednou s dirazem. "Kdyz jsme se vidéli posledné, byls jesté
Ctvrty."

"To se asi mylis," tvrdil Gurk.

"Docela urcité ne," odpovédéla Charity. "Umim pfece pocitat do Ctyi."

"Podle vasi matematiky," fekl Gurk. "Ale ta neni tak docela pfesna. Napiiklad..."

"Gurku!"

"Ano, ano, dobra," ekl trpaslik. "Zmeénil jsemsi jméno. No a? Co vlastné znamena takové jméno?"

"Jen jméno?" zeptala se Charity vazné. "Kde jsi byl, Gurku? Osm let je dlouha doba."

"Cela véénost," prisveédéil Gurk a pak zavrtél hlavou. "A souéasné nic. Jsou mista, kde ¢as neznamena totéz
co tady. Byl jsem na jednom takovém misté. Ale neptej se me, kde to misto je ani co jsem tam délal. Nemohu o tom
mluvit."

"Pro¢ ne?"

"Protoze bys tomu nerozuméla," odpoveédel Gurk a tentokrat nebylo v jeho hlase ani stopy po néjakém
vysmeéchu nebo zlomyslnosti. "To misto nedokaze nikdo popsat a vlastné ho nikdo nedokéze pochopit. Neni to nijak
pe€kné misto. Ani pro lidi, ani pro mne. Pro nikoho."

Charity mi¢ela. Jejich rozhovor se vyvijel smérem, ktery se ji nelibil. Nebylo to ani tak tim, co Gurk fikal, jako
spis tim, jak to fikal. V jeho slovech bylo zietelné obsazeno néco, z ¢eho Charity mrazilo.

"Jdu za Hartmannem," fekla. "Pijdete se mnou?"

Melissa nadSené piikyvla a rozbchla se pro svou bundu, avSak Gurk z néjakého neznamého dtivodu zavahal.
Ale pak se zvedl taky a zamifil ke dvefim, nicméné ani se nepokusil otevtit. Teprve kdyz si Charity navlékla bundu a
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vysla na chodbu, doslo ji pro€.

Za dvefmi stali dva tézce ozbrojeni vojéci. Jakmile uvidéli Charity, oba zasalutovali tak toporné, az to bylo
smésné, ale kdyZ se ve dvefich objevil i Gurk, zavrtél jeden z nich rozhodné hlavou.

"Dobr¢ jitro, kapitane Lairdova," zacal neobratné. Podival se na Charity a ona hned vycitila, jak se mu tézko
fikaji dalsi slova. "Je mi to lito, ale ten... mimozemSt'an musi zGstat uvnitf."

"Ten mimozemSt'an ma jméno, poruciku..." pfedklonila se, jako by byla kratkozraka a musela obtizné lustit
Jjméno na Stitku na hrudi mladého porucika, "... Hardecku."

"Samoziejme, kapitane Lairdova," odpoveédél Hardeck nervozné. "Presto. Mame naprosto jednoznacny rozkaz,
ze ten mimo..." rychle se opravil, "... Ze ten El Gurk nesmi opustit vas byt."

"(i je to rozkaz?" zeptala se Charity.

"Generala Hartmanna," odpovédél Hardeck.

"K vas$i smiile mi general Hartmann nema viibec co poroucet, poruciku," fekla Charity laskavé. Hlavou kyvla
smérem k hodnostnimu oznaceni na svych ramenou. "Poznavate tuto uniformu? Jsem ¢lenka kosmické flotily, nikoli
Spojenych evropskych ozbrojenych sil." Pfesné vzato, kdysi byla od kosmické flotily, ale o takovych malickostech ted’
nenuseli diskutovat.

"To je pravda, kapitane," odpovédél Hardeck nest'astné. "Jenomze..."

Odmilcel se, ale Charity stejné odhadla, co chce fict.

Hartmann sice nent jeji, ale jeho nadiizeny, a jak Hartmanna znala, jist€¢ tomu chudakovi vyli¢il v néj
divocejsich barvach, co ho ¢ekd, pokud rozkaz nesplni.

"Rozumim, poruciku," vzdychla si Charity. "Nechci vam délat problémy." Obratila se ke Gurkovi. "Vadilo by
ti...?"

"Ani v nejmensim," odpovédél Gurk. "Ze Hartmanna pozdravuji."

Obratil se na podpatku a praskl dveifmi tak prudce, Ze sebou Charity i oba vojaci polekané trhli. Vzapéti se
dvete znovu oteviely a ven vysla Melissa.

"Plati Hartmannovy rozkazy i pro ni?" zeptala se Charity jizlive.

Hardeck rozpacité pteslapl z jedné nohy na druhou. "General mluvil jen o tom mimozem... o0 Gurkovi. Myslim,
ze tohle dité na mysli nem¢l."

"Nu, to je milé," fekla Charity podrazdéné. "Muzeme ted’ jit, nebo potiebuji jesté pisemné povoleni rodi¢a?"

Necekala na Hardeckovu odpovéd’, dala Melisse znameni, aby ji nasledovala, a vztekle se otocila. Jeji zlost
byla nespravedliva, sama to dobfe véd¢la; nebo si ji alespon vylila na nespravnou obét’. Mlady porucik jen plnil svou
povinnost. A zfejm¢ i Hartmann délal to, co sam povazoval za nejlepsi. Gurka m¢l jisté rad stejné jako ona, a docela jisté
nezapomnél, ze mu trpaslik zachranil rodinu.

Proc tedy dal trvé na tom, aby se s Gurkem jednalo jako s vézném?

To se musi zjistit, a to hned.

5

Charitin hnév sice nevyprchal, kdyz s Melissou vysly ven, avSak pfece jen ponékud ustoupil do pozadi.
Poprvé od jejich navratu na Zemi vidéla Charity zakladnu pii dennim svétle - a byl to pohled, ktery ji do hloubi duse
vydésil.

Hartmann a Skudder ji poskytli kratky ptehled o Skodach, které oba utoky cizincti zptisobily, ale jedno bylo
slySet suchy vycet fakti a druhé vidét na vlastni o¢i zkazu, kterou rejnokovité lodé zptisobily.

Velka pristavaci plocha ve stiedu pilkruhového arealu byla poseta kratery a trhlinami, které se uz ¢astecné
naplnily mastné se lesknouci vodou. TebazZe od piepadeni uz uplynuly skoro celé dva dny, byl vzduch stéle jesté
prosycen pronikavym zapachem spaleniste.

Skoro zadna budova nezistala bez poskozeni, Charity dokonce vidéla i dvé nebo tfi, které byly zni¢eny Gplné.
Predevsim spravni budova byla zasazena tak tézce, Ze byla prakticky zrala ke strzeni. Jeji vysoko se tycici véz ziejme
slouzila pilotiim rejnokovitych lodi nejen jako orientacni bod, nybrz soucasné i jako terc.

Pri pomysleni, Ze jest¢ vCera v noci stala na stieSe této vyhotelé zelezobetonové kostry, pteb&hl Charity mraz
po zadech.

Nahle se Melissa prudce zastavila, a kdyz se na ni Charity podivala, v§imla si, ze divka vyrazné zbledla.

Charity sledovala smér Melissina pohledu. Na druhé strané piistavaci plochy pravé dvé obrovska pasova
vozidla odklizela vrak jedné rejnokovité lodé.

"Neboj," fekla Charity. "Ty ti uz nic neudélaji.”

Melissa prikyvla. Byl to jen naznak pohybu, sotva viditelny. Pak zvedla ruku a chytila se Charity za ruku;
ziejme si to ani neuvédomovala.

"Ty jsi uz takové lodé jednou vidéla, ze?"

Zeptala se Charity s nepfehlédnutelnym zavahanim. "Chci fict... jinde nez tady. Nahote, v tom nebeském
mésté."

"Ano," odpovédéla Melissa. "Ale nesmim o tom mluvit."

Charity se usmala, jako by to byla naprosta samoziejmost.

"Gurk ti to zakazal, ze? Ale to je v poradku. Jestli o tom nechce$ mluvit, nemusis. A viibec nemusi§ mit strach.
Jsou sice nebezpedni, ale porazili jsme je. A porazime je zase, jestli piijdou znovu."

"Tolik," zaSeptala Melissa. "Je jich... tak strasn¢ moc."

Trhla sebou, podivala se na vlastni ruku, ktera se skoro ztracela mezi Charitinymi prsty, uzasle vzhlédla k
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Charity a rychle ruku odtahla.

Co vlastné myslela tim tak strasné moc? pomyslela si Charity. Melissa a Net zistaly ve Skytownu, a tam pfece
nebyl ani jediny rejnok!

Sly dal. Hangar ¢&. 4 leZel na prot&jsi strané piistavaci plochy, takze mély pred sebou dobie deset minut chiize.

Charity nékolik minut micela; pak se zeptala schvalné naprosto nezavaznym tonem: "To misto, kde jste byli,
kdyz vas Gurk zachranil... byla tam ¢ervené obloha?"

"Cervena?" Melissa zavrtéla prudce hlavou. "Ne. Byly tam hory a hrozna zima. Slunce tam bylo moc malé."

Tolik. Bylo jich tak strasné moc.

Charity se dal nevyptavala. Pravdépodobné by nebyl problém z Melissy vSechno vytdhnout - kone¢né, bylo
to jen desetileté dite, které by se asi stézi dokdzalo branit klickam a tiskokiim dospé€lého. Ale z néjakého divodu, ktery
ji samotné nebyl jasny, z toho méla Charity strach. Bylo by to poruseni duvéry, nejen Melissiny, nybrz i Gurkovy.
Navzdory vSemu si byla jista, Ze trpaslik ma zavazné diivody, aby si hral na tajemného.

Kromtoho se uz dozvédéla spoustu.

Pravdépodobné vic, nez Gurk tusil...

Dosly az k hangéru, jedné z mala budov zakladny, které zistaly celé. Velka dvouktidla vrata byla zaviena a
piisné stiezena, Charity a Melissu vSak nikdo nezadrzel. A ptece kdyz prochédzely kolem jednoho z vojaka, v§imla si
Charity, ze zvedl ke rtim nadramkovou vysilacku a cosi do ni tiSe fekl, jakmile ho minuly. Oba muzi u dvefi jejiho bytu
jisté nebyli necinni a Charity s Melissou byly ocekéavany.

Tato myslenka se Charity z néjakého divodu nelibila, tfebaZe byla jeji nelibost Giplné nesmyslna. Takovy
postup nejenze plné odpovidal predpistim, navic mél v situaci, jako byla tahle, jisté své opodstatnéni. Snad to bylo
prosté tim, Ze na to uz Charity nebyla zvykla. Jeji boj proti okupantim trval celd 1éta a v jeho zavéru se z nich stalo
skute¢né néco jako mald, maximalné vykonna armada - ale s vojenskou disciplinou se nikdy moc nezdrzovali.

V podstaté ani pozdéji se na tom moc nezmenilo, alesponi pro ni a pro Skuddera ne. Pohled na vSechny tyto
vojaky s jejich preciznim jednanim podle pevné stanovenych pravidel Charity dokazoval, ze ji a Skudderovi byla
poskytovana jakasi svoboda blaznd.

A jesté néco, pomyslela si posmesné. Tady byli v ¢asti Evropy, kterd se kdysi nazyvala Némecko. A ani
padesatileta moronska okupace nestacila k tomu, aby se tento narod pilny jako vceli¢ky zbavil své nejhorsi tradice.

Neémei ziejme stale jesté stejné meli v oblibé uniformy. A z néjakého diivodu, Charity naprosto zdhadného,
jesteé s vetsi oblibou pfijimali rozkazy.

Velky hangar byl zalit az nepfijemnym svétlem z desitek obrovskych reflektorti. Bylo tu velmi teplo, vlastné az
moc, a uvniti haly vladla aktivita tak hore¢na, ze Charity m¢la v prvni chvili co d¢lat, aby viibec néco rozeznala.
Nevnimala nic nez obrovské hemzeni, ve kterém nevidé€la ani systém, ani smysl.

Teprve po nékolika vtefinach zahlédla Skuddera. Jako néjaky prerostly mravenec lezl po trupu jednoho
poskozeného rejnoka a byl cely od oleje a Smiru, takze ho Charity poznala jen podle zafivé zeleného pruhu vlast na
temeni hlavy.

Kyvla na ného, naznacila Melisse, at’ se drzi pfi ni, a rychle zacala klickovat k poskozené stihacce.

Kamkoliv se podivala, vSichni piln¢ pracovali, opravovali, potili se. Musely tu byt stovky technik,
zabyvajicich se zkoumanim ukofisténych nepratelskych lodi. Charity trochu piekvapilo, kolik vrakl se nachazi ve
velkém hangaru - muselo jich byt vic nez tucet; a to se nemohly pocitat lodé¢, které béhem vzdusného boje o zékladnu
explodovaly nebo se ziitily a roztiistily na miliony kouskd. Utoénici zaplatili za pfepadeni vysokou cenu.

Tolik, fekla predtim Melissa. Je jich tak stra§n¢ moc.

Dosli az k rejnoku, po kterém Splhal Skudder. Indian prestal tyrat stihacku Sroubovakem a laserovym nozem,
kyvl na Charity a druhou rukou ji ukazal doptedu k piistupové rampé€. Charity jen mi¢ky piikyvla - pii vS§em tom hluku,
ktery v hale vladl, by beztak nemélo smysl odpovidat - a piikréena vybéhla po kratké rampé nahoru.

Poprvé ted’ vidéla jednu z nepratelskych stihacek zevnitt. Prvni, ¢eho si vSimla, byl stisiiujici nedostatek
prostoru. Lod,, kterd nebyla o moc vétsi nez zmije, se v podstaté skladala jen z uzké ulicky a asymetrického kokpitu pro
dva piloty. Charity se marné snazila najit odpovéd’ na otazku, jak se mohl Gurk namackat do této lodi s péti pasazéry.

Hartmann klecel v pfedni ¢asti kokpitu a zabyval se otevienym pocitaovym terminalem. Kdyz zaslechl
Charitiny kroky, zvedl o¢i, pousmal se a pak se zatvafil piekvapene, kdyz uvidél Melissu.

"Ahoj," tekl. "Jak ses... sem dostala? Myslel jsem, Zes ziistala s Net a chlapci.”

"Chtéla navstivit Gurka," fekla Charity. "Tomu se fika pravé kamaradstvi, ne?"

"Zakladna je uzaviena," svrastil Hartmann ¢elo. "Pofad jesté mame zluty stupen pohotovosti. Jak ses sem
dostala?"

"To nebylo tézke," fekla Melissa. "Kdyz chci, nikdo m¢ neuvidi."

Hartmann se zatvafil jesté kyseleji a Charity nedokazala potlacit skodoliby usmév. "Ziejme¢ bys me¢l poradné
provéfit sva bezpe€nostni opatieni,” fekla. "Proniknout do vasi pevnosti je ziejme i pro dité hracka. Ale to jesté neni
dtvod k panice - kone¢né déti na nas neutoci."

"Velice vtipné," zabrucel Hartmann.

"Skoro stejné jako tviyj rozkaz ulozit Gurkovi domaci vézeni," odpovédé€la Charity. Ted’ se uz neusmivala. "Co
je to za nesmysl|?"

"To neni nesmysl," odpovédél Hartmann. "Krom¢ toho to nebyl milj napad.”

"Nech me¢ hadat," fekla Charity. "Drasko?"

"Mimozemst'ané tu nejsou momentalné prave vitani," pokrcil Hartmann rameny. "VEf nebo ne, je to pro
Gurkovo bezpeci. Neodpustil bych si, kdyby se mu néco stalo. Po tom v§em, co ud¢lal pro Net a déti. A samoziejme i
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pro tebe," dodal, obracen k Melisse.

"Mriiousovi nemtize nikdo nic udélat," fekla Melissa presvédcené.

"Doufam, ze mas pravdu," vzdychl si Hartmann. "Momentalné pfedstavuje nejvétsi nebezpedi pro sebe on
sam. Drasko neni jediny, kdo mu nedtuvéiuje. A dokud bude Gurka bavit hrat si na tajemného, nemohu ostatni
presvédcit o opaku."

Za nimi zadupaly na ramp¢ kroky a Skudder vesel do lodi. Nebylo tu dost mista, aby se jesté veSel do kokpitu,
proto zustal stat sehnuty v chodbicce.

Pohled na kokpit Charity matl stale vic a vic. At’ se otacela jakkoli, misto pro Sest pasazérti tu nikde
nenachazela; ani kdyz vzala v tvahu, Ze tii z nich byly déti. O tom si jeSté bude muset popovidat s Melissou.

Ale ne ted’.

Zcela védom¢ zménila nejen téma, ale i ton.

"Co jste zjistili?" zeptala se.

"Spoustu véci," odpoveédél Hartmann. "Tiebaze ne o moc vic, nez co jsem védél uz predtim. Kromeé par
mali¢kosti a jistého technologického naskoku, asi tak desetiletého, by ta lod’ klidné mohla byt vyrobena na Zemi.
74dna revoluéni technika, zadné skute¢né nové materidly..."

Charity na to nefekla nic, jen vrhla naprosto jednoznac¢ny pohled na neobvyklé zbran¢, které byly upevnény v
drzécich u vystupu. A pfece Hartmann zavrtél hlavou.

"Viibec nejsou tak neobvyklé," fekl. "Neptej se m¢ ted na detaily. Technici se pokouseli mi to vysvétlit, ale
uplné jsem to nepochopil, to musim pfiznat. V podstaté jde o to, Ze tohle je jen zcela konsekventni dalsi stadium naseho
zakluzového déla."

"Dokazali bychom to tedy taky vyrobit?" zeptala se Charity.

"Ne," odpovédél Hartmann. "Ted’ jesté ne. Ale to neni momentalné nas nejveétsi problém."”

"A co je nas nejvetsi problém?" zeptala se Charity, kdyz se Hartmann zjevné nechystal ke své poznamece
piidat vysvétleni. A praveé on bude Gurkovi vycitat pfehnané sklony dramatizovat, pomyslela si.

Hartmann kyvl hlavou k otevienémmu pultu, na kterém pracoval, kdyz Charity vesla.

"Tyhle zatracené pocitace," fekl. "Maji néco na zpusob samoni¢iciho mechanismu. Staci se na né jen kiiveé
podivat a pamétové krystaly se rozpadnou."

"Jejich konstruktéfi byli velice opatrni," fekla Charity.

"Paranoidni by byl vystizné&jsi vyraz," odpovédél Skudder. "Staci zapnout a ... pfffff!" Prudce roztahl prsty
levé ruky, aby naznacil vybuch.

"Abych mluvil jasné: nemame Sanci zjistit, odkud ti neznami pfisli, o tom, kdo jsou, ani nemluvé." Charity se
obratila na Skuddera. "Pfineslo néco aspon ohledani mrtvol?"

"Kdyby vtbec né&jaké mrtvoly byly." Skudder se usklibl. "Ten jejich samonicici princip funguje perfektné.
Dosud jsme nedokazali otevfit jedinou kombinézu, aniz by se aktivoval."

"Vime tedy aspon, ze nevime nic," vzdychla si Charity. "No, aspon néco. Predstavte si, Ze bychom nevédéli
ani to, ze nic nevime. To by bylo stragné."

Hartmann a Melissa se na sebe zmatené zadivali, ale Skudder se zasklebil. "Kazdopadné uz vime aspon to, jak
to funguje," fekl. "Jakysi enzym vyvolava v téle cosi na zplsob fetézové reakce. Mélas obrovske stésti, Ze ses toho
nedotkla. Jinak bys uz bublala ve zkumavce."

"To je legracni," fekla Charity. "Prozradil by mi nékdo z vas, vy vtipalci, pro¢ tu vlastn¢ jsem?"

Hartmann se Skudderem si vymeénili vyznamny pohled. Ani jeden neodpoveédél na jeji otazku. Charity si opét
vzdychla a fekla: "Pfed Melissou nemam zadné tajnosti, jestli vam jde o tohle."

"Tak dobra," fekl kone¢n& Hartmann. "Néco jsme zjistili. Ale nevime jesté piesné, co s tim. Tady." Predklonil
se, zvedl ze zemé prenosny videorekordér velikosti cigaretové krabicky a polozil jej na pilotni pult, aby Charity vidéla
na jeho malou obrazovku. V prvni chvili vidéla jen zmét’ barev a jasnych zableskt a pak pochopila, Ze se zjevné jedna o
zaznam vzdusného boje nad zakladnou, snimany ru¢ni kamerou v nejmizerné;si kvalité, naprosto rozmazany, piesto ale
citelny.

"Sleduj toho rejnoka napravo," fekl Hartmann.

Charity se soustfedila na malickou dvourozmérnou obrazovku. Zjevné $lo o zaznam druhého prepadeni. Asi
Sest zmiji vzalo do klesti dva rejnoky, ale Charity se zcela koncentrovala na rejnokovitou lod’ napravo, jak ji Hartmann
fekl. Nepratelska stihacka udélala krkolomny manévr, aby se vyhnula palb¢, ale presila byla piili$ velka. Oslnivé
laserové salvy busily do jejich $titd, az nakonec vzplala jako mura, ktera se pfili$ priblizila ke svétlu. Roztaveny kov
vystiikl planouci fontanou, kdyz soustfedéné proudy energie klouzaly po kiidle rejnoka. Lod’ se zakymacela, na chvili
ztratila vysku, ale vzapéti zase vyrovnala.

"Ted!" fekl Hartmann.

Zasah, ktery konecné zpecetil osud rejnoka, vlastn¢ ani nebylo skutecné vidét. Jako by do kokpitu udetilo
neviditelné kladivo, nacez nasledovalo krupobiti rozbitého skla, umelé hmoty, deformovaného kovu a plament. Lod’ se
vzepjala, pfevratila se v trojnasobném, ctyindsobném, pétinasobném saltu a fitila se k zemi.

A prece se nezfitila. Doslova na posledni chvili ziskal pilot znovu nad lodi kontrolu. Zamiiil nahoru a hnal se
jako kamikadze na jednu ze zmiji, které krouzily nad nim. Pilot pozemské stiha¢ky dokazal uniknout hrozici srazce jen
zoufalym uhybnym manévrem, rejnok vyrazil s planoucimi motory témei kolmo proti obloze a zmizel.

"Velice zajimavé," fekla Charity zmateng. "Ale zakluzové délo v akei jsemuz vidéla."

Hartmann se podivnymzptisobem usmél a zavrtél hlavou. "Takze sis toho taky nevsimla," prohlésil, pficemz
se mu v hlase objevil zvlastni, spokojeny ton. "Ja jsemna tom byl stejn€. Teprve napotieti nebo napoctvrté mi bylo
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néco napadné. Déavej pozor!"

Stiskl na malém pfistroji jedno tlacitko a Charity jesté jednou uvidéla opakovani vzdusného souboje:
zpomalené a nejen ve zvétSeném vytezu, takze bylo vidét jen zasaZzeného rejnoka, ale ziejmé byl zabér pocitacove
rekonstruovan, protoze tentokrat vidéla Charity mnohem vic detailt.

Kdyz ptisel okamzik, kdy byl kokpit rejnokovité lod¢ zasazen a roztii§tén uranovou stielou ze zakluzového
déla, Hartmann zaznam zpomalil jeste vic.

A nyni Charity uvidéla, co mél na mysli: zasah roztrhal nejen sklenénou kukan lodi, nybrz soucasné vyrval
pilota i se sedadlem ven z letounu a do kopilota vyvrtal ¢istou diru o priméru medicinbalu. Charity uzasem vytrestila
oci. Sama sice zazila, jak jsou tito muzi neuvétitelné houzevnati a odolni, ov§em takové zranéni by nepfezil ani n¢ktery z
legendéarnich megamani Jaredu.

Avsak tato lod’, tfebaZe nemgla pilota a druhy pilot byl mrtvy, po né€kolika vtefinach vyrovnala nefizeny pad a
zmizela pozoruhodnym manévrem, ktery Charity vidéla uz pted chvili.

"To je opravdu... uzasné," fekla.

Hartmann vypnul pfistroj a zastr¢il jej do naprsni kapsy umazané kosile.

"To zcela jiste," prisveédcil. "Zjevné jsou tyto lodé vSechny vybaveny ¢imsi na zptisob automatického
nastaveni na navrat. Jakmile pocita¢ zaregistruje, Ze je pilot vyfazen, zamiii lod’ automaticky domd."

"Podafilo se vamji sledovat?" zeptala se Charity a ukézala na kapsu, do které Hartmann zastr¢il piistroj.

Hartmann zavrtél hlavou. "Pfi tom chaosu, co tady na obloze byl? To neslo. Pokusili jsme se vypocitat kurz,
ale to m¢lo pramalo smyslu. Piesto... tento postieh povazuji za velmi dilezity. Mozna bychom ted’ mohli mit Sanci zjistit,
odkud pfisli. Musi tu byt néjakd matetska lod’ a nemiize byt piilis daleko. Dolet téchto stihacek je omezeny." UdéElal
rukou neurcité gesto. "Asi tak sto tisic mil... déleno dvéma kvili navratu a s ohledem na mnozstvi pohonnych hmot,
spotfebovanych béhemboje. Nijak zvlast stavou nesetfili."

"To znamenad," fekl Skudder zamysleng, "Ze ta jejich matefskd lod’ musi byt nékde mezi ndmi a Marsem nebo
Venusi."

Anebo to znamena, pomyslela si Charity, ze pfiletéli stejné pfizratnym zptisobem jako ta skupina, kterou
pozorovala ona a Gurk.

A prece tomu z néjakého diivodu nevéfila. Taky vSak nemohla zcela sdilet euforii, ktera se ozyvala ze
Skudderova hlasu. Dokonce i kdyby znali piiblizné sektor, ve kterém se zdrzuje domnéla matetska lod’, byla oblast
pfipadajici v tvahu nepfedstavitelné velka. Potiebovali by celé mésice, ne-li dokonce roky, aby ji prohledali; takovou
dobu jim jejich neznamy protivnik zcela jist¢ nedopfeje.

"Pokud je tvoje domnénka spravna," fekla Charity zamyslen¢, "a ten navratny mechanismus stale jesté
funguje..."

"...pak bychom moznd m¢li moznost je vystopovat, piesné tak," dokoncil vétu Hartmann. "Ukofistili jsme vic
nez dva tucty vrakd. Zadny z nich uz neni schopen letu, ale myslim, Ze nasi technici by dokézali jednu z téch lodi
opravit. Pokud zapneme motory a ta lod’ se opravdu vyda domi, stacil by nam maly zaméfovac. Neni piili§
pravdépodobné, Ze to vyjde, ale je to Sance, kterou bychom m¢li vyuzit."

"Na co tedy jesté cekame?" zeptal se Skudder.

"Na nic," odpovédél Hartmann. "Viibec na nic necekame. Zadal jsemuz tento problém svym nejlepSim
techniktim. Budou potiebovat par dni, ale jsou pfesvédceni, Ze se jim to podafi.”

"A co na to fika nas nade vSechny vazeny pfitel Drasko?" zeptal se Skudder.

"Nic," odpoveédél Hartmann. "J& jsemmu o tom netekl."

"To ho jisté moc nepotési,” fekla Charity. "Na druhou stranu... tieba ho to roz¢ili tak, ze ho trefi §lak. Tim by
se vSechno podstatné zjednodusilo."

Skudder se na ni zamyslené podival. "Cim to, e mam tak silny pocit, Ze nemize§ Draska ani vystat?"

Charity se usklibla, ale v hloubi duse véd¢la, ze Skudder nema pravdu. Neméla nic proti Draskovi, ba praveé
naopak. Ten muz byl velmi schopny politik, ktery sviij obor zvladal velice obratné, s potiebnou citlivosti a nezbytnym
odhodlanim - stokrat 1épe, nez by to kdy dokazala ona sama. Zcela jist¢ jednal v tom nejlepSim timyslu, a ze svého
hlediska m¢l pravdépodobné dokonce i pravdu.

Ale to m¢la Seybertova taky, a ted’ byla mrtva, spolu s vice nez tisicem dal$ich muzii a Zen, ktefi se nedopustili
jiného zlo€inu, nez Ze byli ve Spatnou chvili na $§patném misté.

"Povazoval bych za lepsi, kdyby se on ani ostatni prozatim jesté o ni¢em nedozvédéli," fekl Hartmann. "Nema
zadny smysl plasit je, dokud ani nevime, jestli to viibec bude fungovat."

Skudder se zazubil od ucha k uchu, ale byl dost chytry na to, aby se zdrzel jakéhokoliv komentafe.

Charity byla trochu piekvapena. Az dosud se Hartmann drzel stranou od jejiho latentn¢ doutnajiciho sporu s
Draskem a ostatnimi guvernéry. Piekvapovalo ji, Ze se nyni - tiebaze ne oteviené - postavil na jeji stranu. Ale mozna by
ho nem¢la pteceiniovat. Taky je docela mozné, Ze ji Hartmann zcela védome vysel vstiic jen v bodé, kde nemohl nic
ztratit.

Avsak skoro okanvité Charity jeji vlastni myslenka zamrzela; na celém svété byl necely tucet lidi, ke kterym
citila uplnou a bezvyhradnou divéru, a Hartmann byl bezpochyby jednim z nich. Kromé toho se nachazel v mnohem
komplikované;si situaci nez ona. Ona miize za par dni, mozna o néco pozdéji, az tady toho bude mit plné zuby, ale tfeba
i za pil hodiny nastoupit do své lodi a odletét domid. Hartmann tuto moznost nema. Musi tu zlstat a dal zit s lidmi, se
kterymi vlastné jen ztraci ¢as v neuZziteCnych sporech.

"Uz ptjdeme?" zeptala se Melissa.

Charity se obratila k divce a pocitila prudky néval Spatného svédomi, kdyz uvidéla vyraz v Melissin¢ obliceji.
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Na sviij vek se divenka ovladala izasné, ale v oc€ich ji pfesto svitily jiskficky strachu a nebylo mozné je zklidnit. Ziejmé
ji toto prostiedi nahanélo hriizu. Charity se v duchu ptala proc, ale radéji se nezeptala nahlas. Az bude Melissa
dostate¢né pfipravena na to, aby mluvila o tom, co spolu s ostatnimi zazila na palubé jedné takovéto lodi, pak jisté
za¢ne sama.

"Mas pravdu," fekla a znovu se obratila k Hartmannovi. "Dokazu si pfedstavit utulngjsi misto, kde bychom si
mohli povidat."

"Jak myslis." Hartmann pokr¢il rameny a naznacil Skudderovi, at’ jde ven. Chodbicka byla prilis uzka, takze
mohli vyjit jedin€ v tom potadi, jak vesli dovnitf.

Teprve kdyZ vystoupila z rejnoka a znovu stdla na betonové podlaze hangéru, m¢la Charity pocit, Ze se po
dlouhych minutach kone¢né muze zase volné nadechnout. Cosi ji zasktipalo pod podpatkem. Podivala se dolt a
uvidéla ponékud hrubsi ¢erveny pisek, ktery se ven vysypal z otevienych dvefi.

Cerveny.

Ta obloha byla ¢ervena.

Sehnula se, zvedla par zrni¢ek a zamyslené je nechala klouzat mezi prsty. Néco ji to pfipominalo. Ne - néco by
ji to mélo pfipominat. Pohled na ten pisek v ni vyvolaval jakousi vzpominku. A jakkoli to zni bizarn€, vzpominku na
néco, co nikdy nevidéla na vlastni oci, a pfece by to méla poznat.

Ale nepfiSla na to. Myslenky ji jesté chvili krouzily kolem, aniz v§ak dospély k n&jakému zavéru. A pak nahle
méla pocit, jako by ji néco prudce vtrhlo do paméti.

Prudce se sehnula, shrnula pisek rukou a pak ho nabrala do dlané tolik, kolik se ji do ni veslo, a zase se zvedla.

"Co to mas?" zeptal se Hartmann. Charitina reakce neunikla ani jemu, ani Skudderovi.

Charity pohlédla nahoru. Oceli vyztuzeny strop hangaru, nachazejici se vic nez ticet metrti nad jejich hlavami,
byl zalit pronikavym svétlem. Charity ukézala kamsi Sikmo nad sebe, asi na §itku dlané od mista, kde zac¢inal vyhled na
volnou oblohu.

"Namifte teleskopy na toto misto," fekla. "Myslim, Ze zaZijeme piekvapeni."

Hartmanniv oblicej se proménil v jediny otaznik.

"Udg¢lalo by ti néco, kdybys jednomu mirn¢ uz senilnimu starci vysvétlila, o ¢emto vlastné mluvis?"

Charity si cerveny pisek presypala z levé ruky do pravé.

"O Marsu, Hartmanne, o Marsu," fekla.

Bojova centrala zakladny se nachazela devét pater pod zemi a patiila mezi to malo zafizeni, ktera ptezila utok
cizinci naprosto neposkozena. Alespon na prvni pohled.

Na druhy pohled tomu bylo bohuzel Gplné jinak.

Charity s narustajici netrpélivosti pozorovala oba techniky, ktefi se pfed ni pfehrabovali v rozebraném fidicim
pultu. Uplynulo uz skoro ptl hodiny, ale piesto uz bylo vidét jisty vysledek jejich prace.

Zpocatku nebylo na obrovském monitoru na protéjsi sténé vidét vic nez bilé zrnéni; mezitim se na némuz
rozblikaly zmatené vodorovné i svislé pruhy a obc¢as dokonce cely obraz pulzoval v kmitoctu, ktery ji ptisobil bolest
hlavy, pokud se na n¢j divala déle nez nékolik vtefin. Jednou nebo dvakrat dokonce i Charity skoro zahlédla néco jako
obraz, ktery jako by chtél vystoupit z toho bilého zmatku. Ale praveé Ze jen skoro.

Jeden technik, jako by cetl Charity mySlenky (pravdépodobné nebylo zv1ast' tézké je odhadnout), zvedl hlavu,
pokr¢il rameny a provinile se na ni zadival. Charity odpovédéla letmym usmévem. Ten muZz za nic nemohl. Chyba
nebyla ve zdejSich pfistrojich. Po zni¢eni Skytownu se zhroutila prakticky veskera jejich mimozemska komunikaéni sit’.
Orbitalni mésto bylo vic nez jen pouha 1étajici vyhlidkova plosina. Mnohem vic.

Charity zaslechla néjaky zvuk u dvefi a podle rytmu krokli poznala, Ze je to Skudder a jesté nékdo;
pravdépodobné Hartmann. Neobratila se.

"Jak to vypada?" ozval se Hartmannav hlas.

Charity pokrcila rameny. Nez stacila odpoveédét, fekl jeden z technikl: "Zvladneme to. Jenom potiebujeme
jeste trochu casu."

"Nefikal jste to samé uz pied hodinou?" zavrcel Hartmann.

Muz na okamzik prerusil praci, docela se obratil a podival se na Hartmanna trochu se vzdorem, trochu se
stopami §patného svédomi.

"Neni to tak jednoduché," odpoveédél. "Veétsina antén a vysilact je zniena. Je tieba zapojit néco na zplisob
elektronického bypassu. Mozna se nam podafi zachytit teleskop pres vysilac v Asii."

"Mozna?"

"Mozna."

Charity vrhla smérem k Hartmannovi varovny pohled, a tiebaze se nedival jejim smérem, ziejme to vycitil. Jeho
tvar se sice jesté vic zachnufila, ale nefekl nic a omezil se jen na pokréeni rameny.

"Pokud jesté viibec funguje," fekl Skudder. "S tou véci se devadesat let nehybalo."

"Funguje," tvrdila Charity.
konejsivé gesto. Charity si v duchu kladla otazku, jestli ji skutecné Skudder zna o tolik lip nez vSichni ostatni.

Na druhou stranu byli uz vsichni s trpélivosti u konce. Od utoku rejnokt uplynuly piiblizné dva tydny a nic,
ale viibec nic béhem téchto dvou tydnl nefungovalo tak, jak si pfedstavovali. Opravné prace na zakladné postupovaly
mnohem méné plynule, nez si predstavovali, coz bylo jednak tim, Ze se skody ukazaly t€Z§i, nez se v prvni chvili
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domnivali, jednak prosté nem¢li k dispozici dostatek nahradnich dili.

Teprve po nékolika dnech jim doslo, jak znicujici Gtok skutecné byl. Ve zmatku samotného utoku se to nedalo
postiehnout, ale nyni uz zjistili, Ze cizinci atocili az neuvétitelné presné. Nejenze od nich dostali poradny vyprask,
navic byli prakticky oslepeni a ohluseni. A jesté dlouho, potadné dlouho tomu tak bude. Sice to dosud nikdo
nevyslovil nahlas, ale nejen Charity bylo jasné, Ze dalsi Gitok by pravdépodobné uz nepfestali.

A to jeste porad nevédéli, s kymmaji co do €inéni.

Na obrazovce pies celou sténu se zachvél obraz. "Funguje to!" zvolal jeden z technikil. "Mame spojeni!
Hubble reaguje!"

"Fantastické," fekl Skudder posmesné. "Co je to? Stred vesmiru?"

Technik se na néj podival zlym pohledem, av§ak Charity jen tak tak dokazala potlacit isklebek. Chapala
Skudderovu jizlivost.

Sneéhova vanice na obrazovce se podle ni nezménila.

"Teleskop reaguje," trval na svém technik. Jeho hlas zn¢l trochu urazené. "Pfenos obrazu jesté neni ustaleny,
ale to ted’ neni dilezité. N&jaky ¢as bude trvat, nez ho nasmérujeme na Mars."

"Co presn¢ znamena né&jaky cas?" zeptal se Skudder.

"Pér hodin," odpovéd¢l technik. "Pét, mozna Sest."

Skudder si vzdychl a Charity se rychle zeptala: "A pfenos obrazu?"

"Ten pak dostaneme," ujistoval technik. "Zadny problém."

Charity by si taky prala mit jen na zlomek vtefiny optimismus, ktery zaznival z hlasu tohoto mladého muze.
Soucasné se v duchu ptala, pro¢ k ertu je vlastné tady. Hartmann ji sem zavolal, aby ji sdélil néco dulezitého - néco, o
¢em nechtél mluvit pfes interkom. Zfejme to nebylo, ze za pét nebo Sest hodin budou mit krasny panoramaticky vyhled
na Mars.

"Tak my tedy pfijdeme zase za ¢tyfi hodiny," fekl Hartmann. "Charity?"

Kyvnutim hlavy se rozloucila s techniky a obratila se k Hartmannovi a Skudderovi. Pocitala s tim, ze Hartmann
zamiii zpatky k vytahu, ale on misto toho rychlym krokem prosel mistnosti a oteviel 1zké dvefe v jedné z bo¢nich stén.
Charity si jich dosud ani nevSimla. Podle zvuku, jaky vydavaly, se dalo soudit, Ze si jich béhem minulych deseti let
nevs§imal ani nikdo jiny.

Zvédave a trochu zmatené prosla za Hartmannem kratkou, neosvétlenou chodbou, v niz byl vzduch tak
suchy, ze ji drazdil ke kasli, az nakonec dosli k dalsim dvefim.

Hartmann obtadné vytahl z kapsy dalsi kli¢, skoro celou minutu zapasil se zamkem, nez se mu konecné
podafilo dvete oteviit. Svétlo v mistnosti se nerozsvitilo automaticky, jakmile vstoupil dovnitf, proto n¢kolik vtefin
poslepu satral ve tm¢ po stén¢, nez nasel vypinac.

Co pak Charity ve svétle staromddni Zarovky uvidéla, ji skute¢né udivilo. Pfed nimi se nachézelo cosi, co
zjevné mélo slouzit jako jakasi kancelar, co ale nikdy nebylo dokonéeno. Dvé ze ¢tyt stén m€ly jiz hotové omitky a byly
uz dokonce nali¢ené, zbyvajici dvé vsak byl jen holy beton. VSude se povalovalo naradi a stavebni material, staly tu
kbeliky s barvou, ktera uz pfed deseti lety vyschla, lezely tu role plastikové folie a psaci stul i zidle byly pokryty
centimetrovou vrstvou prachu.

"Co je to?" zeptala se Charity. "Misto pro konspirativni schiizku?"

Hartmann ztistal vazny. "Uhodila jsi hiebik na hlavicku. Tohle m¢la byt kdysi moje kancelat, kdyz jsem jesté
byl maly general a nemusel jsem se otravovat s tim spolkem idiotii z celého kontinentu. Pak byl ten projekt zrusen.
Skoro nikdo nevi, ze tato mistnost viibec existuje. Z toho diivodu si taky jsem témet jist, Ze tady nebude odposlech.”

Charity se pozorn¢ na Hartmanna zadivala. UZ jen ostry ton jeho slov byl dost nezvykly, a o to vic ji
znepokoyjilo, co fikal.

"Odposlech?"

"Nemohu to sice dokazat, ale mam podezieni," odpovédél Hartmann. "Vlastné mam dokonce jistotu."

"Jak to?" zeptal se Skudder.

"Protoze tohle jsem nasel ve své stereosouprave.”

Hartmann sahl do kapsy kalhot a vytahl néco, co Charity v prvni chvili povazovala za minci nebo néjaky
starodavny knoflik. AvSak pfedmét mél miniaturni anténku, tréici z jeho stfedu jako trn.

"Sténice?" zamumlala Charity.

"Ano," pfisvéd¢il Hartmann. "A naprosto jednozna¢né nebyla sestrojena na Zemi."

Nekolik vtefin nefekl nikdo z nich ani slovo. Diisledky Hartmannova odhaleni byly tak dalekosahlé, ze se z
toho nebyli schopni hned vzpamatovat. Koneéné ekl Skudder rozhoiéené: "Neni divu, Ze tak presné védeli, jak na
nas."

"Je to jesté mnohem horsi," fekl Hartmann, "nechal jsem tu véc prozkoumat. Vysila na frekvenci, ktera je
prakticky nezan¥fitelna. Pielozeno do jasného jazyka to znamena, ze tyto vécicky mohou byt ukryty prakticky kdekoli.
Musime vychazet z toho, Ze znaji kazdé slovo, které jsme si fekli. A to vazn€ neni moc povzbudivé."

"Jak jsi tu véc nasel?" chtéla védét Charity

"Nahodou. Souprava se porouchala a vi§ pfece, Ze se v takovych vécech k smrti rad hrabu sam."

Charity prikyvla. "Net se mi daveérné svéfila, ze t€ zabije, jestli ji takhle nadobro zlikvidujes jesté par domacich
spotiebicli pouze pro vlastni potéSeni."

"Dékuji mnohokrat za varovani," fekl Hartmann s letmym tismévem. "Ale kdybych to tentokrat neudélal,
neveédéli bychom, Ze jsme odposlouchavani. Ta véc byla schovana piimo genialné. Kazdy technik by ji povazoval za
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baterii."

"Vi§, co to znamena?" zeptal se Skudder. "Pokud vim, nebyl tvlij CD prehravac oficialn€ dodan z Marsu, ze
ne? At uz tamtu véc zamontoval kdokoli, byl to nékdo z nasich, mizeme si tipnout kdo."

"Copak jsme uz dlouho neméli podezfeni, Ze mame mezi sebou zradce? Tedy chci fict... dosud to nikdo
nevyslovil nahlas, ale tuseni mame my vSichni."

"Ale to je Silené!" zamumlala Charity. "Nikdo na této planeté nemtize byt tak naivni! Nikdo nezapomnél, co
nam udélali Moroni! Nikdo to nemohl piehlédnout."

"Ale tentokrat nemame co délat s mravenci,”" odvétil Hartmann. "Prave naopak. Nyni si uZ jsem naprosto jisty,
ze nemame vubec co do ¢inéni s mimozemstany."

"Ale ti rejnoci..." zacala Charity.

"...mohli byt pravé tak dobie postaveni i na Zemi," skocil ji do feci Hartmann. "My jsme je nepostavili, ale
piesto to mohli byt lidé. Ze byl utok na Skytown a na EXCALIBUR podniknut z volného vesmiru, to jesté viibec nic
neznamena."

Charity se na chvili odmlcela, ale nahle si vzpomnéla na néco, co fekl Gurk. Jak Ze to nazval? Rodinna
zalezitost?

"Méam jest¢ jednu dobrou novinku," fekl Hartmann. "Plan BREMER vysel."

"Plan BREMER?" Charity se na ného nechapavé zadivala.

"Ten rejnok," pfipomnél ji Hartmann. "Dali jsme ho znovu dohromady. Funguje. Nasim technikdm se jesté na
posledni chvili podafilo zarazit start, aby letoun neprorazil sttechu hangaru a nerozletél se domu. Ty véci maji opravdu
navratnou automatiku."

"Na co pak jesté cekame?" zeptal se vécné Skudder.

"Na to, az si sedne§ do pilotniho sedadla," odpovédél Hartmann suse. "Ale napted, prosim té, sepi$ zavet. Uz
si brousim zuby na tvtij Harley Davidson."

"Vzdyt' bys s nim stejné neumél zachazet," odpoveédél Skudder. "Jezdit na harleyi vyzaduje néco vic, nez si
sednout do zmije a nechat se pocitacem vozit po celé Galaxii, vi§? Takovou véc musi$ mit v krvi."

Hartmann se zasmal, ale hned zase zvaznél. "Tak dobfe, ted’ uz vite vS§echno. Napii§té¢ musime byt velice
opatrni. Kdyz se budeme potiebovat poradit o né¢em dulezitém, sejdeme se tady nebo nékde venku. A ted’ si pockame
na obrazky, které nam doda Hubblelv teleskop. A jestli technici ten zatraceny kram neuvedou do chodu, pak si donesu
pajku a zkusim to sam!"

"Tato hrozba by m¢la zabrat," vzdychla si Charity.

6

Hartmann byl vSechno, jen ne nadSeny, a pfece Charity prosadila svou viili. Kdyz se o pét hodin pozdé&;ji
znovu sesli na podzemnim velitelském stanovisti, ptivedla s sebou i Gurka.

Mistnost se zménila. Diiv se to tu jen hemzilo muZzi a Zenami, ale dnes byl personal redukovan na absolutni
minimum - na ¢tyfi muze, ktefi méli plné ruce prace, aby udrzeli dohled nad nes¢etnymi pfistroji a monitory, a zfejmé byli
beznadéjné pretizeni. Spolu s nimi tu byli jesté dva technici. Pisobili naprosto vycerpanym dojmem, ptesto ale byli
velice spokojeni. Charity véd¢la diiv, nez ji to hrdé oznamili, Ze jejich prace byla zavrSena Gspéchem.

Zazila ovSem taky nepiijemné prekvapeni. Krom¢ Hartmanna, Gurka, Skuddera a ji samotné tu byly jeste tii
dalsi osoby: dva téZce ozbrojeni vojaci, hlidkujici napravo a nalevo vedle vytahu, a guvernér Drasko, ktery stal s
rukama za zady a moudre, soustiedén¢ hled€l na monitor, tiebaze na ném nebylo momentéalné nic k vidéni.

Kdyz vstoupili a Drasko uvid¢l, Ze je doprovazi i Gurk, zachmufil se.

"Co tady déla ten mimozem$t'an?" zeptal se ostfe.

"Dobry den, guvernére," odpovédeéla Charity. "Ano, taky je mi potéSenim vas vidét."

Z Draskovych oéi vystielily sméremk ni dva zufivé Sipy. "Kapitane Lairdova, ja..."

"Gurk je tady na mé vyslovné ptani," skoéil mu Hartmann do feci.

Charity se musela ovladnout, aby se na n¢ho s izasem nepodivala. Gurk tady rozhodné nebyl na
Hartmannovo pféani. Prave naopak...

"Coze?" zalapal Drasko po dechu.

"Protoze je dost mozné, ze ho budeme potiebovat," odpovédél Hartmann nedbale. "Slibujeme si cenné
poznatky od zabérd, které nam poskytne teleskop. Mozna nam Gurk bude schopen pomoci tyto zabéry vyhodnotit."

"A vy povazujete za chytré mit ted’ a tady s sebou pfislusnika mimozemského druhu?" fekl Drasko. "Generale
Hartmanne, nemyslimsi, zZe..."

"Jsme hotovi," fekl jeden z technikd.

Drasko se odmlcel uprostfed véty, ale vrhl smérem k Hartmannovi pohled, kterym mu naprosto jasné dal
najevo, ze nepovazuje téma za vycerpané. Pak se opét obratil k obrazovce. Chvili zlistala obrovska obrazovka ¢erna,
pak se naplnila Sedou mlhou, ve které se v pfistim okamziku objevila obrovska, rezave zatici koule s temnéjsimi a
svétlejSimi skvrnami.

Mars.

Byl to pohled tak majestatni, Ze Charity v prvni chvili zlstala zarazena. Vidéla Mars nescetnékrat. Dvakrat tam
ve svém diivéj$im zivoté vesmirné pilotky byla, ne sice na povrchu, ale aspon na ob&zné draze, ktera byla dostate¢né
nizko - tak nizko, Ze by pii trose dobré viile mohla i nouzovée piistat. A ptece to bylo davno, velice davno. Tak davno,
ze Charity uz zapomnéla, jak je ta planeta neuvetitelné krasna. Jeji povrch byl skoro stejné nehostinny jako mesicni, ale
to nemenilo nic na tom, Ze z n¢ho vyzafovala intenzivni aura, vzneSenosti a stafi, ktera se dala vnimat takika fyzicky.

Page 22


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Co... je to?" zammmlal Drasko.

"Mars," odpovédéla usluzné Charity. "Sousedni planeta.”

Drasko po ni vrhl nepfatelsky pohled. "To nemyslim. Ty ¢ary. To jsou... silnice?"

V prvni chvili byla Charity schopna na Draska jen vyjevené hledét. Ale pak ji doslo, Zze nikdo v této mistnosti
toho o Marsu moc nevi. Nikdo krom¢ ni tu planetu nikdy nevidél. Alesponi ne takto. Lidé nové Zemé m¢li co dé€lat, aby
si zachranili holy Zivot. Nikdo nemél Cas starat se o geografii jiné planety.

"Kanaly," fekla Charity. "Jsou to takové obrovské rokle. Kdyz lidé zacali Mars pozorovat teleskopy, mysleli si
to samg, co vy, guvernére. Povazovali ty ¢ary za un¢lé vytvory, ne sice za silnice, ale za kandly, postavené obyvateli
Marsu."

"Mél tedy néjaké obyvatele?"

Charity zavrtéla hlavou. "Nikdy. Je to pfirodni tkaz. Pokud jsme zjistili, kromé mikrobti nebyl na Marsu nikdy
zivot."

"Skoda," fekl Drasko.

"Proc?"

Drasko lehce pokr¢il rameny a na tvari se mu skutecné objevilo cosi jako naznak ismévu, tfebaze ani na
okamzik neodtrhl pohled od obrazovky.

"Tieba bychombyli 1épe... pfipraveni, kdyby néjaci mali zeleni nuzicci opravdu existovali.”

"To jisté ne," fekl Gurk.

Kupodivu ho Drasko ignoroval. Bez jakékoli poznamky dal pozoroval velky monitor, na kterém zafil povrch
Marsu ve v8ech myslitelnych odstinech ¢ervené a hnédé.

Charity se obratila k obéma techniktim. "Jde to jeste zvetsit?"

"Pokusim se." Muz zacal mackat vselijaka tlacitka a obraz na monitoru se opravdu zmenil. Neobjevil se vSak
zvétSeny obraz povrchu, nybrz zase jen celkovy pohled na Mars.

"Pardon," fekl muz. "Uplné $patnd. Ja - "

"Moment," fekla ndhle Charity rychle. "Nechte to pfesné tak, jak to je."

Technik se na ni zmaten¢ zadival, pak ale jen pokr¢il rameny a demonstrativné odstoupil krok od pultu.

Charity hledéla na obrazovku jako o¢arovana. Zanrkala, rukou si piejela pies o¢i a jesté jednou zamrkala. Ten
neuvéfitelny obraz tam byl dal.

"Co je?" zeptal se Skudder.

Charity ukazala na monitor. "Vy to nevidite?"

"Prosim vés, sle¢no Lairdova," fekl Drasko nevrle. "Co bychom m¢li vidét? Mars?"

Charity natazenou rukou ukézala na malické svétlé body, které bylo vidét vedle rudé planety. "Mars,"
piisvédcila. "A co je tohle?"

"Jeho mesice, pfedpokladam," fekl Drasko. "Co je na tom tak divného?"

"Ze jsou tii," odpovédéla Charity. "Jeden piebyva."

Jak Skudder, tak Drasko se ni zadivali naprosto nechapavé, ale Hartmann se s energickym gestem obratil na
technika. "Zvétsit!"

Tentokrat muz hned stiskl spravné tlacitko. Celkovy pohled na Mars vystfidal zabér na protahly kus skaly
nepravidelného tvaru, od jehoz strany odvracené od Marsu se odrazely slune¢ni paprsky. Phobos, jeden z obou
Marsovych mesicu.

"To je Phobos," fekla Charity. "Ted’ ten druhy."

Obraz se zmenil, tfebaze nijak vyrazné. Vidéli ted’ jen dalsi, ponékud kompaktnéjsi kus skaly. Dheimos. Zbyval
tedy jesté teti objekt.

"Dalsi," fekl Hartmann.

Ztejmé nebyla Charity v této mistnosti jedina, kdo znal o sousedni planeté jista zakladni fakta.

Obraz se opét zmenil a kazdy v mistnosti tentokrat reagoval jinak.

Charity jen beze slova zirala na to, co se objevilo na obrazovce, Siroce vytie§tényma ocima. Hartmann
polekan¢ zalapal po vzduchu a Skudder prosté jen vypadal zmaten¢.

Naproti tomm Gurk zareagoval nanejvys prudce. Doslova odletél od monitoru a vyrazil ze sebe zatpéni, jez
bylo ziejme jen napil potlaceny vykiik. Charity se na néj asi pul vtefiny zamyslen¢ divala a pak se znovu obratila k
obrazovce.

Co bylo na ni vidét, bylo... zvlastni. Zvlastni, bizarni a slovy tézko postizitelnym zptisobem jaksi znepokojivé.

Vlastné¢ by ani nemohla piesné fict, co tam vidi. Jestli bylo zvétSeni stejné jako predtim u Phobu a Dheinu,
musel mit ten Gtvar pramer prinejmensim dvacet kilometrti, ale nebyl to kus skaly jako oba mésice Marsu. Nebyl to
ovsemani umély objekt, zadna kosmicka stanice z oceli, skla a umélé hmoty. Vypadalo to tak néjak zlovéstné... Zive.

"Co je to?" zamumlal Drasko.

Charity pokr¢ila rameny, tfebaze se Drasko nedival jejim smérem.

Jesté nikdy nic takového nevidéla. Byla si jista, Ze nikdo na této planeté jeSté podobnou véc nevidel. Mélo to
piiblizné tvar koule, ale bylo to nepravidelné, s nesCetnymi vyrustky, jizvami, kratery, vraskami, chapadly, a vibec celé
poseté beztvarymi... ¢imsi. Na prvni pohled ptipominal Gtvar trochu scvrklé jablko, které lezelo dlouho na slunicku.
Vsude po jeho povrchu jako by se cosi pohybovalo, tiebaze tento pokus pokazdé zanikl hned, jakmile se jej Charity
pokusila zevrubnéji prohlédnout.

Zopakovala Draskovu otazku, jen hlasitéji a obracena piimo ke Gurkovi: "Co je to?"

A jenommi ted’ zase netvrd’, Ze to nevis$, dodaval jeji pohled.
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Gurk se o to nejprve ani nepokusil. Charity si ani nebyla jista, jestli viibec slySel jeji otazku. Dal ziral na
monitor. Jeho tvar byla bila jako sténa a o¢i mu jesté o néco vyraznéji vystoupily z dulki.

"Ne," vykoktal. "To... To nemohou udélat. Tak Sileni pfece nemohou byt!"

"Co tim chces fict?" zeptala se Charity znepokojené. Malokdy vidéla Gurka takhle vylekaného.

"To nemohou udélat," zasipal znovu Gurk. "Tak Sileni nejsou! Ani oni ne!"

"Gurku!" Charity uz skoro kiicela. "O ¢em to mluvis?!"

"Zona," zaseptal Gurk. "To je zénova lod!"

"Aha," ekl Skudder. "A co to, prosim pekné, takova zénova lod’ je?"

"Smrt," odpovédél Gurk. "Smrt pro vas vSechny. Smrt pro néas vSechny."

Charity se znovu podivala na obrazovku. Ten pfedmét jako by se néjak... zmenil. Jako by reagoval na Gurkova
slova.

Rychle zapudila tu myslenku. Pokud nékdo na trpaslikova slova zareagoval, pak to byla ona. A mozna pfesné
tak, jak to chtél.

"Néco tu nehraje," fekla nahle. "Cosi... rusi pfenosovy signal."

Opravdu se kvalita obrazu zacala prudce zhorSovat. Obraz byl zrnitéjsi, soucasn¢ se ztracely barvy a
zobrazeny predmet ztracel ostré obrysy a hloubku.

"Co se to déje?" zeptal se Hartmann piikie.

"Teleskop pracuje bezvadné," odpovédel technik. "Ja to nechapu. Néco rusi prfenos z Hubblu k Zemi."

"Poznali, Ze je sledujeme," fekl Drasko. "Ziejm¢ tim nejsou moc potéseni."

"Poznali?" zeptal se Skudder. "Jak?"

"Inu, ten teleskop je - " Drasko se ptekvapen¢ odmicel, ziral nejprve na Skuddera, pak asi vtefinu na monitor a
pak zase na Skuddera.

"Teleskop. To jste fekl vy, guvernére," fekl Skudder. "Nikdo nepozoruje, kdyz je na ného namifen teleskop."

Obraz na nasténném monitoru pohasl. Bylo uz zase vidét jen bilé viteni. Po chvili Hartmann pokynul
technikovi, aby pfistroj vypnul. "Pokusim se obnovit spojeni," fekl technik.

"USettete si namahu," fekl Skudder. "Vsadim sviij mésicni plat, ze jsou ruseny vsechny frekvence."

"Ale jak mohou védét, Ze je pozorujeme?" zamumlal Drasko. "To je naprosto vylouc¢ené. Vypada to..."

Dal nepokracoval, jen se pomalu obratil a teprve po né€kolikavtefinové pauze znovu navazal zménénym tonem:
"Vypada to, Ze tady nékdo hraje falesnou hru."

"A pro¢ se pfitom tak divate na mne?" zeptal se Gurk.

"Vybér neni nijak zvlast’ velky," odpovédél Drasko. Soucasné sotva viditelné pohnul levou rukou. Dva z jeho
muzi vykro€ili a naprosto jednozna¢nym zptisobem obstoupili Gurka.

"Smim se zeptat, co to ma znamenat?" zeptal se Hartmann.

"Pfesné to, na co to vypada," odpoveédél Drasko. "Zatykdm tohohle mimozemSt'ana. A rovnou si uSetiete
namahu s vysvétlovanim, pro¢ to nemohu ud¢lat. Mohu, a taky to udélam, generale. Tento mimozems$t'an nesmi uz ani
na vtefinu zlstat bez dozoru."

"Tady nikoho nezatknete, guvernére," fekl Hartmann suse. "Tohle zafizeni patii armad¢. Nemate tu zadné..."

"Prosim vas!" fekla Charity. "Momentalné mame opravdu jiné problémy, nemyslite?" Obratila se na Gurka
uklidiiyjicim - alespoii doufala, ze uklidiiujicim - pohledem. "BéZ prosté s nimi. Za hodinu si se Skudderem pro tebe
piijdeme."

"O tomsiln¢ pochybuji," fekl Drasko doslova mrazivé. Pokynul obéma vojaktim. "Odved'te ho!"

Muzi na okanwzik zavéhali. OvSemze veédéli, ze ma Hartmann pravdu: guvernér Drasko byl sice mozna mocny
muz, ale tady dole nem¢l zadné pravomoci, zatimco Hartmann byl jejich ptimy nadiizeny. Teprve kdyz Hartmann
nenapadné piikyvl, chopili se trpaslika a odvadeéli ho k vytahu. Gurk se nebranil, ale kdyz se obratil, vrhl jesté¢ sméremk
Charity vycitavy pohled.

Udrzela ale sviij soucit na uzdé. Samoziejme bylo Draskovo podezieni naprosto absurdni a ona taky nebude
necinné prihliZet, aby byl Gurk drzen ve vézeni déle nez par hodin. Téch par hodin mu ovSem piala. Mozna Gurkovi
docela prospéje, kdyz na vlastni kizi poznd, co znamena slovo nejistota. Klidn¢ se miize na jednu nebo dvé hodiny
dusit ve vlastni §tave.

Cervené svétélko nad vytahovymi dveimi vystiidalo zelené. Dvefe se nesly§né oteviely, ale kabina za nimi
nebyla prazdna.

Presné vzato uz tam ani nebyla.

V mistech, kde se méla nachéazet kabina, méfici asi dva nebo tfi kroky, se tahla nekonecna, rezavé zbarvena
rovina pod bledé rizovou oblohou. Neforemné, temné obrysy ji pokryvaly, kam az oko dohlédlo, a vzduch na druhé
stran¢ dveii musel byt mnohemfidsi, nez tady uvnitf, nebot’ sotvaze se dvefe oteviely, zvedla se skutecna smrst’, ktera
vtrhla do kabiny

Charity ovSem pfemySlenim o tom neztracela €as ani chvilku.

Ztejme by to byla myslenka posledni...

Z vytahu se vyfitily dvé obrovské postavy v ¢ernych bojovych kombinézach. Jejich pozoruhodna vyska
budila klamnou iluzi, Ze budou neohrabani, ale to ani v nejmensim nebyli. Pravé naopak se pohybovali takika
nadlidskou rychlosti. Jeden z nich okamzité nekompromisné zautocil proti obéma vojakam, ktefi doprovazeli Gurka,
zatimco druhy se okanmvité vrhl po trpaslikovi. Ale i pfes svou takika nadpiirozenou rychlost Gurka minul, nebot’
trpaslik se pted jeho rukama bleskurychle sehnul a uskocil stranou.
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Dokonce i Charity, kterd védéla, jak umi byt Gurk rychly, tim byla pfekvapena. Kdyby n¢l jen jedinou vtefinu
navic, pak by uto¢nikovi zfejme unikl.

Ale tato vtefina mu chybéla.

Smrst’ valici se do kabiny se zménila ve skuteény uragan. Charity se najednou nedostavalo vzduchu;
soucasn¢ ztratila rovnovahu a byla vrzena proti vytahovym dvefim. Zatimco zoufale Sermovala rukama, aby neupadla,
byla nucena bezmocné piihlizet, jak byli oba vojéaci po stranach vytahu strzeni do vzduchoprazdné rudé pustiny na
druhé strané a odmrsténi nékolik metrd.

Upadla. Sipavy bolestny vykiik, ktery se ji vydral ze rti, spotfeboval i ten posledni zbytek vzduchu, ktery ji
jesté v plicich zbyval. Bezmocné klouzala dal k vytahu, stejn¢ zoufale jako netispé$né Satrala kolem sebe, aby se
néceho zachytila, a soucasné vidéla, jak také jednoho z obou techniki zachytil strasny vzdu$ny vir a strhl ho do
vytahové Sachty.

Pak bylo po viem. V jediném okamziku.

Charitino nezadrzitelné klouzani se zastavilo sotva dva metry od vytahovych dveii. VSude kolem ni padali
muzi na zem a bolestné i zoufale lapali po dechu. Jen oba uto¢nici, chranéni svymi obleky, stali dosud na nohou. Jeden
z nich chytil Gurka, ktery stejné jako ostatni padl na podlahu, a vlekl ho k vytahu. Druhy obr ho pozpatku nasledoval s
napfazenou zbrani.

Ne Ze by to bylo nutné. Nikdo uz neziistal stat na nohou, nemluvé o tom, zZe by mohl proti obéma nuzim
zasahnout. Dokonce i Skudder padl na kolena a obéma rukama se drzel za krk. Siroce otevienymi usty lapal po
vzduchu, ktery ovsem nebyl k mani.

Oba cizinci a Gurk zmizeli v kabiné vytahu a v pfistim zlomku vtefiny zmizeli uplné, zaroven s rudou pustinou a
podivné zbarvenou oblohou.

Charity si nebyla jista, jestli skute¢n¢ vidé€la, co se stalo, nebo jestli si s ni nepohravaji jeji ptepracované
smysly, ale na nepatrnou, neskute¢né kratkou chvili jako by se realita na druhé stane dvefi prohnula, jako by se svét
zkrabatil riznymi sméry - snery, z nichZ nékteré ani neexistovaly, az nakonec Charity opét hledéla na Sedé natfeny kov
vytahové kabiny. Dvefe se zacaly zavirat.

Charity se vytrvale ze vSech sil snazila, aby neztratila védomi. Jesté nebylo po vSem. Nebyla tu uz sice zadna
dira ve svété, kudy by unikal kyslik, ale téch par vtefin stacilo k tomu, aby se v fidici centrale vytvofilo téméf vakuum.

Charitiny plice zoufale volaly po vzduchu.

Usni bubinky ji div nepraskly. VSechno kolemni se tocilo a citila, jak se ji o¢i tla¢i z dilkd. Kovové miizky
klimatiza¢niho zaiizeni explodovaly v proudu jisker a kdesi vypukl ohen. Skoro okamzit¢ vSak zase zhasl, jelikoz se
plamentim nedostavalo kysliku.

Presto se Charity jaksi podafilo ztistat pii védomi. Rapidni podtlak ji témef ohlusil, takze se zdalo, jako by se
vSechno odehravalo nepfirozeng tiSe, pfesto vSak alespoi vidéla, jak proud vzduchu z klimatizace rozvitil papiry a kusy
trosek. Atmosféra v mistnosti se opé&t sytila kyslikem - zfejm¢ ho jesté nebylo vic nez na vrcholu Mount Everestu, ale
stacilo to, aby mohl ¢lovek zistat nazivu.

Charity nedokazala fict, jak to trvalo dlouho - pravdépodobné jen nékolik vtefin, nanejvys minutu, nez se ji
rozplynuly krvavé zavoje pied oc¢ima a m¢la zase pocit, ze ma v plicich vic neZ vzduchoprazdno. Citila prudkou bolest
nejen v hrudi, nybrz prakticky vsude, a méla pocit, jako by ji hlava hodlala kazdou chvili explodovat. Kdyz se pokusila
zvednout, podafilo se ji to az napotfeti.

Skudder a Charity se vzty¢ili na nohy takika soucasné. Indian cosi fikal, ale Charity jen vidéla, jak se nu
pohybuji rty. Nebyla uz uplné hlucha, avSak v usich ji znélo jen tupé huceni a buseni, které¢ pohlcovalo veskeré jiné
zvuky.

Charity zavrtéla hlavou a obéma ukazovacky si ukazala na usi. Skudder odpovédél jen strohym piikyvnutim.
Pravdépodobné na tom byl stejné jako ona.

Za ni se Hartmann pokousel neobratnymi, ale tpornymi pohyby zvednout na kolena. Taky Drasko a druhy
technik se uz zase hybali, takze Charity spéchala k obéma nehybné lezicim vojakiim.

Muzi byli v bezvédomi, ale Zili. Utoénici je nehodlali zabit, ticbaze Charity védéla, Ze by to mohli uéinit stejné
lehce, jako je srazili k zemi. Z néjakého dtivodu ji tato okolnost pfipadala dilezitd, tfebaze by nedokazala fict, proc.

Do huceni a dunéni v jejich usich pronikl nyni dalsi zvuk: tenké, silici a opé€t slabnouci kvileni, ve kterém
navzdory vSem obtizim zéhy poznala vyti poplasnych sirén.

Charity opét vstala a rozhlédla se kolem sebe. Velitelské stanovisté bylo naprosto znicené. Polovina monitorti
a pocitact vypadla nebo byla zni¢ena a tornado rozmetalo vse, co nebylo pfinytovano nebo piibito.

Cely incident netrval déle nez pét vtefin, ale mistnost vypadala, jako by v ni zufila dvouhodinova bitva.

Neékdo se dotknul Charitina ramene. Otocila se pfehnané prudce a pohlédla do tvafe guvernéra Draska. Byl na
néj strasny pohled. Drobné zilky ve tvaii a v ocich mu popraskaly, takze z ného byl stejny rudoch jako Skudder. Zejme
se taky pii padu poranil, nebot’ siln¢ krvacel z rozbitého rtu. Soud¢ podle jeho mimiky a pohybt rtd na ni nemluvil,
nybrz ival, nicméné Charity stale jesté neslysela dost na to, aby mu rozum¢la.

Ne Ze by o to moc stala.

Presto zvedla po chvili ruku, ucpala si nos a soucasné se pokusila ze vSech sil nosem vydechnout.

Stary trik, ktery ji nes¢etnékrat pomohl pii interkontinentalnich letech, fungoval také tentokrat: usni bubinky
povolily a najednou zase slySela. Ne Ze by bylo o co stat. JeCeni sirén a Draskiiv fev se misily v takovy ramus, Ze
bolestné stahla oblicej.

"Guvernére, prosim vas, sledujte mne!" fekla. "Kdyz to udélate jako ja, nebudete muset kfic¢et a my vSichni
znovu neohluchneme vasi vinou."
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Drasko ji ziejmeé nerozum¢l ani slovo, nebot’ na ni jen zmatené hledé€l, nicméné prokazal ji tu laskavost a na
chvili zavtel klapacku, takze mu mohla pantomimicky naznacit, co ma na mysli. Drasko udélal, co mu Charity ukazovala,
a pak se na ni zadival jesté udivenéji.

"Opravdu to funguje," fekl.

Charity se usklibla. "Mél byste Castéji létat na lacinych linkach v letadlech se Spatnym vyrovnavanim tlaku,
pak byste vSechny tato triky znal."

Drasko se zatvaiil jesté¢ nechapavéji, ale nez mohl néco fict, dvete vytahu se rozletély a dovnitf vrazilo pil
tuctu téZce ozbrojenych vojaka.

Charity strnula a Skudder i Hartmann rovnéz. Muzi zaslechli poplach a ziejme si domysleli, Ze tu néco nebude
ktefi jsou ozbrojeni a soucasné nervozni.

Drasko m€l ziejmé v tomto sméru méné zkuSenosti, nebot’ se obratil a vykro¢il proti vojaktim tak prudce, Ze
jeden z muzti skute¢né polekané zvedl zbrai a namitil na guvernéra, neZ mu doslo, koho vlastné proti sobé ma. Drasko
si toho ani nev§iml. NeZ ze sebe nestastny vojak mohl vypravit byt jen jediny zvuk, vyjel na n¢j guvernér:

"Kde jste, k certu, byli? Byli jsme pfepadeni! Méli jsme tu neptatelské vettelce! Pfimo na velitelském stanovisti
nasi nejveétsi pevnosti! Chodi si sema tam, jak se jim zachce, a vy?"

"Guvernére Drasko." Hartmann nepromluvil zvlast' nahlas, pfesto vSak byl v jeho hlase podton, ktery ziejmeé
zapusobil i na roz¢ileného Draska, nebot’ misto aby pokracoval ve své tirad€, obratil se k Hartmannovi a zmatené
zanrkal.

Hartmann na né¢ho asi vtefinu pronikave hledé€l a pak se obratil k vojakim.

"To je v poradku," fekl. "Mizete jit. A vypnéte ty zatracené sirény!"

Drasko zaupél, jako by dostal ranu na zaludek, a taky vojaci na okamzik hledéli na Hartmanna, jako by
pochybovali o jeho rozumu. Pak ale jeden z nich piikyvl, prudce se obratil a opét zmizel ve vytahu. Jeho kamaradi jej
nasledovali.

Teprve kdyZ se zase dvefe vytahu za nimi zavtely, vratila se Draskovi fec.

"Vy... vy jste se zblaznil?" zasipal. "Pro€ jste ty vojaky poslal pryc?"

"ProtoZe nam nejsou nic platni," odpovédéla Charity misto Hartmanna a jednozna¢nym, zufivym pohybem
hlavy ukazala k vytahu. "Pravé jste to fekl sam, guvernére: ti vetielci si chodi sem a tam, jak se jim zachce. O pul tuctu
vojakll mén¢ nebo vice na tom nemiize nic zménit."

"Krome toho nas ti cizinci nechtéji zabit," dodal Skudder.

"Jak jste na to pfiSel?" zeptal se Drasko porad jesté znacné podrazdéne.

"Protoze jinak bychomuz byli mrtvi," odpovédéel Skudder klidné. "Stacilo by, aby nechali ty dvefe oteviené o
chvili déle." Piejel si hibetem ruky pfes oblic¢ej. Kdyz znovu spustil ruku, m€l na prstech krev. "Par vtefin navic by
stacilo."

V Draskovych oéich se zablysklo. Ale nefekl nic, jen se zatvafil opovrzlivé a znovu se obratil k Charity.

"Kazdopadné ted’ uz nemtizeme mit nejmensi pochybnost, co se tyce loajality toho vaseho mimozemského
kamaradicka a spojence," fekl.

Charity v prvni chvili nechapala, co m4 na mysli.

"Co to ma znamenat?"

"Reagoval rychle," fekl Drasko.

"To nemyslite vazn¢€, Drasko," fekl Skudder. "Chcete naznacit, Ze ti chlapi se tu objevili, protoze je Gurk
zavolal?"

"Nechci viibec nic naznadit, pane Skuddere," fekl Drasko ledove.

To, ze Skudder pii osloveni vynechal Draskovu hodnost, byla provokace, které guvernér velmi dobie rozumgl.
"Jen mi ptipada pozoruhodné, Ze se ti muzi objevili presné ve chvili, kdy vasemu pfiteli zacala zjevné hoftet ptida pod
nohama."

"Spis kdyz byl piipraven ndmnéco diilezitého prozradit," fekla Charity.

Drasko ji obdafil opovrzlivym pohledem.

"Cimto, Ze mé ani neprekvapuje, Ze se stale tak uporné drite své verze, sle¢no Lairdova?" zeptal se.

Charity se chystala k vzteklé odpovédi, ale v posledni chvili zachytila Hartmanntv varovny pohled a spolkla,
co n¢la na jazyku. Nemélo smysl se hadat. Ne ted’, a viibec uz ne s Draskem.

Charity se otocila na podpatku a zamifila k druhému technikovi. Muz byl bledy jak sténa, krvacel z nosu, usi,
koutkt o¢i, tiasl se a opiral se o stul.

"Mizete se pokusit mi pomoci?" zeptala se Charity.

Dokonce i jejimu vlastnimu sluchu znéla tato otazka jako pusty vysmech. Piesto dosahla zamysleného ucinku.
Panicka hrtiza v muzovych ocich nepohasla okanvité, ale prece jen trochu ustoupila a technik se dokonce piimél k
jistému ndznaku prikyvnuti. Vypadalo to slibné.

"J& vim, Ze po vas zddam hodné," fekla Charity, "ale piesto: mizete se pokusit obnovit pfenos?"

Muz na n¢kolik vtetin zavahal; pak se pustil pultu a dosti slozitym zptisobem se obratil. Ruce se mu stale jeste
trasly, pfesto se ale pohybovaly po pultu s Gizasnou presnosti a rychlosti.

Vysledek jeho snaZeni byl ov§em presné takovy, jak se Charity obavala: po dvou nebo tfech minutach se
technik opé€t napiimil a zavrtél hlavou. "Naprosto mrtvy," fekl.

"Co jste ¢ekala?" zeptal se Drasko. "Pravdépodobné¢ ten zatraceny teleskop uz odstielili."

"To tézko," odpovédela Charity. "Tak hloupi nejsou.”
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"Hloupi?"

"Pro¢ by n¥€li ni¢it drahy hardware, kdyz sta¢i obycejny rusici impulz?" Charity unaven¢ zavrtéla hlavou.
"Nechtéji nas zni€it, guvernére, pochopte to uz jednou. Chtéji nas porazit. To je rozdil."

"To mi musite pfilezitostné vysvétlit," fekl Drasko.

"Ptilezitostné ano," vmisil se do hovoru Hartmann. "Ale ted’ ne. Navrhuji, abychom sem nejprve piivolali
uklidovou cetu a pak nékoho, kdo umi zachazet s pajkou. Sejdeme se za dvé hodiny... nejradéji ve vasi kancelafi,
guvernére. Mé mistnosti momentalné nejsou praveé v nejlepsim stavu."

Drasko chtél néco namitnout, ale Hartmann nu viibec nedopial prilezitost. Otocil se a zamifil k vytahu. Charity
a Skudder se vydali za nim.

Dvete se oteviely skoro okanvité, kdyz Hartmann stiskl knoflik, ale Charity nebyla jedina, kdo mél nepfijemny
pocit, kdyz vstupovali do kabiny. Taky Skudder a Hartmann ocividné¢ zavahali, jako by me¢li strach, ze se dostanou
nikoli do vytahu, ale na nehostinny povrch Marsu. Charity vrhla k Hartmannovi tazavy, téméf zaptisahajici pohled, ale
on ji prosté ignoroval. Teprve az opustili nejen vytah, ale i budovu, prolomil Hartmann kone¢né miceni:

"Je vam jasné, co se prave stalo?"

"Ne," odpovédél Skudder. "Pro¢ nam to nevysvetlis?"

Charity to pfipadalo skoro smésné, ale Hartmann se opravdu otocil na vSechny strany, nez odpoveédél.

"Je to horsi, nez jsme si mysleli."

"Ale," podotkla Charity posmés$né.

Hartmann vS$ak zlstal vazny. "Vy jste ho skute¢né nepochopili?" zeptal se. "V tomto ohledu ma Drasko
naprostou pravdu, tfebaze to pfiznavam nerad. To viibec nebyla nahoda!"

"Co tim chces fict?" zeptala se okamzité¢ Charity. "Mluvi§ o Gurkovi, nebo o ruseni pienosu?"

Necekané nepiatelsky podton v jejim hlase prekvapil i ji samotnou, avSak Hartmann na sobé nedal nic znat.

"O obojim," odpovédel. "Mozna. Ja nevim, sakra. Ale to nemiize byt ndhoda. Drasko ma pravdu. Reagovali
zatraceng rychle."

"Ty myslis... Ze nas odposlouchavali?" upfesnila Charity.

"Kazdé slovo," piisvédcil Hartmann. "Vsadim pravou ruku, ze pokud rozebereme centralu, najdeme $ténici."

"Nebo kdyZ podrobime guvernéra Draska osobni prohlidce," poznamenal Skudder. Pokud chtél nékoho
ohromit, podafilo se.

Charity i Hartmann se na néj prekvapen¢ zadivali, ale Skudder zvedl ruku v chlacholivém gestu. "Nedivejte se
na m¢ tak vycitavé. Nikdy jsem tomu chlapovi nedivéioval. A vy taky ne, to si poctiveé piiznejte."

"Ted ptehanis," fekla Charity. "Nikdy bych si sice Draska nevzala za muze, ale zradce urcité neni."

"Proc¢?"

"Vsak vis, odkud pochazi," odpovédéla Charity. "Kromé USA zfejme utrpéla vychodni Evropa od Moront
nejvic. Drasko je protiva a blb, ale radéji by si nechal useknout ob¢ ruce, nez aby spolupracoval s néjakou
mimozemskou civilizaci."

"A co kdyz to nejsou mimozem§t’ani?" Skudder uéinil jakysi slozity posunek. "Zapomnéla jsi, co fikal Gurk?
Tohle je rodinna zalezitost. Co vlastn€ si myslis, ze tim chtél fict?"

Charity nen¢la potuchy.

Ale pravdépodobné¢ byla spravné odpovédi velice blizko.

7

Ten tvor byl obrovsky; dva metry vysoky, ne-li jesté vétsi. Ve skutecnosti ani nevypadal jako mravenec, ale
podobal se tomuto pozemskému hmyzu dost na to, aby si zaslouzil toto oznaceni: m¢l leskly exoskelet z chitinu, Sest
koncetin, které se daly podle potieby pouzivat jako nohy i ruce, a trojihelnikovou hmyzi hlavu s tykadly, obrovskyma
fasetovyma ocima a straslivymi kusadly. Nejvétsi odlisnost od jeho pozemskych pribuznych vsak nebyla na pohled
patrna.

Individualita.

Ten tvor mél ego.

A jméno.

"Co chces?" zatpéla Charity.

Mg¢la strach. Panicky strach. Byla si naprosto a bez nejmensi pochybnosti jista, Ze se ji to zda. Tento
mravenec nebyl realny, jako nebylo realné bilé nekonecno, na jehoz pozadi se vznasel. Kias ji zemrel v naruci pred osmi
lety, kdyz zni¢ehonic skosila smrt v§echny Morony na Zemi. Spolu se Skudderem tohoto Morona osobn¢ pohibili a
Charity - snad poprvé v zivot¢ - plakala na hrob¢ tvora, proti kterému by jesté pied rokem bojovala do roztrhani téla.

Nyni stal znovu pied ni. Jeho vrazedna kusadla se pohybovala a doprovazela kazdé slovo klapavymi,
skiipavymi zvuky, zatimco ve velkych slozenych o¢ich mél utrpeni, které ji bolelo vic nez vSechna slova.

"Ty jsi nas zabila," Septal Kias. "Tolik miliard. Tak neskute¢né nmmoho miliard."

"Ne," zasténala Charity. "To neni pravda! My jsme se jen branili!"

Bylo to nesmysIné. Beztak se ji to jen zda. Védeéla, ze to neni Kias, kdo proti ni stoji, a Ze to nejsou jeho slova,
jez slysi. Ten Moron je mrtev a slova, ktera ji ted’ fika, vychazeji ve skutenosti z ni samé. Pfesto ji to nic nepomahalo.

"Tolik miliard," trval na svém Kias. "Statisice svétti a na kazdém z nich miliardy naSinct. Na to jste nemeli
pravo."

"ME¢li jsme pravo," branila se Charity, jakkoli to bylo nesmysIné. "Vy jste nas chtéli zabit. My jsme se jen
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branili."

"Bylo vas malo," odpovédél Kias, "a nés tak mnoho. Neméli jste pravo. Nase civilizace se rozprostirala pfes
desetinu Galaxie. Vy jste ji zni¢ili."

"Ne!" zatipéla Charity. "To neni pravda. Vy jste nas napadli! My jsme jen oplaceli!"

"Ne, vy," odpovédél Kias.

Priblizil se a naklonil se nad ni. Jeho fasetové o¢i narostly do velikosti mesicti, které vyplnily veskery vesmir
nad ni. "Ty!"

"Ne!" zakvilela Charity. "To neni pravda! Tak to nebylo."

"Ty sama," trval na svém Kias. "Tolik miliard. Miliardy miliard zivot. A ty sama jsi je vSechny zmafila! Jen ty
sama!"

Priblizoval se k ni. Jeho strasna kusadla se rozvirala, pfipravena chytit ji a rvat maso.

"Ne!" zajecela Charity.

Kiasova kusadla se dotkla jeji tvare a v obliceji ji explodovala strasliva bolest. Vykiikla hriizou, instinktivné
ucukla a prudce se posadila - a v tu chvili se Sedé nekonecno kolemni zmenilo v jen o néco méné Sedé Sero jejiho
zatemnéného bytu...

Srdce se ji divoce rozbusilo. M¢la pocit, jako by se cela koupala v potu a pii pfechodu ze spanku do bdéni jeji
panika nejen neustupovala, nybrz spi§ jesté nartuistala. Musela se ji ze vSech sil branit, aby kolem sebe nesmysIné
netloukla a nekiicela.

A jesté néco ji z jejiho désivého snu pronasledovalo do skute¢ného svéta: prava tvar ji stale jesté palila, jako
by byla v ohni a taky ruka, kterou ve spanku do ¢ehosi udefila, ji prudce bolela.

S vypétim vii vile se ji podatilo potla¢it paniku. Sedé Sero kolem ni znovu nabyvalo déivérné znamych
obrysi.

Nebyla tu sama. Snad to ani nebyl sen. Nékdo byl u ni v pokoji. SlySela skrabavé Selesténi, pak néco jako
sténani. Ze by to bylo $elesténi chitinovych klepet, ostrych jako noze? Jakysi stin se pohnul ve tmé pied ni. Zagalo se
pred ni vztyCovat cosi vysokého, hrozivého. Kias, ktery ji pronasledoval z jeji no¢ni miry do skutecného svéta...

...ale nahle se zménil ve Skuddera, ktery se omamené vedle ni zvedl na posteli a levou ruku si tiskl na bradu a
rty. Mezi prsty mu tekla jasné cervena krev.

"Skuddere?" zeptala se Charity zmaten¢.

"Nejsem si tak docela jist," odpovédél osloveny stisnéné. "Myslim, Ze jsem se tak jmenoval... nez m¢ kopl
slon. Mohu vstat, nebo zase dostanu pfes hubu?"

Charity nebylo do smichu ani trochu.

"Co... se stalo?"

"Jednu jsi mi ubalila," odpovédél Skudder Zalobnym tonem. "Myslim, Ze si ted’ jsme vic nez kvit. Néco mas
jesté u mne schované."

P1i jeho slovech si Charity znovu uvédomila pal¢ivou bolest na tvafi. Zvedla ruku k obli¢eji a ucitila, jak ma
horkou tvaft.

"Tys me prastil," fekla vycitave.

"Jedina Sance, jak ti tu a tamnéco vratit," brucel Skudder, zatimco se tiSe zvedl vedle jeji postele.
"Kazdopadné az dosud jsemsi to myslel." Sundal si ruku ze rtl a vycitaveé hled¢l stfidaveé na Charity a na krev, ktera
mu Ipéla na prstech. "Podle mého to neni fér. Dosud jsem t€¢ mohl mlatit asponl ve spani. Odkdy rany vracis?"

"Co se stalo?" zeptala se Charity.

Skudder v jediném zlomku vtefiny zvaznél.

"Meéla jsi n&jaky zly sen," fekl. "KfiCela jsi. Parkrat jsems tebou zatfasl, ale nemohl jsem té probudit. Tak jsem
ti dal facku. Neslo to jinak, byla to posledni moznost. Promin."

"Kficela?" zeptala se Charity.

"A jak. Divim e, Ze se nezb¢hla cela zakladna," odpovédél Skudder. "Co se stalo?"

Jeste jednou si hibetem ruky piejel pres Usta, se svrasténym celem pozoroval krev, kterd mu tekla z rozbitého
rtu, a posadil se na kraj postele; Charity méla pocit, ze pon€¢kud dal, nez bylo nutné.

"Sen," odpovédéla. "M¢la jsem... zly sen. Nic pékného."

"To zI¢ sny nebyvaji," opacil Skudder. Nic vic. Ale zptisob, jakym se na ni dival, byl vic nez vymluvny. Trvalo
jesté nekolik vtetin, nez se Charity odhodlala vypravét; zpocatku vahavé, pak stale rychleji, az ze sebe nakonec
doslova vychrlila i nejmensi detaily svého snu, aniz se dokazala zastavit.

"To je blaznivé," fekl Skudder, kdyz Charity skoncila. Jeho ton se ovSem hodil k témto sloviim stejné malo
jako pohled, kterym ji pozoroval, a Charity zavrtéla hlavou.

"Nejsemsi jista," fekla. "Neni to poprvé, co jsem tento sen méla, vi§? Jenze nikdy to nebylo tak intenzivni jako
dnes."

Teprve kdyz tato slova vyslovila, uvédomila si Charity plnou pravdu. Tento sen se ji nezdal poprvé. Jenomze
dosud nikdy si na néj po probuzeni nevzpomngéla.

"Ale piesto to byl jen sen," fekl Skudder. "Nic vic." Jeho hlas znél, skoro jako by ji chtél zapiisahat, a to z
dobrého divodu.

"A jestli ma pravdu?" zeptala se Charity.

4

"Kias," fekl s diirazem, "je mrtev. Pohibili jsme ho jen par mil odsud. Uz jsi zapomnéla?"
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"Vi§ pfesné, jak to myslim," odpovédéla Charity vazné. "Co kdyz je to pravda?"

"Co mas na mysli?"

"Ze jsme je zabili," odpovédéla Charity. "Viechny."

"Blbost!" fekl Skudder. Tentokrat bylo pfesvédéeni v jeho hlase pravé. "Co je to s tebou vlastné? Netrpis
nemyslis?"

"A je-li tomu opravdu tak?" zeptala se Charity.

Vidéla, jak Skudder nasazuje k obvykle posmésné odpovédi, ale pak nahle zase zvaznél. Jeho ruka se po
pokryvce sunula k jejim prstim, ale nakonec se jich nedotkla.

"Pak je to prost¢ tak," fekl. "Pokud méli néjakou slabinu, kde mohli byt smrtelné zasazeni, pak to diive nebo
pozdéji nékdo udélat musel. Kdybychom to nebyli my, byl by to nékdo jiny. Ale tomu nevéfim. Znicili jsme
trasmitérové spojeni mezi Zemi a Moronem, to je vse."

"Hartmann si mysli, ze se mohla zhroutit cela sit’."

Skudder pokr¢il rameny. Jeho hlas uz zase znél pon¢kud nastvané. "A i kdyby! Tak se zhroutila. Oni nas
napadli a my jsme je odrazili, to je prosté."

"Ano," zamumlala Charity. "Je to opravdu prosté. Jenom se musim ptat, jestli jsme k tomu méli skutecné
pravo."

Skudder prekvapen¢ zamrkal. "Pravo k cemu?"

"Zabit tolik Zivych tvort," odpovédéla Charity.

Skudder se dlouze odmicel. Cosi v jeho pohledu se zm¢nilo. Stale jest¢ v ném byla starost, ale nyni ponékud
jiného druhu.

"To mysli§ vazné?" zeptal se. "Charity, to neni tvoje vina - ani moje, ani Hartmannova, ani zadného jiného
¢lovéka na této planeté! Bud’ oni, nebo my, tak to bylo!"

"Ale dava nam to pravo znicit takovou spoustu zivoti?"

To nebyla otazka, na jakou se o¢ekava odpovéd’, a taky Charity zadnou nedostala. Skudder na ni jen hledél -
nyni naprosto zjevné otesen. Po nékolika vtefindch Charity vstala a dosla k oknu. Cekala, Ze ji bude Skudder
nasledovat, ale zustal, kde byl.

Zklamalo ji to.

"Vim, Ze to zni blaznivé," zamumlala. "Ale ja... ja se prosté t& mySlenky pofad nedokazu zbavit. Co jestli jsou
opravdu vsichni mrtvi, Skuddere? Chci fici GpIné vSichni."

Prudce se obratila ke Skudderovi. Stale jesté sedél bez hnuti na kraji postele a s hlubokym smutkem (nebo
strachem?) v o¢ich na ni hledé¢l.

"Jak jsi na to pfisla?" zeptal se.

"VSichni pfece zemieli, Skuddere," odpoveédeéla. "Vsichni, kteii byli tu. Nikdy jsme nezjistili pro¢. Co kdyz jsme
prerusili... vic neZ jen transmitérové spojeni?”

Charity - a nejen ona, vSichni - si nejednou polozila tuto otazku, aniz na ni kdy nasla odpovéd’. Bylo to mozné.

Po zhrouceni transmitérové sité veskeii Moroni na Zemi vymreli. Nikdo nevédél proc.
"Je-li tomu tak, pak je pozd¢€ vycitat si to," odpoveédél Skudder. "Ale ja tomu, ma draha, stejné neveérim."
"Protoze nechces véftit," usoudila Charity. Vjejich slovech nebyla ani nejmensi vycitka. Bylo to jen
konstatovani, nic vic, a Skudder to taky ptesné tak piijal. Jak by tomu taky mohl véfit? Kdyby tonmu bylo tak, pak by to
byla zfejme nejveétsi genocida v historii vesmiru. Nikdo by nemohl zit s védomim takové viny. Ani Charity ne.
Pokousela se tu mySlenku zahnat. OvSemze to neslo.

Skudder se podival na hodinky a zasklebil se. "Pét," fekl. "To uz ani nestoji za to vracet se do postele. Teda
jedno ti musim piiznat: umis si to naasovat." Vstal, vydatné se protahl a pfehnang zivl. "Nevidim jediny ddvod, proc¢
bych mél trpét jenomja. Splnis vyjimecné svou povinnost skoro manzelky a uvafis§ mi kafe?"

"Samoziejme," odpovédéla Charity. Aniz se hnula od okna, dodala mirmé zvySenym hlasem: "Pocitaci, dveé
kavy."

Skudder zvedl levé oboci, zdrzel se v§ak jakéhokoli komentate. Charity skoro nikdy nepouzivala pocitace,
radéji délala vSechno v domacnosti ruéné. Neméla k tomu zddny rozumny divod, ale prosté povazovala za zvrhlé
nechat si kavu piipravit poéitagem, zatimco o deset kilometrt dal bojuji lidé o holé preZiti. Ze to nyni prece jen udélala,
vypovidalo o jejim psychickém stavu vic, nez ji bylo milé.

Skudder nékolik vtetin marné cekal, Ze Charity sama od sebe porusi ¢im dal nepiijemnéjsi miceni, pak pokr¢il
rameny, obratil se a odesel, ziejme vSak jen proto, aby se oblékl, nebot’ dvefe nechal oteviené. Charity vyuzila casu,
aby se sama prevlékla do uniformy - jediného obleceni, které¢ uz nékolik tydnti nosila.

Kdyz se posadila k malému jidelnimu stolu, padl ji pohled na bilou obalku, ktera na ném lezela. Hartmanntv
pobocnik ji prinesl jesté vEera vecer a od té doby uz Charity jeji obsah nescetnékrat prolistovala. Piesto, snad jen aby
se rozptylila - vzala nyni znovu obalku do ruky a vytdhla z ni asi tucet barevnych, naleSténych fotografii.

Byly to zvétSeniny objektu, ktery objevili na ob&ézné draze Marsu.

Zébnova lod.

Zlovéstny nazev, pomyslela si Charity. Nevédéla, co znamena, ba ani to, jestli jde o skute¢né oznaceni, nebo
jestli si Gurk tento nazev nevymyslel praveé ve chvili, kdy objekt poprvé uvidél. Ale at’ uz to bylo jakkoliv, Charity
piipadalo to jméno pfiléhavé. Probouzelo v jejim nitru obrazy temnot, nekonecné prazdnoty a pustych, nehostinnych
svétl. Myslenky na ponuré, zakdzané oblasti vesmiru, ve kterych nemiize obstat nic zivého.
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Smrt, fekl Gurk. Smrt pro nés vSechny.

Charity samoziejmé znala trpaslikovu zalibu v dramatickych vystupech a tajuplnych nardzkéach. Gurk se s
oblibou predvadél, vétsinou v nejnevhodnéjsi dobu. Ale strach, ktery v tu chvili vidéla v jeho o¢ich, byl nesporné
pravy.

"Strasidelné, co?"

Ani nepostiehla, Ze se Skudder mezitim vratil, ale stal ted’ piimo za ni a zamracen¢ hled€l na obrazky, které
Charity pfed sebou vylozila na stil. Skudder vidél snimky piinejmensim tolikrat jako Charity, ale zjevné se ani on
nedokézal ubranit jejich znepokojivému vlivu. Nikdo by to nedokazal.

V jakémsi nahlém popudu chtéla Charity zvednout ruku a uniknout tak znepokojujicimu pohledu na onen
objekt, ale pak pochopila, jak by mohlo jeji gesto pfipadat Skudderovi sméSné&. Jen piikyvla a fekla: "Ano. Potad si lamm
hlavu, co to je. Nikdy pfedtim jsem nic takového nevidéla."

"To nikdo," pokr¢il Skudder rameny, obratil se a zamifil ke kuchynské lince, aby vytahl dva salky s kavou.

"Gurk zjevné ano," namitla Charity.

Skudder opovrzlivé odfrkl. "Nemela bys véfit uplné vSemu, co ten trpaslik napovida," fekl.

Charity se na n¢ho ostfe zadivala. "To uz Drasko svou nedlivérou nakazil i tebe? To bych nebyla fekla."

"Ne," odpoveédél Skudder. Postavil $alky s kavou, ze které se jesté koufilo, na stil a ptitahl si zidli. "Netikam
piece, ze Gurk 1ze. Vi§ ale sama, jak rad hraje ty své hry."

"Tohle nebyla hra. Vidél jsi jeho o¢i? Byl napiil Sileny strachem, kdyz uvidél tuhle... tuhle véc." Charity
prudce vymirstila ukazovak proti jedné fotografii, ale neodvazovala se ani dotknout obrazku zénové lodi, jen zat'ukala
na ¢ernou plochu vesmiru, tvotici pozadi.

"Pro¢ nam tedy pak neftekl, co vi?" Skudder prudce zavrtél hlavou. "Pokud skute¢né stoji na nasi strané, pak
nam to mél sakra fict! Jaky ma smysl, Ze si to nechava pro sebe?"

"Mozna mé4 dobré divody, i kdyZ je my nevidime."

Skudderovi ziejme Cinilo stale vétsi potize se ovladat. Neodpoveédél hned, séhl po svém salku a dlouze se
napil, avSak Charity si v8imla, jak mu viditeln€ vystoupily zily na hibetech rukou a jak se mu o¢i zakabonily zlosti.
"Skoda Ze uz nemél piilezitost vysvétlit nam své dobré diivody," fekl koneéné. Ani se nesnazil, aby zakryl ve svém
hlase vysméch. Chtél, aby byl slySet.

"Co tim chces fict?" zeptala se Charity piikfe.

"Nic," odpovédél Skudder. "Nemusis se bat, rozhodné nehodlam zpochybnovat loajalitu tvého pfitele."”

"Ted ale opravdu uz mluvis jako Drasko," odpovédéla Charity. "Jenze, vis, cynismus ti nejde."

Vztekle vstala a obrétila se ke dveiim, avSak Skudder bleskurychle vysko¢il taky a chytil ji za zapésti.

"Co je to?" zeptal se. "Kam chces jit?"

Charity se nu vytrhla. "Ven," odpovédéla. "Pijdu se projit. Sama!"

A obrétila se, vyfitila se z pokoje a o malou chvili pozdéji i z domu.

8

Obklopila ji tma a nepiijemny chlad, ale ani jedno, ani druhé nebylo tak intenzivni, jak ocekavala. I pfes ¢asnou
hodinu uz na zakladné vladl ¢ily ruch. VétSina budov byla osvétlenych, v§ude se pracovalo, opravovalo, obnovovalo.

Charity vSak momentalné nic z toho nebrala na védomi, a rychlym krokem pospichala pies pfistavaci plochu k
hangéru, kde se nachazel ukofistény rejnok. O dobrych deset minut pozd¢ji dosla k obrovské, hermeticky uzaviené
hale a pouzila jeden ze tii existujicich klicti, aby oteviela dvefte a vesla.

Oproti jeji posledni navstéve v této mistnosti se tu mnohé zménilo. Hartmannovi 1idé skoro uplné vyklidili cely
hangar. Tfebaze byla vétsina leteckych hangard na zakladné stale jesté zni¢enych, a misto bylo proto nedocenitelné
vzacné, tento hangar obsahoval jediny letoun, ktery v Seru skuteéné vypadal jako obrovsky, na bieh vyhozeny rejnok.

A jakoby k umocnéni tohoto dojmu byla pfes jeho ¢erny trup i zaoblena kiidla natazena cela sit’ ocelovych lan
o sile paze, jez byly masivnimi koliky upevnény k podlaze; bylo to sice plsobivé, ale naprosto zbyteéné bezpecnostni
opatfeni - Charity na vlastni kiizi vyzkousela, jak vykonné dokazou byt motory této cizokrajné kosmické lodi.

"Ani na to nemysli," fekl v tu chvili jakysi hlas za jejimi zady.

Charity poznala okanvité, ¢i je to hlas. Piesto se polekané otocila a prave jeste vcas stacila potlacit impulz
sahnout k pasu po zbrani, kterou ov§em s sebou nemg¢la.

"Harrisi!"

"To je pekné," usklibl se Harris. "Dokonce si jesté¢ pamatuje§ mé jméno."

"Co tady delas?" zeptala se Charity.

Harris se zazubil od ucha k uchu.

"Hartmann m¢ sem pfivedl," odpovédél. "Duboisova a ja jsme byli zvédavi na tu vasi hracku, tak jsme se na ni
chtéli podivat."

"Duboisova? Ona je tady taky?"

Harris ukazal hlavou k rejnokovi. "Hartmann ji pravé v§echno ukazuje. Neni tam dost mista pro provadéni po
skupinach - ale to ty piece vis." Posm&S$né ji pohrozil ukazovackem. "Vlastné bych se mél citit urazeny. Uz mi
nedivétujete, nebo pro¢ jste mi vlastné nic o va§em planu neprozradili?"

"Nefikal jsi prave, ze to Hartmann udélal?" Charity zamifila k rejnokovi a Harris ji nasledoval.

"Vcera," ptisvédcil. "Ale predtim se nezminil ani slovickem."

Charity nefekla nic, v duchu ale pfiznavala, ze ma Harris v podstaté pravdu: mozna to s tim utajenim trochu
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piehnali.

Vstoupila do stihacky a nasla Hartmanna s Duboisovou v malém kokpitu, pfesné jak fikal Harris. Hartmann
vypadal pfepracované. Pravdépodobné od véerejsiho vecera nespal ani minutu. KdyZ uvidél Charity a Harrise, na
chvili se zarazil, pak je ale pozdravil kratkym kyvnutim a dal vysvétloval Duboisové pfistroje té cizi lodi - v mife, do niz
Jjim sam rozumel.

Charity byla prili§ unavena, nez aby ho prerusovala; proto si radéji pockala, az bude Hartmann se svym
vyklademu konce - sama se piitom dozvédéla tu a tam néco, co bylo i pro ni nové.

Hartmannovi technici odvedli dobrou praci. Zatimco Charity naslouchala, dosla ke stejnému zavéru, jimz
Hartmann zakoncil své vysvétlovani: "Kdybychom byli schopni zasdhnout do pocitace, aniz by se okanzit€¢ sam znicil,
mohli bychom s timto strojem bez problém 1état."

Duboisova se na né¢ho pochybovaéné zadivala, ale Hartmann ptikyvl o to raznéji, aby potvrdil sva slova.
"Tato véc mohla byt vyrobena i v nasich lodénicich, nebo by mohla byt, tak za tficet, Ctyficet let. - Jak to, Ze jsi tak brzy
vzhiiru?"

Jeho posledni otazka byla urcena Charity, ale zaznéla tak necekané a bez jakéhokoli ptechodu, ze Charity
potfebovala snad vtefinu, nez si uvédomila Hartmanntiv tazavy pohled.

"Rekl bych, e piisla, aby si v praxi ovéfila tvou teorii," ekl Harris.

Charity se po ném kradmo podivala, ale Harris se jen zaSklebil a fekl tentokrat smérem k Charity: "Vidél jsem
tvlj vyraz, kdyz jsi vesla. A ted’ mi uz nic nezaptes. Vsak vis, ze Casto dokazu Cist myslenky."

"Ale ja jsem nem¢la v umyslu lod’ ukrast a uletét s ni k Marsu, jestli ma$ na mysli tohle," fekla Charity.

Harris micel a taky Duboisova a Hartmann se na ni divali n€jak divné. Charity si musela pfiznat, Ze ani jejimu
sluchu neznéji jeji vlastni slova stoprocentné presvédéivé. Sama nedokdzala presné fici, pro¢ sem vlastné pfisla. Snad
jen proto, aby byla chvili sama. Nerusena, v bezpec¢i.

Po tom, co se dozvédéla od Hartmanna a co pfedevsim vcera sama zazila, byl tento hangar snad jediné misto
na zakladng, kde si mohla byt opravdu jista, ze nebude odposlouchavana.

"Hartmann ndm vypoveéde¢l, co se stalo," fekla Duboisova. "To s Gurkem je mi lito. Nevim sice pro¢, ale me¢la
jsemtoho mriiouse rada."

"Ale on neni jesté mrtvy," odpovédéla Charity piikfe.

"To nevime," fekl Hartmann rychle, soucasné ale zvedl smiilivé ruce. "Ale taky si to nemyslim, jestli to chces
slyset... Kdyby ho chtéli zabit, mohli to udélat jednoduseji."

"Mohli. Kdyby. Snad." Charity rozzloben¢ zavrtéla hlavou. "Je tu viibec nékdo, kdo Gurkovi prosté véii bez
kdyby a ale? Zacinate uz vSichni mluvit jako Drasko. To je ta paranoia nakazliva?"

"Ne," odpovédél Harris a usklibl se. "Ale opatrnost ano."

"Nekdo sem jde." Duboisova ukazala uzkym bo¢nim okénkem ven. Kdyz se Charity zadivala udanym smérem,
bez velkého prekvapeni uvidéla, jak do hangéru vesSel Skudder a rychlym krokem se pfiblizoval k rejnokovi. Znovu se
otoCila a jesté stacila zaznamenat, jak Hartmann rychle spustil paZi a rychle si ptetahl rukav pres zapésti.

Presnéji feceno pres hodinky.

"Ach, tak je to tedy," zamumlala Charity.

"CO?"

"Ned¢lej ze me blbce," fekla piikie. "Tohle malé dostavenicko neni viibec ndhoda. Vy jste se domluvili, ze?"

Hartmann téméf provinile sklonil hlavu a taky Duboisova najednou jako by objevila venku v hale néco
stra$né zajimavého. Jen Harris se bez zabran dal sklebil.

"Mohla bych se kone¢né taky dozveédét, pro¢ jsem ja jako jedina nebyla pozvand na vas vecirek?"

"Neexistuje zadny dtvod," tvrdil Hartmann. Nikdy nebyl moc zdatny 1haf. "Pfestan uz koneéné v kazdé
mali¢kosti hledat kdovijaké tajemstvi. Harris a Duboisova chtéli vidét tu lod” a Skudder piisel nahodou, to je vSechno."

"Kecy," odpovédela Charity piikie. "Néco mate za lubem. A ja jsem o tomz néjakého diivodu neméla vedét."

"Prosim t¢, Charity," fekl Hartmann, ale Charity nu okanvité energickym gestem usekla fec.

"Ted hned chci védét, co se tady bude hrat za hru," fekla ostfe. "Co se to k Certu dé¢je? Neduvetujete mi
snad?"

"Jistéze ne!" odpovédel Hartmann piekotné. Znélo to stale méné presveédciveé. Nez vSak mohl pokracovat,
ozval se zvenku Skudderiv hlas:

"Mate tam vevnitf misto jesté pro ¢étvrtého pasazéra?"

Harris se podivné usklibl, obratil se a cely shrbeny vysel z nizkych dveii, nasledovan Duboisovou a
Hartmannem, ktery byl o€ividné rad, ze miize alespon na okamzik prerusit tento stale nepiijemné&;jsi rozhovor. Charity
vylezla z rejnoka jako posledni a nahlas fekla: "Patého."

Nespoustéla Skuddera z oci, ani kdyz vylézala z lodi. Ale nebylo toho ani zapotiebi: Skudder nevypadal pouze
piekvapené, nybrz kratkou chvili pfimo zdéSene.

"Jenom nedélej, ze jdes kolem jenom tak ¢ist¢ ndhodou," fekla. "Co se tady déje?"

"Ja viibec nechapu - " za¢al Skudder.

"Reknéte ji to," prerusila ho Duboisova.

Dvé nebo tii vtefiny netekl nikdo viibec nic. Hartmann se snazil vyhnout jejimu pohledu, zatimco Harris se
stale jesté odporné Sklebil, ted’ ale ne uz moc pobavené. Nakonec to byla sama Duboisova, jez do kyselého jablka
kousla. "Ano je to pravda, méli jsme se tu sejit. Byl to Skuddertiv napad."”

"Stara garda," pfisvédcil Skudder. "Krome Net a Gurka jsme zase kompletni.”

"Kompletni k cemu?" zeptala se Charity.
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"Abychom kone¢né néco podnikli!" vyrazil ze sebe Hartmann vztekle. "Kromé vas ¢tyf neveéiimuz nikomu.
Draskovi uz vitbec ne. Kdyby se dozvédél o této lodi, ziejme by ji osobné rozsrouboval na kousicky!"

"To sotva," odpovédéla Duboisova. "Ale piivazal by na ni ¢erveny praporek a poslal ji zpét tém cizincim. Na
znameni dobré vule." Jen kratce pfikyvla, kdyZ se na ni Charity i Hartmann nevéficné podivali. "To nebylo mysleno
jako vtip. Vim, Ze se uz nékolik dni pokousi s nimi navazat kontakt."

"Odkud to vis?"

"Zasedamv rade," ptipomnéla Duboisova. "Drasko je pfesvédcen, Ze vyjednavani je naSe jedina Sance."

"Tteba ma dokonce i pravdu," fekl skepticky Skudder.

Charity jeho slova piesla.

"Jak ale chce, prosim pékné, vyjednavat s nékym, o kom ani nevi, co chce?" zeptala se. "Nebo co je zac."

Duboisova pokréila rameny. "Jen jsem citovala. A nepodceiiuj Draska. M4 sice své mouchy, ale neni hlupak.
O této lodi se v zadném piipadé nesmi dozveédét."

"Coz m¢ ptivadi zpatky k mé ptivodni otazce," fekla Charity zachmutené. "Co mate za lubem?"

Nikdo neodpovédél. Po par minutach Charity pokrac¢ovala: "Nékdo z vas to chce udélat, ze? Chcete nastoupit
do rejnoka a letét k nim."

"To jsi fekla ty," fekl Hartmann. "Nevime ani, kdo to je, o tom, co maji za lubem, ani nemluve."

Charity si je pozorné prohlizela jednoho po druhém. Dobfre citila, Ze se jeSté nedozveédéla vSechno.

"Prozradite mi taky, jak to chcete udé¢lat?" zeptala se. "Ta bedna nema dost paliva ani na desetinu cesty."

"Dopravime ji tam," fekl Harris.

"K Marsu?" Charity se na ného nechapavé zadivala. "Mas aspon pfibliznou pfedstavu, jak je to daleko?"

"Dost pfesnou," odpoveédél Harris. Stale jeste se Sklebil, ale jeho hlas znél ted’ trochu urazené. "Prosté ji
nalozime, a odvezeme, to je pfece snadné."”

"A na co, ¢im?"

"Nezapominej na HOME RUN," fekl dirazn€ Harris.

Charity pfekvapenim vytrestila oci. "Coze? Ty... ty chces fict, Ze je poiad jeste tady," odpovédél Harris. "Neni
uZ sice Uplné€ nova, je trochu prozrana od molt, ale porad je schopna letu. Alespont doufam.”

"HOME RUN," mumlala Charity. "Ani jsem nevédéla, Ze jesté existuje."

Nahle se Harris zazubil od ucha k uchu. "Ted m¢ ovSem urazis. To jsi uz zapomnéla, Ze jsem Skot? My nikdy
nic nevyhazujeme, to je pfece znamo."

"A uz viibec ne zanovni kosmické lodi," dodala Duboisova.

"Ale HOME RUN neni vitbec zadna kosmicka lod’," fekla Charity vazné. "Je to v podstaté jen plechovka s
narychlo stlu¢enymi motory. Nebyla jsem si jista, jestli vydrzi cestu na Mésic, o Marsu ani nemluvim! A naposledy
letéla pred osmi lety!"

"Taky bych si radéji vzal EXCALIBUR," fekl Hartmann. "Ale pochybuji, Ze by nasi piatelé tam venku
reagovali zrovna nadSené, kdybychom se jim objevili za vraty s celym vale¢nym kfiznikem. Kromé toho," dodal s
kyselym pohledem smérem k Charity, "nékdo mu do boku udélal diru jako tenisové hiisté. HOME RUN je jediné, co
mame. Dopfej mi néjaké tii tydny a udélamti z néj prvotiidni lod”."

I‘Tady?ﬂ

"Kde jinde?" zeptal se Hartmann. "Nechci se t¢ dotknout, Charity, ale tahle zédkladna je vybavena podstatné¢
1épe nez podobna zafizeni v USA."

"To vim," odpovédela Charity nespokojené. "Ale jak sem chces dostat osmdesat metrii dlouhou kosmickou
lod’, uplné ji piestavét a zase ji odsud dostat, aniz by si toho Drasko nebo néktery z jeho donasecu vs§iml?"

"Aniz by si toho v§iml?" Hartmann zavrtél hlavou. "Jak jsi na to pfi§la? On si toho pravé musi vSimnout. UZ
jsems nim o tommluvil. Dohodli jsme se."

"Samoziejme, ja o tomnic nevim..."

"Neskakal sice nadSenim az ke stropu, ale kazdopadné prisveédcil, ze momentalné predstavuje HOME RUN
jedinou moznost, jak se dostat k Marsu."

"...a nikdo se vlibec nestara, jestli s tim planem souhlasim."

Hartmann ji se stoickymklidem dal ignoroval. "S vylepSenymi motory, které zabudujeme, to k Marsu
zvladneme za necelych osm tydnt," pokracoval. "Piibalime tenhleten darecek a budeme se modlit, aby ho jeho
navratna automatika vedla rovnou do hangaru jeho matetské lodi."

Charitina trpélivost byla takika u konce. Znala dostatecné Hartmanntv zvyk ignorovat nepohodlné otazky,
ale jesté nikdy se mu nepodatilo rozehtat ji vztekem do béla jako ted’. Mozna proto, Ze jesté nikdy se necitila tak ptimo
podvedena jako dnes.

"A kdy jste o tom chtéli povédét mné?" zeptala se. Otazka nebyla urc¢ena nikomu ur¢itému, ale chybél ji jen
kousek k vzteklénu fvani.

"Co se to tady vlastné d&je?" zeptala se Charity, stézi se ovladajic. "To jste m¢ uz hodili pies palubu? Proc?
Pohnévala jsem vas? Porusila jsem néjaké svaté pravidlo, aniz jsemsi v§imla, nebo..."

Zarazila se. Ani Hartmann, ani zadny ze zbyvajicich tif dosud Zzadnym zpisobem na jeji vybuch vzteku
nereagoval, ale v jejich mlceni bylo néco tak skliceného, Ze to Charity prozradilo mnohem vic, nez by dokazala jakakoli
slova.

A nahle pochopila.

"Kdo?"
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Tazavy pohled, ktery smérem k ni Hartmann vrhl, ji pfimél poopravit si doposud nevalné minéni o jeho
hereckych kvalitach. Ale to neménilo nic na tom, Ze ji ndhle bylo zcela jasné, jaka hra se tu hraje. "Kdo z vas chtél letét?
Ty, ze?"

Hartmann zaryté mi¢el - ale v podstaté to stejné nebyla otazka, nybrz tvrzeni. Hartmann a Skudder byli jedini,
ktefi piichazeli v uvahu. Ani Duboisova, ani Harris neméli patiicné védomosti, aby mohli s touto lodi letét. A Skudder,
kterého znala jako své boty, by nikdy nedokazal néco pred ni tajit déle nez deset vtefin.

"Ty," fekla Charity jest¢ jednou. "Neni divu, ze jsem se nic nem¢la dozvédét o tom vasem faméznim planu. Ty
dobfe vis, ze bych to nepfipustila."

"Jase..."

"...nechdm zabit, to chces fict? Tahle akce znamena skoro jistou smrt. Tvoje Sance na navrat je..."

"...praveé tak vysoka jako tvoje," prerusil ji Hartmann, ale vyprovokoval ji jen k rdznému zavrténi hlavou.

"Jsem lepsi pilot, to ty vis," fekla Charity. "A jen tak mimochodem, nemiam zodpovédnost za zenu a dvé déti."

"Blbost," fekl Hartmann. "Odkdy beres$ na takové véci ohled?"

"Odtedka," odpovédéla Charity. "Konec diskuse. Poletim ja."

"To jsi chtéla tak jako tak, ze?"

Hartmann pfipadal Charity jako uminény, palicaty maly kluk. Viibec ne jako general, snazici se obhéjit své
stanovisko.

Ale citila, Ze vyhrala. Hartmann si uz jen svymi vypady kryl Gstup, aby neztratil tvat, o vic neslo.

"Pro¢ prosté nepockame, az sem dorazi HOME RUN a da se do poradku?" vmisil se do debaty Skudder.
Obratil se k Harrisovi. "Mas uz né&jakého pilota, ktery sems tou kraksnou doleti? Mozna bych se uz zase potieboval
trochu pocvicit."

9

Kdyz bylo Charity devétadvacet let a vedla jiny zivot v jiném svéte, stavéli ona a jeji tehdejsi druh dam.
Pritom poznala Cheopstiv zdkon: At se planuje sebepeclivéji, stejné vzdycky vSechno trva dvakrat tak dlouho a stoji
ttikrat tolik, nez si ¢lovek mysli.

Co platilo pro Ctyfi tisice let staré pyramidy, platilo i pro oby¢ejné fadové domky na americkém predmésti,
jakoz i pro kosmické lodi, dokonce i po invazi mimozemSt'and a nasledujici padesatileté okupaci. Potfebovali nikoli ti,
nybrz skoro pét tydni, aby z 1étajici hromady starého Zeleza, kterou Harris nazyval kosmickou lodi, udélali zase funkéni
letoun, a Hartmann uz po druhém tydnu ptestal pocitat naklady. Ziejme by za penize, které tato prestavba pohltila,
dokazali postavit tfi lepsi lodeé.

Ovsemnikoli za pét tydnd, a to bylo prave klicové.

Momentalné nebylo nic tak drahé jako ¢as. Na piistrojovém pultu pfed Charity se rozblikala oranzova
kontrolka. Byla to jen jedna z n€kolika desitek, ne-li dokonce stovek; pfesto jeji rytmické blikani vytrhlo Charity ze
zamySleni, az se skoro polekané napiimila.

Byl nejvyssi ¢as. Hartmann daval domluveny signal.

Dalsi Charitin pohled padl na hodinky. Hartmann mél skoro pil hodiny zpozdéni, ale to bylo pofad jesté v
dohodnuté norm¢. Méla pred sebou nejmin sedmitydenni let. Co zalezelo na néjaké piilhoding!

Presto pocitila Charity mirné nervozni svédéni kolem zaludku, kdyZz natahla ruce po nezvyklych kontrolkach
rejnoka a jeden po druhém aktivovala vSechny systémy. Neméla pfilis mnoho pfilezitosti s touto lodi cvicit. S vyjimkou
malé skupinky, kterd se onoho vecera sesla v hangaru, véd¢la jen hrstka vybranych nmuzli a Zen o existenci této lodi, a
u toho muselo zistat. Charitiny praktické zkousky s rejnokem se omezily jen na par hodin, pfi kterych Hartmann
simuloval ¢aste¢ny vypadek kontroly nad okolnim vesmirem. Charity neabsolvovala ani piiblizné tolik tréninkovych
hodin, kolik by vlastné bylo zapotiebi. Ale muselo to stacit.

Lod’ se mirné roztrasla. Charity jesté jednou sklouzla pohledem pies zmét originalnich a dodatecné
zabudovanych piistroju, vyslala k nebi kratkou modlitbicku, aby na nic nezapomnéla, a pak zazehla startovaci trysky.

Rejnok se zvedl skoro bez otfesti a pomalu se obratil tupym nosemk obrovskym vratiim hangaru. Ta se
otevfela, kdyz lod’ pfekonala polovinu délky hangaru, a pfed Charity se objevilo nadherné panorama Zeme¢ v jasném
slune¢nim svétle. Hartmannovo nacasovani bylo perfektni. HOME RUN se piiblizovala k EXCALIBURU v pfimém
sméru proti Slunci. I kdyby n¢kdo na palubé lodi ndhodou vyhlédl z okna, nic by nevidél.

Rejnok pomalu vyklouzl z trupu EXCALIBURU a nabral kurz k domluvenému mistu schtizky.

Trvalo deset minut, nez Charity identifikovala malicky bod na pozadi zemékoule, a dal$ich dvacet minut,
béhem kterych tento bod narostl v asi osmdesatimetrovy, ¢lenity obrys HOME RUN. Rejnok klouzal podle presné
vypocitaného kurzu vstfic lodi.

Presto se Charity viditelné zrychlil tep. Jeji ruce nad fidicim pultem se zjevné chvély. Nekone¢né pomalu
otacela ukofisténou stihacku, dokud rovnob&znym kurzem nepiedletéla HOME RUN.

Veskeré systémy fungovaly bezvadné; lod’ reagovala na Charitiny piikazy, jako by to byla ziva bytost,
schopna pfedem vytusit jeji umysly a udélat vSechno, aby ji vyhovéla. Nikoli poprvé si Charity v duchu polozila
otazku, co asi tyto lodé dokazou, kdyz se vyuziji veskeré jejich vymoZenosti. Véd¢€la o dimyslném autodestrukénim a
bezpecnostnim zafizeni, jez bylo do rejnoka zabudovano, a proto se dosud neodvazila zapnout palubni poéitac. Lod’
tedy letéla jen s pomoci dodatecné zabudovanych systémi, které Hartmannovi technici vytvofili z nejlepsi
elektrotechniky, ktera byla k dispozici - asi tak, jako kdyby se n¢kdo hnal po zavodni draze v prvottidnim sportovnim
voze, picemz by musel dostavat vysilackou povely, kdy ma fadit, brzdit nebo piidat plyn.
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Pritom by si to Charity mohla bez vahani rozdat s kteroukoli z Hartmannovych zmiji. Se systémy zapnutymi na
doraz musely byt tyto bojové stroje prakticky neporazitelné. Byly rychlejsi, obratnéjsi, pohyblivéjsi a 1épe
opancéfované nez zmije, o zbrafiové pievaze a mnohem silngjsich $titech uz ani nemluvé. S kazdou minutou, kterou
Charity stravila v kokpitu tohoto letounu, chapala mii a mif, jak se ji a Skudderovi mohlo podafit sestfelit hned celou
fadu téchto rejnokil. Vzdyt' to bylo skoro nemozné.

Ne, ne skoro.

Bylo to nemozné. Ale to piece jesté zdaleka nebyla jedina hadanka v souvislosti s neznamymi utocniky.
VSechno na nich byla jediné zdhada.

HOME RUN ji mezitim dohnala a nachézela se pfiblizné€ po boku rejnoka. Charity pomalu zrychlovala, az
stihacka vyrovnala rychlost s vétsi lodi. Soucasné zmenSila vzdalenost mezi obéma lodémi. Tento manévr si vyzadal
jeji veskeré soustfedéni. Bylo to uz davno, co néco tak naroc¢ného provadéla bez podpory pocitace - konec konct se
ob¢ lodi pohybovaly vedle sebe rychlosti dobfe tficet tisic mil za hodinu. Nejmensi nepozornost, nejnepatrné;si
chybicka mohla mit katastrofalni nasledky.

Nic takového se ovSem nestalo. Charity byla sama trochu udivena, jak suverénné a jist¢ tento v podstaté
stale jesté naprosto neznamy stroj ovlada. Ziejme jsou véci, které clovek nikdy nezapomina. Metr za metrem, pak
doslova jen o centimetry se rejnok pfiblizoval k HOME RUN, dokud se neaktivovaly vS§echny magnetické uchytky a
stihacka se bezpe¢né neukotvila na trupu mnohem vétsi lodi.

Charity se hlasité nadechla, sédhla po ptilbé svého skafandru a pfetdhla si ji pfes hlavu, nez postupné vypnula
motory, hlavni energeticky zdroj a nakonec i Gstfedni pocitac rejnoka. Lehké vibrovani trupu stihac¢ky ustalo a ovladaci
pult pfed Charity byl najednou ¢erny a bez zivota. Cela stihacka ted’ uz nebyla vic nez mrtvy kovovy piivazek,
nezachytitelny Zadnym radarem ani jinym zaméfovacem.

Alespon ne zadnym takovym, ktery znali oni sami.

Charity zahnala tuto myslenku. Rychle si rozepnula bezpecnostni pas, beze spéchu se zvedla z uzkého
pilotniho kfesla a prikrCena zamifila k vychodu. Magnetické podrazky jejich bot ji dostatecné zajist'ovaly rovnovahu, i
kdyz vystoupila z rejnoka a zamifila k ptetlakové propusti, vzdalené asi deset metrd. Pfesto musela na chvili zapasit s
lehkou zévrati.

Nekonecna rozlehlost vesmiru, ktery ji obklopoval, ji skoro omracovala. Citila se nepatrnd, neskuteéné
ztracena, predevs§im vSak bezvyznamna. VSechno, co délala, ba co kterakoli ziva bytost kdy ve vesmiru vykonala,
ztracelo tady veskery vyznam.

Charity védéla, jak jsou tyto mySlenky nesmysIné. Ale nebranila se jim. Znala uz tuto zvlastni, skoro
melancholickou néladu, ktera se ji zmocnila skoro pokazdé, kdyz se ocitla ve volném prostoru, oddélena jen
nekolikamilimetrovou vrstvou umélé hmoty od nekonecna.

Mozna ale - jakkoli smésna ji tato myslenka piipadala jesté pfed dvéma minutami a za dal$i dvé minuty ji zase
pfipadat bude - byla v téchto vzacnych okamzicich pravde nejbliz. Mozna skutec¢né vubec nezalezi na tom, jestli ten i
onen ¢lovek piezije, a mozna ani to, co ona povazuje za zivot, nema z hlediska vesmiru zadny smysl. Myslenka, Ze cely
vesmir vznikl jen proto, aby zrodil néco jako Zivot, je sice lakava - ale je nutné pravdiva?

Charita se dostala az k propusti, beze spéchu si pfidiepla a s jistou namahou pootocila uzavérem, velkym jako
talif. Po chvilce to §lo uz snadnéji, jako by ji nékdo pomahal, a skutecné to tak bylo: kdyz se propust kone¢né oteviela,
uvidéla, ze Skudder ji soucasné otviral z druhé strany.

Zatimco se soukala uzkym prichodem dovnitf, jesté jednou se naposledy ohlédla ptes rameno. EXCALIBUR
se uz k nim vyrazné piiblizil. Nem¢li moc ¢asu.

Skudder zaviel vnéjsi dvefe propusti, peclive je zajistil a stiskl knoflik, otvirajici vnitini dvefe. Navzdory
v§emu byla HOME RUN uz osmdesat let stara lod’, jejiz technika byla na pravé tak zastaralé urovni. Nebylo tu zadné
postupné vyrovnavani tlaku, a tak vzduch doslova vrazil do vakua pfetlakové komory. Charity jen tak tak neztratila
rovnovahu a rychle se pevné chytila Skudderovy paze. Teprve po par vtefinach se odvazila pustit a sundat si helmu.

Prvni, ¢eho si v§imla, byl odporny zapach. HOME RUN odstartovala sotva pied” hodinou a vzduch tady
uvnitt by jesté mél byt Cerstvy a nevydychany. Ale pravy opak byl pravdou. Vzduch byl nezvykle suchy, stary a byl
citit jaksi kovove; jako by byli v néjaké Zelezné kobce.

"Takze sis toho taky vSimla." Skudder odhodil pfilbu a demonstrativné nasal vzduch nosem. "Vitej v dobé
kamenné. S takovymi popelnicemi jste tenkrat 1étali na Mésic?"

"Popelnice?" Charity ho zprazila pfehnané karavym pohledem. "M¢I by sis davat vétsi pozor na jazyk. Mluvis
o pyse kosmického letectva!"

Skudder udélal udiveny oblicej. "Chapu... a tys byla nejlepsi pilotkou toho spolku, ze? Tedy pomalu si
zacinam klast otazku, jestli letét s tebou byl opravdu tak dobry napad, jak to zprvu vypadalo.”

"Porad jesté mizes vystoupit."

"A vSechnu tu psinu si nechat ujit?" Skudder rozhodné zavrtél hlavou. "To viibec nepfipadd v uvahu."

"Tak si nestézuj."

Charity bleskurychle opét zvaznéla. Tésné za Skudderem vysla z tésné komory do mistnosti, ktera byla jen o
malo vétsi a jesté umociiovala prvni dojem. Viechno tu bylo primitivni a hrubé, slepené a seSroubované ve viditelném
spéchu. Holé kabelové spoje se plazily pod stropem a podél stén, monitory a pocitatové terminaly byly rozestaveny
neuspoiadané az chaoticky. Jediné dva zjevné modernéjsi piistroje byly matné pochromované nadrze pro kryonicky
spanek. Zabiraly skoro pil mistnosti. Zbytek mista s bidou pro Skuddera a Charity stacil.

"Désné utulné," rekla.
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"Jako navrhafi interiérti by se Hartmannovi technici asi neuzivili," pfisvéd¢il Skudder. "Ale zato je to
bezpecné. Tuto mistnost by nenasli ani konstruktéfi této lodi."

"Doufejme." Charity pfejela obé nadrze nervoznim pohledem.

"Ale jisté," ubezpedil ji Skudder. "Jsme tady absolutné sobé&stacni. Vlastni zdroj energie. Vlastni zdroj kysliku,
vlastni zasoby potravin... dokonce mame i vlastni vchod. Sladké, $tastné hnizdecko."

Charity se rozhlizela po mist¢, kam by mohla odlozit pfilbu, ale zadné v té chvili nenasla, a tak nakonec udélala
totéz, co Skudder - prosté pfilbu upustila. Ta vSak nespadla na podlahu, nybrz zlstala prosté bez tize viset ve vzduchu.

Skudder se ironicky zasmal. ""Snad jsi necekala néco jako umelou gravitaci? Takovy luxus ti bohuzel nemohu
doprat."

Charity se znovu upiené zadivala na kryotanky. Tézko dokazala sledovat Skudderova slova, a jesté htf
dokéazala néco vy¢ist z jeho piehnané veselosti. Pravdépodobné to byl pouhy projev hysterie. Ty véci... ji
znervoznovaly. Mirné feceno.

Jeden z monitori se rozblikal. Skudder se beze spéchu protahl kolem Charity, stiskl par tlacitek a z
pestrobarevnych nwitek se na dvourozmérném monitoru vyloupl miré deformovany obraz generala Hartmanna.

Ovsem zdaleka ne dost deformovany, aby to dokazalo skryt jeho nezvykle ustarany vyraz.

"Ahoj, Charity. Ahoj, Skuddere," zacal. "VSechno v potadku, zadné pfipominky?" Charity jen stroze piikyvla.
Nikde nemohla najit kameru, ale pfesto si byla jistd, ze ji Hartmann vidi.

"Je spojeni bezpecné?" zeptala se.

Hartmann pfikyvl. "Ano. Ale nemame moc ¢asu. Za osmminut dorazime k EXCALIBURU. Mate nejvyssi ¢as."

"Casu je vic nez dost." Skudder udefil dlani do lesklého povrchu jedné z nadrzi. "Je§té si musime objasnit, jak
to bude s Zoldem. Chci fict, jestlize se na sedm tydnti nalozim to tohohle kramu, m¢la by za to byt docela tuéna prémie."

Hartmann zamrkal. "Coze?"

"Jsem placen za osm hodin denné," odpovédél Skudder se smrtelné vaznym vyrazem. "Ale ted’ budu spat
denng Ctyfiadvacet hodin. To je trikrat tak dlouha doba. Takze si zaslouzim minimalné trojnasobek zoldu. Ptiplatky za
nedé¢le a svatky za ty dva mésice ani nepocitam."

"Skuddere!" fekla Charity prikie.

Skudder se $iroce zazubil, jako by ho jeji reakce velmi potésila, ale zmlkl.

Charity se ale uz neobratila k Hartmannovi. V tu chvili nevédéla, co fict. K smrti nesnasela louceni.

Hartmann ji to uleh¢il, kdyz fekl: "Musim koncit. Za chvili pfistaneme a musim jesté pozdravit naseho
velevazeného guvernéra Draska."

"Draska?" zeptal se Skudder polekan¢.

Hartmann pfikyvl. "Je uz na EXCALIBURU. Nenechal si vzit, nez ze bude osobné pii odletu HOME RUN."

"Proc¢?"

"Konecné jste prece oficidlné mirova mise." Hartmann se ikosem usklibl. "Mozna bude dokonce i tispé$na. V
tom piipad¢ by chtél samoziejmé sklizet vaviiny."

"Mozna bychom si uz pomalu m¢li za¢it zvykat oslovovat ho pane prezidente," zavréel Skudder.

"Ne, dokud tomu budu schopen zabranit." Hartmann zvedl ruku na pozdrav. "St’astnou cestu a zlomte vaz. A
at’ vas ani nenapadne se nevratit."

Ukonc¢il spojeni. Charity zirala na tmavou obrazovku jesté hodnou chvili. Citila se... divné. Pfi tom v§em, co
meli pred sebou, by vlastné méla mit strach, nebo alespon byt nervozni. A prece jediné, co citila, byl podivny pocit
prazdnoty. V duchu si kladla otazku, co tady vlastn¢ d¢la.

Skudder se beze spéchu pocal svlékat ze skafandru a Charity se musela trochu usmat, kdyz vidéla, ze ma pod
nim svou oblibenou ¢ernou kozenou kombinézu - odrbané motorkaiské obleceni, v jakém ho poznala. Lidé se v
podstaté neméni. Tento indidn je poiad na valeéné stezce.

Kdyz si pak i Charity poc¢ala sundavat skafandr, kazdou chvili se znovu otacela k obéma kryotanktim. Pohled
na n¢ ji nahanél hriizu. Byl to naprosto nelogicky, bezdiivodny pocit, ale pfesto pfilis silny, nez aby jej ignorovala: tyto
piistroje odpovidaly nejnovéjsimu stavu pozemské technologie a s kryotankem, do kterého se ukladala pted ptil
stoletim, mély asi tak malo spole¢ného jako lamborghini s konskym povozem. Nehrozilo jim naprosto zadné nebezpeci.
Dokonce i kdyby se HOME RUN né¢kde na pili cesty k Marsu rozlomila, byli by v nddrzich ona i Skudder spolehliveé
chranéni.

Presto z nich méla strach.

10

"Uz jsi hotova?" zeptal se Skudder.

Ne, pomyslela si Charity skepticky. To nejsem. Zeptej se pozdéji. Tak za tficet nebo Ctyficet let.

Ale nahlas neftekla nic. Misto toho stiskla velké ¢ervené tlacitko na vrchni stran€ tanku a odstoupila, kdyz se
viko se zasyCenim otevielo. Proti ni se vyvalila vina ledového, bilého chladu. AvSak nemohla si byt jista, jestli chlad
opravdu vychézi z nitra kryotanku, nebo spi§ z ni samotné.

S jistou namahou odtrhla pohled od dvoumetrové pochromované rakve a zadivala se pfes Skuddera do
oteviené propusti. V duchu se ptala, jaké asi béhem téch sedmi tydnt, co bude spat, bude mit sny.

A nahle dostala strach.

Strach, to byl taky prvni pocit, ktery si stacila uvédomit, kdyz se opét probudila. Pak ucitila chlad a skoro
okanvzité jeho pravy opak: pocit intenzivniho horka, které sice jesté nebylo tak bolestivé, ale uz se hranici bolesti blizilo.
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Najednou nemohla popadnout dech - krome¢ horka jako by se ji do t€la zabodéavaly snad miliony malickych, ostrych
jehlicek.

"Zustan klidné lezet. Za chvili budes z nejhorsiho venku."

Hlas pronikl do Charitina védomi jako pfes silnou vrstvu vaty. Jen s obtizemi rozumgla sloviim a jesté veétsi
usili ji stalo identifikovat mluvciho. Jeji probouzeni probihalo jaksi dvoufazové: télo se probouzelo o mnoho rychleji,
takze si plnymi dousky mohla uzit i nejdrobnéjsich nepiijemnych detaild, ale védomi se jen namahavé prodiralo tuhou,
lepkavou bazinou zpét ke skute€nému svétu. Mezitim si uz zase uvédomovala, kdo je, a taky chapala, Ze to k ni mluvi
Skuddertav hlas, fikal ji, at’ zatne zuby a zlistane bez hnuti lezet. Chytrak, jako by byla s to pohnout jedinym prstem!

Novy piival prudké, paléivé bolesti ji na okanwik projel pravou pazi, ale pak uz to bylo lepsi: vlna pfijenného,
tézkého tepla ji pulzovala v Zilach a ¢erny vir pfed ofima se pomalu m¢nil v povédomé obrysy.

Nad ni se v bilém nekone¢nu vznasel Skudderiv oblicej, bledy a jakoby poznamenany téZkou chorobou.
Presto se usmival.

"UZ je to lepsi?”

"Zeptej se me, az bude pry¢ ta noéni miira," zamumlala. "Vidim jen nestvury."

"Aha, tak to ti je uz lip," prohlasil Skudder. "Uz jsi zase stara, znama Charity. Zustan jen jest¢ dalSich pét
minut klidné lezet. J& zatim udélam snidani."

Skuddertv oblic¢ej zmizel Charity ze zorného pole, ptesto ho ale zaslechla rachotit nékde pobliz. Ziejmé
uplynulo opravdu jen téch pét minut, o kterych Skudder mluvil, ale Charity to pfipadalo jako nékolik hodin.

Sttidavé zapasila s nevolnosti, ndvaly horecky a zimnice, ale s tim se dalo po¢itat. Sedm tydnt hlubokého
spanku, to neni jen tak. Zatfasla hlavou, aby trochu vstfebala chemicky koktejl v hlave.

Kdyz m¢la nejhorsi za sebou, nechala jesté uplynout deset nebo patnact vtetin, béhem kterych prosté jen
lezela se zavienyma o¢ima a pomalu a zhluboka dychala. Teprve potom se opatrné zvedla.

Skudder stal zady k ni a busil do klavesnic hned dvou pocitacti sou¢asné. Na monitorech béhala pismena a
sloupce cisel tak rychle, Zze Charity uz jen pii pohledu na né bolela hlava. Ve vzduchu visela nepfijemné nervozni
atmosféra. Charity okanité pochopila, ze néco neni v poradku.

Skudder ji jisté zaslechl, nebot’ se obratil a natahl k ni ruku. Na dlani drzel tii malé, riznobarevné tabletky.

"Snidang," fekl. "Presné jak jsem slibil. Kéva, smazena vajicka se $pekema Cerstvé vymackany pomeranéovy
dzus. Ale nehltej moc rychle."

Charity se nevrle zadivala na tabletky. Skudderova slova byla jen napil minéna zertem. Ty tii koncentraty
skute¢né obsahovaly vSechno, co télo potiebuje, ziejme dokonce i chutnaly tak, jak Skudder fekl. Pfesto by Charity v
tu chvili dala tfeba levou ruku za §alek skutecné kavy. Bohuzel nejblizsi kavovar byl vzdalen miliony kilometrt.

"Co neni v poradku?" zeptala se, jakmile s ndAmahou spolykala tfi koncentratové pilulky.

"Pfimo v nepofadku nic," odpoveédél Skudder. "Ale néco mi nesedi. Probudili jsme se skoro o ¢tyfiadvacet
hodin diiv."

"Asi nékdo nastavil $patné€ budik." Charity se opfela o okraje tanku, zvedla se, ale stale jesté byla dost nejista
v kolenou, takze ji nakonec musel Skudder pomoci vylézt z chromové rakve tplné.

"Dékuji," fekla. "Jak vlastné mizes mit tu drzost, Ze jsi uz tak fit?"

"Protoze jsem si svij kryotank nastavil tak, abych se probudil o Sest hodin dfiv nez ty," odpovédél Skudder
bez vytacek. "A jesté ze tak. Zjistil jsem totiz spoustu zajimavych véci, zatimco ty sis jesté davala dvacet.”

"Bylo to aspon k nécenm?"

"Co chces ode m¢ slyset? Ze to bylo na nic?" Levou rukou michl sméremk propletenci po¢ita¢i a méficich
piistrojii za sebou. "Alespoil mam piibliznou pfedstavu o tom, pro¢ jsme se probudili diiv. Centralni energeticky zdroj
HOME RUN se zapojil."

"Vysvétli mi to." Charity si piejela hibetem ruky pies o¢i. Moc to nepomohlo. "Jesté mi to moc nemysli."

"Hartmann trochu §vindloval, kdyz nechal zabudovat pro posadku kryotanky," fekl Skudder. "Pfistroje
potiebuji Sestatiicet hodin, aby probudily cestujici. Ty nase to ale dokazaly za dvanact hodin. To nam dava casovy
naskok, ktery potfebujeme."

"Natolik zase jsem schopna myslet," zanmmlala Charity. "Nenusi§ za¢inat vcelkami a kytickami."

"HOME RUN vlastni gravitacni generator," pokracoval Skudder klidn¢. "Mysleli jsme, Ze se automaticky
zapne, jakmile dosahneme stotisicikilometrové rychlostni hranice, jako je tomu u Zemg."

"A to se nestalo," usoudila Charity. "To uz jsme pfistali na Marsu?"

"Pravé naopak," odpoveédél Skudder. "Generator se zapnul moc brzo. Jsme jesté skoro ptil milionu kilometri
od Marsu. Pfesto ta véc uz chrli energii naplno."

"Ziskame trochu casu," fekla Charity. "Co je na tom Spatného?"

"Mozna nic, mozna vSechno." Skudder pokréil rameny. "HOME RUN zacala pred dvanacti hodinami na vSech
frekvencich vysilat mirové poselstvi ve tfech tuctech jazykd, jak jsme pfedpokladali. Jestli na to nasi ptatelé zareaguji
moc brzy, budeme mit potize. Pohonné latky rejnoka nebudou stacit na to, aby odsud doletél az k Marsu."

"Zareagoval uz nékdo na poselstvi?" zeptala se Charity.

Skudder nékolikrat zavrtél hlavou a fekl: "Je tu jeste jeden problém." Nékolika pohyby ruky aktivoval pul
tuctu monitorti, na kterych bylo mozné vidét riizné prostory uvnitt HOME RUN. Charity tento pohled ¢ekala: cela lod’
opét ozila nesly$Snym elektronickym zivotem. Ve vétSin€ mistnosti se jiz svitilo, ackoli tu jesté nebyl nikdo, kdo by to
potieboval, a pohled na centralu pfipomnél Charity az stisiiujicim zptisobem nescetné filmové scifi, které vidéla ve
svémminulém zivote: ositelé zidle pred blikajicimi fidicimi pulty, monitory, pies které bézely nekonecné sloupce cisel a
chaotické grafy, kusy vyzbroje, krouzici bez tize v tichém tanci.
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Lod’ byla postavena pro dvanacti¢lennou posadku, byla vSak schopna letét i bez sebemensi pomoci ¢loveka.
Neni to nic nez stroj, pomyslela si Charity. Sotva vic neZ troSku pferostla a piili§ komplikovana kapesni kalkulacka.
Presto na to byl zlovéstny pohled. A dobfe se to hodilo k mys§lenkam, které Charity napadaly cestou sem. Tato lod’
nepotiebovala ji, Skuddera ani kohokoli jiného - jak tedy mohla pfijit na napad, Ze by vesmir mohl potiebovat néco tak
piebytecného, jako jsou lidé?

"Tady." Skudder ukéazal na jeden monitor, na kterém bylo vidét kryotanky posadky, a Charity uvidéla hned, co
ma na mysli: posddka HOME RUN sestavala z dvanacti dobrovolniki - ale bylo tu tfinact nadrzi.

"Jeden navic," fekla. "Hartmann by ptece nebyl takovy blazen, aby..."

"To jsemsi v prvni chvili pomyslel taky," fekl Skudder. "Ale pak jsem trochu poslouchal radio."

Piepnul jednu packu a vzapéti Charity uslysela ¢ast poselstvi, které HOME RUN bez piestani vysilala celou
dobu, co se piiblizovali k Marsu: "...pokojné timysly. Opakuji: Hovoii guvernér Jan Drasko z paluby HOME RUN. Lod’
neni ozbrojena a pfiblizuje se k Marsu s pokojnymi imysly. Pfichazime, abychom s vami vyjednavali..."

Zprava zjevné jest¢ pokracovala, ale Charity uz slySela dost a vypnula ji. "Drasko! Odvahu tedy ma, to se mu
musi ptiznat. To bych od ného necekala.”

Skudder odfrkl. "Ten chlap je jeSitny kariérista, to je vSechno! Hartmann m¢l naprostou pravdu. Jestli mu
tohle vyjde, ma pfisti volby uz ted’ vyhrané."

"Jestli mu to vyjde," opakovala Charity dirazng, "budeme mit mir, Skuddere. Ale mu to nevyjde." Teprve kdyz
to Charity vyslovila, doslo ji, jak to vlastné mohlo vyznit. Pfitom v nic nedoufala vic, nez aby Draskova s6lova akce
byla Gspésna.

Ale védéla, ze se to nestane. Ti cizinci nechtéji mir. Alespon ne za podminek, které by pro né byly pfijatelné.

Skudder zaostfil vyiez obrazu, az bylo mozné na kryotanku precist stitek se jménem. Jan Drasko, stalo na ném.

Charity si v duchu opakovala, co pravé fekla: mohli se sice piit o Draskovych pohnutkéach, ale odvahu mél.

"Ty vi§, co znamena jeho piitomnost na palub&é?" zeptala se. Skudder pokr¢il rameny a Charity zamySlenym
tonem pokracovala: "Hartmann o tom nevéde¢l, jinak by nam to fekl. Drasko mu nevéfil. Ted’ je ovSem na misté ptat se,
jaké dalsi pfekvapeni jesté¢ mame na palubg."

"Mozna védél i o nas," pritakal ji Skudder. "Radé&ji bych se mél podivat, jestli je nase lod’ jesté tady." Jeho
prsty prelétly po klavesnici. Obraz se rychle ménil, az koneéné& nasel vnéjsi kameru. Rejnok byl stale jesté beze zmény
prilepen k trupu HOME RUN jako parazit bizarniho tvaru, jenz se pfisal k boku obrovské, opancétované ryby.

"Alespon Ze je jeste tady," fekla Charity. "Piesto bych se citila 1épe, kdybys vysel ven a letoun proveéfil."

Skudder zavrtél hlavou. "Nemame dost kysliku," fekl. "Muazeme propust oteviit jen jednou. Obavamse..."

Nahle se odmicel. Na tvaii se mu objevil soustfedény, ¢astecné ale taky vydéSeny vyraz.

"Co je?" zeptala se Charity kratce.

"Mame navstévu," odpoveédél Skudder. "Uz to zacina."

Chvili trvalo, nez i Charity uvidéla, co mi na mysli: na jednom z monitort se objevilo na putl tuctu zelené
zaticich bodu, které se k HOME RUN piiblizovaly zdanlivé pomalu. Charity vSak z teorie i ze zkuSenosti dobie védéla,
ze uz jen fakt, ze je jejich pohyb vidét na radaru, znamena, Ze rychlost téch objektl musi byt obrovska.

"Pul hodiny," odhadla.

"Spis dvacet minut," fekl Skudder. "Ale to staci. To bude vazné."

Vrhl sméremk ni zamyS$leny pohled a Charity si byla témér jista, ze chtél jesté néco fict. Ale pak jen pokr¢il
rameny, rychle se obratil a oteviel kontejner z Sedého plastiku, ktery byl umistén piimo na sténé vedle dveti pietlakové
komory a byl ur€en na zavazadla. Charity pocitila kratké, nepiijemné zamrazeni, kdyz poznala oba peclivé smotané
uzliky, které Skudder vytahl. Zavahala déle, nez bylo tieba, kdyz ji Skudder podal jednu z obou kombinéz.

"Je to bezpecné," ekl Skudder. "J4 osobné jsem demontoval autodestrukéni mechanismus."

Charity ani nefekla, Ze tohle neni dtivod jejiho vahani. Stejné jako rejnok i obé kombinézy byly soucasti
kofisti, sestavené z rtiznych ¢asti a podle jejich potieb. Ale at’ uz byly upravené nebo ne - v téchto kombinézach
zemieli lidé. Charity si stale jeSté¢ dobfe vzpominala na pohled, ktery se ji naskytl, kdyz otevfela takovouto kombinézu
poprvé. Jistéze nebyla precitlivéld, ale vSechno ma své meze.

Béhem doby, kterou potiebovali, aby se pievlékli do kombinéz, se Sest sviticich bodti na obrazovce radaru
podstatné pfiblizilo. Zfejme je podcenili - anebo letouny jesté zrychlily. Tak nebo tak: jejich ¢as byl omezeng;jsi, nez si
mysleli.

Charitina stisnénost ve chvili, kdy si nasadila helmu, narostla v pocit, ktery mél podeziele blizko k panice.
Zrcadlové hledi bylo Siroké sotva jako tuzka, proto pod pfilbou necekala nic nez tmu, pfesto vSak zazila pfekvapeni: jeji
zorné pole nebylo sebeméné omezeno, ba dokonce vidéla jesté 1épe nez bez prilby. Dalsi technické piekvapeni, které si
cizinci nechali pro sebe. Charity se v duchu ptala, kolika se jest¢ docka.

A které z nich bude to posledni.

"Pfipravena?" Skuddertiv hlas pronikal k Charitinu sluchu neznamo jak. Dosud nem¢la tueni, ze obleky jsou
vybaveny internim komunika¢nim zafizenim, natoz jak funguje. Pfikyvla. Potom ji napadlo, ze Skudder nemiize pohyb
uvnitf prilby vidét. Ziejme si ale jeji miceni vylozil jako souhlas, nebot’ se bez jediného dalsiho slova obratil, vstoupil
do propusti a pokynul ji, at’ jde za nim.

11
Dv¢ minuty nato vystoupili oba z HOME RUN. Charitin prvni pohled patfil rejnokovi, ale lod’ stdla beze zmény
piesné tam, kde ji zanechala, jako by ve skute¢nosti uplynulo od jejiho pfistani teprve par hodin.
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Avsak néco jiného se podstatn¢ zménilo: kdyz Charity dorazila k lodi, vypadala HOME RUN jen jako ¢erny
kus zeleza. Ted’ ale cela lod’ zafila nescetnymi svétly, takze musela byt zdaleka vidét. Drasko bral zfejm¢ svou mirovou
misi velice vazné. HOME RUN svitila jako pterostly vanoéni stromecek. Nikdo jim zjevné nemohl vycitat, Ze se
pokouseji piipliZit potaji.

Charity odtrhla sviij pohled od jemnych kiivek stihacky a pohlédla na oblohu. Stale jesté byli vzdaleni skoro
pul milionu kilometra od Marsu, piesto se zdala byt ruda planeta jako na dosah - obrovska, rezavé zbarvena koule, ve
srovnani s pohledem na Zemi beztésna, a ptece jakymsi slovy tézko vystizitelnym zptisobem majestatni. Bylo to vic
nez jen mrtva, kamenna koule. Piinejmensim pouha blizkost planety stacila, aby znovu procitl k Zivotu gravitacni
generator HOME RUN.

"Mars navraci ztracenou energii," zamumlala.

"Co?" zeptal se Skudder.

"Nic," fekla Charity rychle. "Takové... staré réeni z mych dob."

"To uz jste tenkrat znali gravitacni generatory?" fekl Skudder.

Charity si vzdychla. "Zapomen na to," fekla. "Pojd’."

Rychle spéchali k rejnokovi. Po nekone¢ném prazdnu, které je jesté pted chvili obklopovalo, pfipadal Charity
stisnény prostor na palub¢ stihacky dvojnéasob nepiijemny a deprimujici. Kdyz vstoupila do rejnoka poprvé, piipadal ji
jeho kokpit malicky; po pfestavbach, které¢ v ném provedli, se v ném misto zmensilo jesté na polovinu. Bylo tfeba
skute¢né pevnych nervi, aby nedostala zachvat klaustrofobie.

S jistou namahou se vmackla do pilotniho kiesla a skoro si vykroutila krk, kdyz sledovala Skuddera, jak se
Skrabe na druhé sedadlo. M¢l tam jesté mifi mista nez Charity. Jeho sedadlo bylo o dobry kus vys a navic byl jesté
Skudder skoro o dvacet centimetri vy$si nez ona, takze musel sedét ve velkém predklonu a presto narazel hlavou do
pruhledného materidlu stfechy kabiny.

"Prosim pfipoutejte se, nastavte si opéradla do kolmé polohy a nekuite," fekla Charity. "A dékujeme vam, ze
letite s nasi Alien Airlines."

Postupné zapnula v rychlém potadi v§echny systémy stihacky, ale neméla dobry pocit. Proti svételné
signalizaci HOME RUN nepfedstavoval rejnok pravdépodobné vic nez jiskiicku v mofi svétla. Pravdépodobnost, Ze se
objevi na né¢i zamefovaci obrazovce, byla skoro nulova. Ale uplnou jistotu mit Charity nemohla, a to se ji nelibilo.

"To bylo taky né&jaké staré rceni z tvé doby?" rypl si Skudder.

"Dalo by se fict," odpovédéla Charity. "Néceho se pevné chyt."

Zrychlila jesté diiv, nez se Skudder stacil néceho piidrzet, a skodolibé se pod piilbou usmala, kdyz ucitila, jak
s nim setrvacnost smykla nejprve proti opéradlu sedadla a pak opacnym smérem. Rejnok doslova odskocil od HOME
RUN, dvakrat nebo tiikrat se otocil kolem podélné osy a nakonec nabral s lodi paralelni kurz.

"Sakra!" nadaval Skudder. "Chce§ m¢ snad zabit?"

"To neni §patny napad," poznamenala Charity. "Nikdo by se o tom nedozvédél. Siroko daleko nejsou zadni
svédci a vSechno bych mohla shodit na ty cizince."

"Ha ha ha. Velmi vtipné," brucel Skudder. "Rad¢ji davej pozor na pfistroje, ja se pokusim zase rozmotat."

Samoziejmé m¢l pravdu. Ted opravdu nebylo dost ¢asu na $askovani. A jediny pohled na obrazovku radaru
Charity hned ukazal, jak moc ma Skudder pravdu. Cizinci se pfiblizili uz na miii nez dvacet tisic kilometrQ; pro rejnoky to
bylo sotva vic nez kocici skok.

Charity rychle vzdalila stihacku jesté o dvé sté nebo tfi sta metri od HOME RUN, pedanticky srovnala
rychlost a kurz a pak vypnula vSechny systémy. Pfistrojovy pult pied ni z&ernal a jemné vibrovani motord ustalo.

Cekali.

Nepratelska letka se pfiblizovala rychle, av§ak v poslednim uiseku se jeji rychlost zase rapidné snizila, takze jim
to trvalo déle, nez se Charity a Skudder pivodné domnivali. Nakonec malé flotila nabrala ve vzdalenosti asi pét tisic
metrd od HOME RUN paralelni kurz a opét zrychlila, aby se pfizptisobila rychlosti vétsi lodi. Charity pocitala s timto
manévrem, presto ale citila stale nartistajici napéti. Jeji vlastni vzdalenost od HOME RUN byla sotva vétsi, a tiebaze se
nachazeli na opacné stran¢ lodi, neznamenalo to, Ze by byli v bezpe¢i. S bezejmennymi cizinci uz zazila spoustu
nepiijemnych piekvapeni, proto je nepodceniovala ani vtefinu.

"Tii rejnoci, dva transportéry a jedna lod’, kterou jesté nezndme."

Skudder pozorné sledoval pasivni zaméfovaci pristroje. Vydal ze sebe tézko zaraditelny zvuk. "Jen tii bojové
stroje. Nen¥l bych se urazit?"

"Sklapni," zabrucela Charity.

"Na druhou stranu samoziejm¢ nevédi, Ze na né ¢ekame," pokracoval Skudder klidné dal. "Jedna z lodi se
odd¢luje od formace."

"Vidim." Jedna z hvézdicek navic, které se nachazely mezi HOME RUN a zaficim pasem Mlécné drahy, zazafila
na chvili jasnéji a soucasné vyrazila rychle dopiedu. Ziejme cizinci nevérili Draskoveé mirové misi bezvyhradné. Charity
by se na jejich mist¢ nechovala jinak.

Osamocena lod’ dvakrat nebo tiikrat obletéla HOME RUN v uctivé vzdalenosti, nakonec zaujala pozici proti
jeji piidi a postupné brzdila. Mnohem vétsi lod’ uminéné udrzovala kurz a rychlost. Jeji pocita¢ ziejmeé nevyhodnotil
stihacku jako vazné nebezpeci.

Pilot rejnoka pockal, az se HOME RUN priblizi na mift nez kilometr, a pak vypalil jediny, pfesné mifeny vystiel.
Laserovy zablesk byl takika neviditelny, avSak Charity zahlédla, jak se pfid HOME RUN néhle rozzhavila doruda. Pak z
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ni vystiikly fontanky roztaveného kovu, nasledované po necelé vtefin€ oblakem Ciperné se pohybujicich ledovych
krystalka - kysliku, ktery unikal trhlinou v pfidi a ve vesmirném mrazu okamzité mrzl.

"Doufejme, ze si guvernér Drasko pfibalil prilbu," fekl Skudder. "Jinak zazije Skaredé piekvapeni, az vyleze z
tanku."

Charity na to nefekla nic. Doufala, Ze Drasko a dalSich dvanact ¢lenti posadky HOME RUN se viibec jesté
nekdy probudi. Soucasné si ale fikala, Ze by okanmzité zniceni HOME RUN bylo naprosto nesmyslné. Kdyby to mehi
cizinci v umyslu, uz by to davno ud¢lali.

HOME RUN, fizena tvrdohlavym pocitacem, smetovala dal proti stihacce. Teprve v posledni chvili stihacka
uhnula pfed vétsi lodi, a to tak rychle a takovym manévrem, ze Charity nevéticné vyvalila o¢i a Skudder za ni vydéSené
zalapal po dechu.

"Paneboze!" zamumlal. "Vidélas to?"

"Ano," odpovédéla Charity. "Ale presto tomu neveéfim."

Myslenky se ji predhanély jedna pies druhou. To, co prave vidéla, bylo prakticky nemozné.

"To musi byt néjaky jiny model nez ty, proti kterym jsme bojovali," fekl Skudder.

Neznélo to nijak zvlast presvédcive. Spis jako néco, co se zoufale pokousel sam sobé namluvit, protoze tomu
chtél vefit. Charity velice dobie rozuméla zdéseni ve Skudderové hlase. Kdyby pred tfemi mésici bojovali proti
letountim, jako je tento, dopadla by bitva jinak.

Zahnala tu mySlenku a zcela se zase soustfedila na to, co se délo u HOME RUN. Také zbytek malé flotily se
ted’ pfiblizoval. Jak Skudder uz fekl, i ona ted’ dokazala rozeznat dalsi dva rejnoky, dva zdanlivé neohrabané
transportéry a jednu lod’, ktera byla podstatné vétsi nez ostatni a vypadala, jako by se skladala jen ze samych antén,
slune¢nich kolektort a zbrani.

"Beru vSechno zpét," fekl Skudder. "Jest¢ maji pfed nami respekt."”

"Sakra, Skuddere, prokaz mi tu laskavost a bud’ chvili zticha! Musim pfemyslet!"

Skudder samoziejme neztichl. "Prozradite mi taky, o ¢em si piejete premyslet, pani ma?"

"Napftiklad o tom, co bychom ted’ m¢li udélat, rudochu," fekla Charity. "Na vSechny nasSe plany mizes$
zapomenout, to ti uz doslo?"

Skudderovo ml¢eni bylo dostatecnou odpovédi. Zvazovali rizné alternativni postupy jednani, ale v
koneéném efektu v§echny vychazely z jednoho predpokladu: totiz Ze sestieli jednu nepiatelskou stihac¢ku, zaujmou jeji
misto a takto proniknou pfimo do nepratelské zakladny.

"Jejich piistroje nemaji o moc vétsi dosah nez nase," fekl Skudder. "Pravdépodobné je miiZzeme sledovat, aniz
by si nas vSimli."

Ptl milionu kilometri?

Charity se ani nenamahala odpovédét na Skudderiv navrh. Mlcky hledéla dal ven z kokpitu a sledovala, jak
se oba transportéry piipojily k HOME RUN. Vic nemohla poznat, vzdalenost byla piilis velka.

Nebylo vsak nijak téZké spocitat si zbytek: cizinci vyslali na palubu HOME RUN vyzvédné komando. Az se
Drasko a jeho lidé probudi, zaziji pfekvapeni. Bezpochyby ne piijemné.

"Doufejme, Ze je nenapadne prohledavat lod’ dikladnéji," fekla. "Kdyby objevili nas ukryt, byli bychom v
pé&kné kasi."

"V jesté horsi?"

"V jeste horsi," prisvédcila Charity.

"Poslys," fekl Skudder. "Mozna mam napad, jak se z toho dostat. Je to sice riskantni, ale presto."

Charity se uz nikdy nedozvédéla, na jaky napad Skudder pfisel.

Cosi se stalo. Charity to vycitila o zlomek vtefiny dfiv, nez se to stalo, nedokazala vSak fict, co to bylo: nahle
méla pocit ¢ehosi ciziho, jako by z ni¢eho nic bylo pfitomno néco nevyslovné jiného, ale Zivého.

V piistim zlomku vtefiny se stala spousta véci soucasnée.

Pristrojovy pult se rozzafil jako jesté nikdy predtim. Motory naskocily. Lod’ se roztasla. Nepiijemné, stale silici
vyti a jeceni Charity rvalo usi.

"Charity!" vyrazil ze sebe Skudder. "Co to d¢l1as? Zblaznila ses?"

"To ne ja! Néco nas ovlada!" vykfikla pfekvapené Charity.

Rejnok vyrazil rychlosti, ktera byla desetkrat vyssi, nez by Charity jesté pfed minutou od tohoto stroje
ocekavala. Mars, HOME RUN i nepiatelské lodé¢ jim pocaly pred piidi vifit v blaznivém tanci.

Navratna automatika! Ta zatracena navratna automatika! Hartmann je ujistoval, Ze se nemtize spustit, dokud
nezapnou jisty pfepina¢ na ovladacim pultu, ale zfejmé jeho technici piehlédli néktery z mnoha kabelt.

"D¢lej sakra néco!" kiicel Skudder. "Uvidi nas!"

Avsak i1 kdyby Charity chtéla, nemohla délat viibec nic. Rejnok mezitim zrychlil natolik, Ze ji to vimacklo do
kiesla jako ruka néjakého neviditelného obra. Sotva se mohla nadechnout. Roztancily se ji pfed o¢ima rudé zavoje a
dalsi, jeste siln€jsi pést jako by ji seviela srdce a zacala ho nemilosrdné drtit.

Ale to jesté nebylo vSechno.

Zrychleni by je oba zabilo, kdyby trvalo jen o malo déle, ale lod’ se pohybovala stale rychleji a rychleji pouze
do jistého okamziku a pak...

...pak se piimo pted pfidi stihac¢ky roztrhl vesmir a oteviela se jind dimenze, nepodléhajici euklidovskym
zakonim. Rejnok zrychlil jesté jednou a mocnym skokem vrazil do této nepochopitelné nicoty.

A tu konec¢né ztratila Charity védomi.
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Prvni, co uvidéla, kdyz zase oteviela oci, byla Cernd tma. Nikoli tma Gplné uzaviené mistnosti nebo bezmesi¢né
noci, nybrz tma tak naprosta, Ze ji bylo okamzité jasné, ze je slepa. Kromeé toho si uvédomovala své télo, ale nebyla
schopna pohnout jedinym svalem.

Jesté nez stacila novou situaci stravit natolik, aby propadla panice, objevila se ve tmé¢ spousta malickych,
svétlych bodu, které soucasné nabyvaly na Cetnosti i na jasnosti. Hvézdy. Zrak se ji vracel. Panika pomalu opadala.
Zjevné jeji védomi zase jen o kousek predbihalo jeji télo a smysly.

Zakratko nato si uz Charity skoro préla, aby tomu bylo naopak. Jen neurcit€ si vzpominala na posledni
okamziky, nez se lod’ vrhla do diry ve vesmiru a kdy se zrychleni jisté muselo na okamzik jeste zvetsit. Méla pocit, jako
by méla kazdou kost v téle zlomenou pfinejmensimna desetkrat a pak zase ne pfili§ profesionaln€ slepenou. Krome
toho méla nejhorsi svalovou kocovinu ve svém zivoté. Hlavu méla naklonénou nalevo, proto vidé€la jen tuto ¢ast
vesmiru vedle lodi. Pravdépodobné by byla schopna hlavu otocit, aby se podivala i jinym smérem, ale neodvazovala
se; obavala se, Ze by se svaly v jeji $iji mohly rozsypat, jako by byly ze skla, jakmile by je napjala.

Na spodnim okraji jejiho zorného pole se objevila tenka rudooranzova linka. Stale se rozsifovala a trvalo jesté
chvili, nez ji Charity identifikovala.

Mars.

Nachézeli se na obézné draze kolem Marsu. Na velice nizké orbité, jak se dalo soudit podle sotva zfetelného
zakiiveni globu.

Tiebaze to Charity stalo obrovské usili a div nezasténala bolesti, zvedla levou ruku natolik, aby se mohla
podivat na hodinky.

Zamrkala. To, co vidéla, bylo prakticky nemozné.

"Klidn¢ tomu miize$ véfit," zaznél ji v tu chvili v helmé Skuddertiv hlas. "Pét set tisic kilometrd béhem
necelych tii vtefin. To neni Spatné, ze?"

"To ted’ bude tviij zlozvyk napotad?" zeptala se Charity. "Myslim to, ze se probudi$ vzdycky pfede mnou?"

"Neprobudil jsem se pied tebou," odpovédél Skudder. "Viitbec jsem totiz neztratil védomi. Ale pial bych si,
aby tomu tak bylo. Podivej se doprava."

Charity ho s jistou ndmahou poslechla - a strnula.

Pohled na Mars z tak bezprostfedni blizkosti ji ptedtim piekvapil, ale to nebylo nic proti tomu, co se ji naskytlo
na druhé stran¢ lodi.

"To je."

"Zénova lod," fekl Skudder. "Aspon tak tomu fika Gurk. OvSem ¢im dal vic se zdrahdm nazyvat to lodi.
Priblizuje se to. Nebo se my pfiblizujeme k tomu - zalezi na thlu pohledu.”

Charity ho uz neposlouchala. Skudder dokézal micet bez pferuseni tieba tfi dny, ale stejn¢ ji dokazal jit na
nervy i svym zvanénim. Ted’ ale opravdu neme¢la pochopem pro jeho chaby humor. Pfesné vzato, nem¢la pomysleni na
nic jiného, nez na tu... véc.

Prinejmensim v tomto ohledu se Skudderem souhlasila: ani ji se nedafilo zaznamenat v tom gigantickém utvaru
venku néco, co by mohla nazvat lodi. Pfesné vzato, nenapadalo ji zadné slovo, kterym by dokazala popsat to, co
vypliiovalo polovinu jejiho vyhledu. Bylo to naprosto nesrovnatelné s ¢imkoli. Charity nikdy nic podobného nevidéla.
Ta véc byla obrovska a bizarni. To byly taky vSechny pfivlastky, které ji napadaly.

Byl to stejny utvar, jehoz snimky jim poskytl teleskop. VSichni vidé€li desitky obrazkd, ale ptesto to bylo... jiné.
Ten rozdil se nedal postihnout slovy, a piece existoval - a byl tak vyrazny, ze Charity i po né€kolika vtefinach stale jesté
pochybovala, Ze se skute¢né jedna o tentyz objekt.

Zb6nova lod’ se ve skute¢nosti nikterak nezmgénila: stale to byla stejna obrovska, deformovana koule s
nescetnymi vyrustky, trhlinami, boulemi, ptivésky, puklinami a chapadly, ale nahle to bylo jesté vic, jako by pohled na
tento utvar poskytoval n¢jakou informaci, jez se nedala ani nafotografovat, ani jinym zpiisobem fixovat.

Charity si nahle uvédomila, co pocitila kratce predtim, nez rejnok vyskocil z jejich vesmiru: ptitomnost néceho
obrovského zivého.

Tohle bylo ono.

"Je to zivé," zamumlala.

"Co?" hlesl Skudder.

"To neni kosmicka lod’," fekla Charity. "Nevim, pro¢ to Gurk tak nazval, ale to neni lod’. Ta véc je ziva."

Skudder neodpovédél, avsak Charity piimo citila jeho pochybnosti. Piesto si byla stoprocentné jista, ze se
nemyli. Jakkoli ji samotné ta mys$lenka ptipadala bizarni, tato ohavna koule, métici v priméru dvacet mil, nebyla umély
utvar, nybrz ziva, vnimajici bytost.

Dokonce mozna myslici bytost.

"Jsi si... jista?" zeptal se Skudder po chvili. Stale jeste to znélo pochybovaéné, ovsem taky témer otfesenc.

"Ty to neciti§?"

"Necitim? Co?"

Charity neodpovédéla. Nebylo to zdaleka poprvé, co spolu vedli rozhovor tohoto druhu. Béhem okupace se
Charity Castokrat stavalo, Ze vycitila pfitomnost mimozem$t'anu diiv, nez stanuli vetfelcim skuteéné tvaii v tvar.
Skudder ne.

"Nezbyva namuz moc Casu," fekl Skudder po chvili. "Byl bych vdé¢ény za néjaky konstruktivni navrh."

"Navrh?"

"Jak se dostat odsud," fekl Skudder nervozne.
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Ale Charity neméla v umyslu se odsud dostat. Rejnokovita stihacka se piiblizovala ke kolosu takovou
rychlosti, ze zbyvalo zfejme¢ uz jen nékolik malo minut, ale Charity si byla naprosto jista, Ze by kazdy pokus o utek byl
stejné zbyte¢ny. A pravdépodobné by se o nic nepokusila, i kdyby m¢la vyhlidky na jisty Gspéch.

"Moment," fekl Skudder. Ziejme si jeji ml¢eni vylozil spravng. "Ty snad chces$ na té véci pristat?"

"Myslela jsem, Ze jsme tu proto, aby odhalili par tajemstvi," odpovédéla Charity. "Pokud si dobie pamatuyji,
trval jsi na tom, ze m¢ bude$ doprovazet."

"Ano k Marsu!" odpovédél Skudder prudce. "Ale ne na... tohle to! Proto jsemletél s tebou, abych ti zabranil
v né&jaké podobné ztresténosti!"

"Pak ma$ ovSem smiilu," odpovédéla Charity klidné.

A nez mohl Skudder znovu a zfejme jesté hlasitéji zacit néco namitat, natdhla ruku pred sebe a dotkla se
jednoho z tlacitek na pultu. Vysledek pfesné odpovidal jejimu o¢ekavani: nic. Piistroje byly mrtvé.

"Sakra," zaklel Skudder.

"To jsi tekl ty," odpovédéla Charity vesele. "Ale nedglej si starosti. Kdybychom m¢li mit potize, prosté se das
s naSimi piateli do diskuse. Pokud je neuzvanis k smrti, opustime pravdépodobné nejpozdéji do hodiny tuto cast
Galaxie."

"Velmi vtipné," ekl Skudder. "K tomu mohu fict jen..."

"Skuddere!"

Dalsi tfi nebo Ctyfi vtefiny stravili v naprostém miceni.

Charity mela pocit, Ze rejnok zpomaluje, ¢im vic se pfiblizuje ke kolosu, a veskerou svou pozornost vénovala
jen podivané, ktera se ji naskytovala.

Cim vice se piiblizovali, tim bizarn&jsi detaily mohli rozeznat. Povrch toho obra nebyl hladky, nybrz
rozbrazdény a rozpraskany, Ze si byla jesté jistéjsi, Ze je to skutecné jedind, kompaktni masa.

n Tam! Al

"Vidim to." Charity nervozné piikyvla. Najednou se jedna obrovska brazda pred nimi pocala proméiovat. Jeji
okraje se rozttasly a na jednu nebo dvé vtefiny se vytvofila vraska, ve které by se mohl pohodIné schovat cely rejnok.
Potom se nahle pod nimi rozeviela obrovska dira, naplnénd temné rudou tmou. Charity by nebyla ani trochu
piekvapena, kdyby se nahle proti nim vymrstilo z té obrovské tlamy gigantické chapadlo nebo jazyk, ale zbyvajici
vtefiny jejich cesty prob&éhly mnohem méné dramaticky: rejnok se zapotacel, jako by jim pohnula neviditelna, pfizratna
ruka a bezhluéné vklouzl do otvoru v trupu zénové lodi.

"Ted uz kone¢né vim, jak se musel citit Smolicek," fekl Skudder.

"Kdo?"

"Ten trpaslik s dlouhym nosem, co ho sezral zralok."

"Jmenoval se Pinocchio a sezrala ho velryba," vzdychla si Charity.

Ale v podstaté mél Skudder pravdu. Bylo to dost podobné sezrani.

Hala, ve které se nyni vznaseli, byla obrovska, vysoka dobfe padesat metrti a piinejmensim pétkrat nebo
Sestkrat tak dlouha. Stény a stropy tvofila ¢etna, obrovska klenuta zebra, architektonicky velice elegantni, vznosna a
odvazna. Dokonce 1 svétlo pusobilo zivoucim dojmem: bylo teplé, Cervené a jaksi t€Zko popsatelnym zplisobem
vyvolavalo pocit bezpeci.

Rejnok se snesl asi do poloviny hangaru, stale zpomaloval a soucasné klesal k podlaze. Nebyl tu uvnitf
jedinou lodi. Charity odhalila pfinejmensim ptl tuctu rejnokovitych stihacek, jez mély vSechny jedno spolecné:
vSechny byly vice ¢i méné poSkozené. VEtSinou vic. Dva stroje byly skoro dokonala hromada $rotu.

"To nevypada dobie," fekl Skudder.

"Co jsi ¢ekal?" fekla Charity. "Pravdépodobné sem piichazeji vSechny lod¢, u kterych se aktivuje navratna
automatika."

"To bychommozna jesté méli byt radi, Ze jsme nepfistali rovnou v néjakém obrovském lisu na staré zelezo,"
zanmumlal Skudder. A jesté tiSeji dodal: "Tedy pokud nés to jesté neceka."

Charity ale trapila jina starost. PoSkozené lodi vétSinou s sebou vezly zranéné piloty. V duchu se ptala, co
budou délat, az stanou tvaii v tvar né¢jakému mistnimu ekvivalentu zdravotnické jednotky.

Rejnok se posadil mezi dvé téZce poskozené stihacky. Byl az sem dopraven bez pomoci vlastnich motord, nyni
vSak Charity piimo citila, jak se ztraci ta neviditelna sila, ktera rejnokem dosud pohybovala. A piece cosi zlstalo.
Charity stejné jako predtim méla pocit, ze je obklopena ¢imsi gigantickym, Zivoucim, ale ten pocit jako by m¢l néco
spole¢ného s tim cervenym svétlem, které je obklopovalo: byl stejné nezvykly, bizarni a skrznaskrz nepfirozeny, ale
nikterak nepiatelsky.

Cekali. Minutu. Dvé. Ale kdyZ se ani po uplynuti tfi minut nic nehybalo, poc¢ala se Charity vracet odvaha.
Konecné nejsou ptece na pozemskeé lodi. OSetfeni zranénych pilotl tu zfejmeé neni prioritou.

"Cekés na uvitaci vybor?" zeptal se Skudder.

Charity ztistala vazna. "Zkontroluj obé ty lode," fekla stroze. "J4 musim vyfidit jesté... né¢jakou malickost."

V duchu zaklela, kdyz si v§imla zajiknuti ve vlastnim hlase. Skudder ale neni hloupy. Prave tak dobfe mu klidné
mohla fict, o jakou jde mali¢kost. K jeji tlevé se v8ak dal na nic jiného nevyptaval, prosté se jen s povzdechem zvedl ze
sedadla a shrbeny vybéhl kratkou spojovaci chodbi¢kou k vychodu. Charity se v duchu ptala, jestli viibec védeél, pro¢
je sedadlo, na kterém stravil posledni hodiny, tak nepohodIné. Pravdépodobné ano. Kazdopadné to musel tusit.
Konecné védél, do ¢eho se pousti.

Presto Charity pockala, az Skudder opustil lod’ a zmizel v jednom z obou vrakii venku. Teprve potom se
obratila, s jistou namahou se natdhla k opérce pro levou ruku a stiskla v ni skrytou packu. Sedadlo se s cvaknutim
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vyklopilo nahoru a umoznilo Charity pohled do nitra ptivodné dvojnésobné velkého sedadla pro kopilota.

Zavahala. Momentalné pted ni neleZelo nic nez hromada drati a étyfi libry slabé radioaktivniho kovu, ale
udanim jednoduchého osmimistného kdodu a stiskem zdanlivé neskodného tlacitka se to mohlo zménit v néco
podstatné jiného.

Charity nat'ukala prvnich pét ¢islic, pak zase ruku odtahla a opét zavahala. Ani nedokazala s jistotou fict proc.
Nem¢élo to zadny rozumny divod. A pfesto méla najednou pocit, hranicici s témeéf naprostou jistotou, ze déla néco
Spatného.

Charity zahnala tu myslenku, nat'ukala posledni tii ¢islice a pfehnané prudce stiskla i tla¢itko. Ozvalo se tiché
bzuceni, to bylo vSechno.

Charity se piedklonila jesté o néco dal, vytahla ze zdsuvky malicky dalkovy ovladac a opét sedadlo zaviela.
Nic se nezménilo. Nic kromé faktu, Ze se ukofistény rejnok pravé proménil v pétasedmdesatimegatunovou kobaltovou
bombu.

Charity vylezla z lodi a obratila se smérem, kterym odeSel Skudder, po dvou krocich se ale zase zastavila, aby
se jest¢ jednou poradné rozhlédla kolem sebe.

Podivny pocit ji neopoustél, naopak, snad byl jesté o néco intenzivnéjsi. V cerveném svétle, napliiujicim halu,
jako by se rozplyvalo vSechno, co bylo dal nez dvacet, tficet metril, jako by to nebylo jen pouhé svétlo, ale néco
jiného, mnohem hmotnéjsiho. Vraky lodi, které je obklopovaly, vypadaly podivné nevhodnég, nejen jako cizi télesa,
nybrz jako vetfelci, ktefi tu nemaji co pohledavat.

Charity se otocila jednou kolem dokola, pak si pfidfepla a konecky prstti obou rukou se dotkla podlahy.

A tu se dockala prekvapeni. Senzory v rukavicich ji zprosttedkovaly vjemy tak vécné, jako by se podlahy
dotkla holou rukou. Podle barvy a vzhledu oc¢ekavala, Ze se dotkne né¢eho mékkého, poddajného a teplého, ale pravy
opak byl pravdou: podlaha byla tvrda jako ocel a studena jako led. A zjevné nebyla Ziva.

Koutkem oka Charity zaznamenala pohyb, zvedla hlavu a polekané sebou trhla, kdyz piimo proti sobé uvidéla
dvoumetrového obra, oble¢eného v ¢erné kombinéze. Jeji ruka se uz napiil natahovala po zbrani, kdyz kone¢né poznala
Skuddera.

"Taky me t€8i, ze t€ zase vidim," fekl Skudder. "Odjistilas ji?"

HCO?’I

"Tu bombu." Skudder mavl rukou. "Nebo pro¢ jsi mé tedy poslala pry¢?"

"Nehraj si na pfekvapeného," fekla Charity. "Je ti pfece jasné, ze musime pocitat i s nejradikalnéjsimfesenim."”

"Samoziejme," odpoveédél Skudder. "Ale stejné by od tebe bylo docela milé, kdybys mi to fekla."

Charity se rozhodla radéji v diskusi nepokracovat. Nebyla na to ani vhodna chvile, ani prostfedi. Kromeé toho
ve skutecnosti neméla v umyslu bombu odpalit. A pokud ano, tak az v poslednim tazeni.

"Co jsi nasel?" zeptala se.

"Tii mrtvé piloty," odpoveédél Skudder.

Charity velice litovala, Ze mu momentalné nevidi do tvafe. "Jsem i skoro jist, Ze nejméné jeden z nich zemrel az
po pristani. Dost dlouho po pfistani. A jesté néco." Skudder se napil otocil a ukazal na stihacku, ze které pred chvili
vystoupil. "Podivej se trochu lip na tohle."

Charity poslechla. Trvalo ji to sice par vtefin, ale nakonec pochopila, co ma Skudder na mysli. Tohoto rejnoka
znala. Byla to jedna ze stihacek, které osobné sestfelila v boji o EXCALIBUR.

"Ale to je..."

"...tu dobfe uz tfi mésice," dokoncil vétu Skudder za ni. "Zfejm¢ jsem nebyl tak daleko od pravdy. Tohle je
vrakovi$té."

Charity se ani nepokousela najit jiné vysvétleni. Po zcela o¢ividném usili, které cizinci vynalozili, aby své lodi
dopravili zpét, ji pfipadalo naprosto nesmysiné, aby je tady pak prosté nechavali zapomenuté; navic v¢etné piloti. Ale
ziejmé nic z toho, co tihle cizinci délali nebo chystali, ve skute¢nosti nedavalo smysl.

Ukazala doleva, prosté jen proto, Ze to byl smer, kterym byly oto¢ené vsechny lodi. "Pojd’."

Bok po boku se vydali odsud. Pul tuctu lodi, které vidéli po svém pfistani, nebyly ani zdaleka vSechny. Jak
prochazeli obrovskou halou, narazili na spoustu dalSich vrakt, vétSinou rejnokd, ale bylo tu i n¢kolik transportérd a
dvé¢ lodi naprosto neznamé konstrukce.
tyto stroje byly jen obéti pozemskych stielcti. Sama se Gcastnila vétSiny boju proti cizinctim. S vyjimkou zdrcujici
porazky, kterou utrpéli ito¢nici v bitvé o EXCALIBUR, méli sotva néjaké ztraty. V kazdém piipadé ne tak veliké.

Nahle se Skudder zastavil a ukazal doptedu. Z ¢erveného pfitmi se vynofila nehybné lezici postava. Na
vtefinku oba strnuli, pak vytahli zbran¢ a ostrazité se k postavé pfiblizovali ze dvou rznych stran.

Ale ukézalo se, Ze jejich opatrnost byla zbyte¢na. Muz byl mrtev, a jak Charity pfipadalo, uz dost dlouho.

Skudder pfiklekl vedle postavy v ¢erné kombinéze, polozil pistoli na podlahu a obratil muze na zada. T€lo se
pohnulo, jak m¢lo - jako mrtvé t€lo, ne jako prazdny skafandr, ve které ¢vachté tidka kaSe, vytvorena zabijackym
enzymem.

"To by byla prilezZitost," zamumlal Skudder. "Nebo nechces védét, jak vypadaji?"”

Charity micky ptikyvla. Nahle zase znervoznéla. Uz tii mésice si opakované kladli otazku, co se pod témi
¢ernymi kombinézami skryva, ptesto najednou méla skoro strach se to dozvédét.

Skudder znovu schoval zbrai, naklonil se nad mrtvého a dotkl se jeho pfilby. Opatrné rozepnul uzavéry, zved]
mrtvému levou rukou hlavu a druhou rukou sundal pfilbu.
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A pfece tajemstvi zlstalo dal tajemstvim. Samodestrukéni automatika kombinézy sice uz nefungovala, ale
obli¢ej, do kterého Charity a Skudder hledéli, patfil muzi, ktery musel byt mrtev uz celé roky. Charity zirala do tvare
Sklebicimu se kostlivci, lebee, pokryté pergamenoveé suchou, mumifikovanou kuzi.

"Mél jsi pravdu," zamumlala. "Tohle je vrakovisté. A ziejme je v provozu uz pékné¢ dlouho." Pohlédla zpét
smerem, odkud pfisli. Tricet nebo Ctyficet metrii za nimi lezel vyhotely vrak rejnoka. Kdyz v duchu sledovala cestu,
kterou tento muz urazil, vedla presné k tomuto vraku.

"Musel se sem dovléct odtamtud," fekla zamyslené. "To nechapu. Pro¢ pfitahuji lodi zpatky a piloty pak
nechavaji zemfit?"

"Nemam tuseni," odpoveédel Skudder tonem, ktery nijak neskryval, Ze ho ta otdzka ani v nejmensimnezajima.
"Kazdopadné jedno vime: jsou to lidé."

Charity tento poznatek neshledavala nikterak uklidiiujicim. Pravé naopak. Dvoumetrovy mravenec by ji byl
skoro milejsi nez lidsky protivnik, ktery ma laserové pistole s u¢innosti vétsi nez velkorazni kulomety. Kazdopadné by ji
to u mravence désilo min.

"To je... zvlastni," zamumlala.

IICO?"

Charity ukazala na nmmifikovanou tvar.

"Pfipadd mi n¢jak znamy," fekla.

"To jsemneveédél, Ze se kamaradis se zombiky."

"Myslim to vazné," fekla Charity. "Vi§, zni to Silené, ale ja..." Pokusila se pfedstavit si, jak tento muz vypadal
zaziva. Vysoky, zfejmé velmi silny, pohledny. Jako...

"Ne," fekla. "To neni mozné."

"Co?" zeptal se Skudder.

Charity malem vyslovila své podezfeni nahlas, ale pak jen zavrt¢la hlavou a fekla zménénym hlasem: "Ale nic.
Udgélej par snimkii, prozeneme to pak doma pocitacem. Treba dokaze ten oblicej rekonstruovat."

"A budeme mit néco, ¢im budeme moci strasit vSechny nase ptatele," podotkl Skudder. "Pokud nékterého z
nich napadne udélat si vesely vecer s diapozitivy." Pesto vytahl fotoaparat a v rychlém sledu ud€lal par snimki, nez
se zase zvedl a Sel dal. Charity se vydala za nim, ale po né€kolika krocich se po mrtvém opét ohlédla.

To neni mozné. To nemiize byt pravda. Kdyby ta blazniva myslenka, co ji bleskla hlavou, byla pravdiva, pak
by bylo v§echno marné. Pak by nem¢li sebemensi $anci.

13

Charity a Skudder potiebovali jest¢ dobrych dvacet minut, nez piesli celou halu. Celou tu dobu spolu mluvili
jen velice malo. Charity se zmocnila jakasi zvla$tni, slovy té€zko postizitelna ndlada; cosi mezi melancholii, rezignaci a
vzdorem. S kazdym dal§im krokem, ktery ud¢lali, jako by bylo Charity vic nez difv jasné, jak je cela jejich akce
beznadéjna. Uz jen pouha velikost tohoto podivného utvaru ¢inila kazdou myslenku na jeho zni¢eni nebo jen pouhé
prozkoumani smés$nou. Byli méné¢ nez mravenci, prolézajici itrobami dinosaura.

Konec¢né dorazili ke sténé obrovského hangaru. Cestou minuli urcité sto, ne-li jesté vic vrakl a mnozstvi
neznamych, vétsinou zna¢né bizarnich konstrukci nartistalo tou mérou, ¢imbyli dal. Skudder ustavicné fotografoval,
nicméné zadny vrak nepodrobili bliz§i a podrobné;jsi prohlidce. Védci na Zemi by je za takovou liknavost prokleli, ale
oni nebyli na Zadné badatelské cesté. Byli tu, aby vyfesili zdhadu této lodi. A aby ji, pokud bude tfeba, znicili.

Tato myslenka Charity rozesmutnila. Ztejmé nebudou mit na vybranou, pokud chtéji Zemi uchranit nového
zotroCeni nebo uplné zkazy, ale to ji stejné nijak neuklidnilo. At uz byla tato lod’ cokoli, byla né¢im vzneSenym, témet
posvatnym, ziejme nejvelkolepéjsi stvoreni v celém vesmiru. Nikdo nemél pravo jej zabit.

"Mas né&jaky napad, jak se oteviraji ty zatracené dvete?" vyrusil ji ze zamySleni Skuddertv hlas. "Tedy, pokud
to jsou dvefte."

Zastavili se pied ¢imsi podivnym, co by pfi trose fantazie skute¢né mohl byt priichod. Anebo taky ne. Tak
jako tak: nebylo tu nic, co by tfeba jen vzdalené piipominalo néjaky otviraci mechanismus. Nebo né&jaky organ, plnici
tuto funkci.

Charity pozorovala asi tfi metry vysokou vrasku - ovSem bez né¢jakého velkého zajmu.

Chapala nebezpeci, ve kterém se nachézeli: ta podivna nalada, kterd se ji zmocnila, ji stale vic a vic branila, aby
se sousttedila na vlastni diivod jejich pobytu zde.

"Nemam ponéti," pokrcila rameny. "Zkus fict: Sezame, otevii se. Nebo jim domluv."

"Prima napad." Skudder do stény vztekle kopl. "Tak se konecné otevfi, ty potvoro blba!"

Sténa pted nimi se zachvéla, rozhrnula se a uvolnila jim cestu. Skudder zalapal nevéticné po dechu.

"Hopla," fekl. "Jestli to byla ndhoda..."

"Zkus to jeste jednou," fekla Charity. "Ale tentokrat bez kopani."

"Zavrit! "fekl Skudder.

Sténa se zaviela. Po dvou vtefinach se zase rozevfela.

"Neuvéfitelné," zahucel Skudder. "Tentokrat jsemna to jen myslel. Ta véc musi byt néjak telepaticka."

"Mozna," fekla Charity. Nebyla si jista, jestli se ji to ma libit. Pokud jejich okoli reaguje na pouhou myslenku,
sice to jisté véci ulehéuje - ale soucasné to dava stejnou vyhodu i jejich protivnikiim. Nebudou mit zadny problém je
najit.

Jeden za druhym prosli otvorem. Charity polozila dlan na zbran a pozorné se rozhlédla. Jejich okoli vypadalo
piizra¢né, alespon na prvni pohled ne nebezpec¢né. Pied nimi se nachazela chodba nepravidelného tvaru, mirné
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stoupajici vzhiiru a naplnéna podobnym temné rudym svétlem jako predtim hangar.

Tu a tam se odd€lovaly dalsi, rizn€ vysoké tunely, nékteré do stén, jiné vsak i do stropu a do podlahy. Pokud
méla Charity dosud néjaké pochybnosti, kde se ve skute¢nosti nachazeji, pak po zhlédnuti této chodby uz byly
viechny rozptyleny. Zadna rozumem nadana bytost, které néco fika pojem logika, by néco takového nezkonstruovala.

Pomalu postupovali dal. Tu a tam Charity zastavila, aby nahlédla do toho ¢i onoho tunelu, ale neobjevila nic
zajimavého: stény byly ze stejného rezavé cerveného materialu jako stény hangaru, vypinajici se s Zebrovitou
strukturou do rozméri piimo kyklopskych. Nikde nevidéli sebemensi znamku zivota. Nikde se nic nehybalo. Obcas
mela Charity pocit, jako by ucitila slabé zachvéni, probihajici podlahou pod jejima nohama; jako ozvuky gigantického,
neskute¢né pomalu busiciho srdce. Ale ani tim si nebyla zcela jista.

Pochodovali skoro ¢tvrt hodiny, pak dalSich deset minut a nakonec fekl Skudder: "Porad jesté jsi nazoru, ze
jsme pristali na néjakém vrakovisti?"

"To byl tviij napad," pfipomnéla mu Charity.

"Jenom premyslim," pokrac¢oval Skudder. "Kdyby ses m¢la rozhodnout bydlet v né¢em takovémto - kam bys
ukladala odpadky? Hned za dvefe, nebo co mozna nejdal?"

"Nech toho," fekla Charity zachmufené. "Nebo ti vypocitam objem koule, ktera ma primér dvacet mil."

"To bys z hlavy nedokazala," pravil Skudder.

Mg¢l asi pravdu. Ale podle Charitina odhadu by mohli témito strasidelnymi chodbami bloudit klidn¢ cely
zbytek svého Zivota, aniz by se jen pfiblizili cili.

Podivala se na hodinky. Vieho viudy byli ve svych oblecich uz dvé hodiny. Ctvrtinu zasob kysliku tedy
spotfebovali. Museji néco podniknout. Nema smysl jit bezciln€ touto aortou, tahnouci se mozna z jednoho konce
tohoto podivného utvaru na druhy.

Mezitimuz minuli spoustu podobnych organickych dveti, aniz jim vénovali pozornost. Nyni Charity zamifila
rovnou k nejblizsi odbocce, zastavila se pfed ni a na vtefinu se soustiedila, aby dvefe otevfela.

Fungovalo to. Sténa se pfed ni nesly$né€ rozhrnula a Charity se Skudderem vesli dovnitf. Pfed nimi se
nenachazela zadna dalsi nekonecné chodba, jak se Charity potaji obavala, nybrz kulatd mistnost, metici v priméru asi
deset metrt, a v ni dalsi dvefe. Zatimco se priichod za nimi zaviral, ptistoupila Charity k druhym dvetfima v duchu jim
porucila, aby se oteviely.

Ale nestalo se nic.

Charity to zkusila je$t¢ jednou, ale ani na druhy pokus se to nepodafilo, a tak pokynula Skudderovi, aby ji
pomohl. Vysledek byl stejny.

Skudder bez jediné¢ho slova hled¢l chvili na zaviené dverte, pak se otocil a zkusil to u dveii, kterymi vesli do
mistnosti. Charity vlastné nijak zvlast’ nepiekvapilo, kdyz ani ty se nepohnuly.

"Skvély népad," zavrcel Skudder. "Sedime tu v pasti." Vytahl zbran, namifil ji na sténu vedle dvefi a ustoupil o
dva kroky zpét.

"Co chces d¢lat?" zeptala se Charity.

"Ty stény nejsou moc silné," odpovédél Skudder. "Néjak se snad odsud dostat musime, no ne?"

"A ty povazuje$ za chytré, tomu... té véci ublizovat?" zeptala se Charity.

"Radé&ji my ji, nez ona ndm." odpovédél Skudder. Presto nevystielil a zase zbran sklonil. Pak pfekvapené
vyjekl.

"Podivej se na své mefice!"

Charity zvedla piistroj, ktera méla paskem pfipjaty k ruce a hned uvidéla, co m¢l Skudder na mysli. Jedna z
malych rucicek se pocala pohybovat. Komora se plnila kyslikem. Proto se tedy dvete neoteviely hned.

Tato mistnost nebyla nic jiného nez mistni varianta ptetlakové komory!

Nemuseli ¢ekat dlouho. Tlak vzduchu dosahl pozemské hodnoty, prekrocil ji jeste o deset procent a pak se
ustalil. Koncentrace sice neodpovidala pfesné pozemskému vzduchu, pfesto ale byl vzduch dychatelny. Charity zvedla
ruce k prilbé, odepnula ji a pak jesté jednou zavahala.

Skudder mél zjevné min zabran. Zastr¢il pistoli, plynulym pohybem si sundal pfilbu a hlasité se zhluboka
nadechl nosem. Skoro okanvit¢ se hrozn¢ zasklebil. Ale ani nezmodral, ani nedostal kieCe, ani prosté neodpadl, takze i
Charity si po par vtefinach piilbu sundala.

Vzduch, kterého se nadechla, byl jaksi t€zko definovatelnym zpiisobem nepiijemny. Byl mnohem chladng;jsi,
nez Charity ¢ekala, taky pocitila slabou zavrat’, ale to vzapéti zase pominulo.

"Fuj," ekl Skudder. "Takhle néjak to musi smrdét v Hartmannovych holinkach. Jsi v poradku?"

Charity piikyvla. Skudder ji jesté na okamzik pochybovacné sledoval, pak pokrcil rameny a obratil se k
vychodu.

"Sezame, otevii se!"

Organické dvere se poslusné rozhrnuly a Skudder se zazubil od ucha k uchu. "Ta véc nusi byt urcité zenska,"
fekl.

Charity mu radéji ani neodpovidala. Na druhé stran¢ dvefi se néco pohybovalo, ale stale jesté nedokazala
poznat, co to je. Opatrné prosla dveimi, polozila ruku na zbrain a pokynula Skudderovi, aby ji nasledoval.

Pred nimi se nachdzela rozmérna hala, naplnéna vSudypfitomnym rudym svétlem, ve kterém videli zmet
bizarnich, organicky vyhliZejicich utvard, které tvotily skute¢ny labyrint: cosi jako véze, vysoké jako diim, mezi nimi se
pnuly jakési pavuciny a navzajem propletené utvary, podobné stromiim nebo velkym, masitym kettim, vysokym aspoi
tfi metry. Zebrovité stény vytvaiely bludi§té vymoli a cest, nepravidelna jezirka a louZe, ve kterych se liné pievalovala
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olejovité leskla tekutina, byly tu ale taky utvary, jez byly natolik nezvyklé a bizarni, ze je Charity ani pfi nejlepsi vuli
nedokazala k nicemu pfirovnat.

"Podivej, tam vzadu."

Skudder zvedl ruku a ukéazal kamsi do rudého svétla. Trvalo nékolik vtefin, nez i Charity uvidéla, co objevil:
daleko od nich, skoro az na samé hranici viditelnosti, se tycila jakasi konstrukce, vypadajici skoro prave tak nezvykle a
bizarné jako vSechno tady, avsak jednozna¢né umelého ptivodu. Cizi téleso, které sem nepatfilo.

Pravé tak jako ona nebo Skudder.

"To musi byt alespon dvé mile," fekl Skudder. "Myslel jsem, ze jsem se pfihlasil ke kosmickému letectvu, ne k
péchote." Piesto rychlym krokem vyrazil na pochod. Charity ho nésledovala, tiebaze neméla pfili§ dobry pocit.

Radgji by tady neméli byt. VSechno v tomto podivné zivoucim prostfedi doslova vyzyvalo k opatrnosti.
Charity sice necitila ani nejmensi znamku nepfatelstvi, ale zivot, naplitujici tuto podivnou lod’ - pokud to byl Zivot - byl
tak nezvykly, tak docela jiny, Ze tu pro né prosté nebylo misto.

"Tam vpfedu se néco pohybuje," fekl nahle Skudder.

Takeé Charity pohyb zaznamenala; jasné zablysknuti kdesi na kraji zorného pole v8ak zmizelo mnohem rychleji,
nez to stacili zrakem fixovat.

Charity stroze ptikyvla. Tentokrat nic nenamitala, kdyz Skudder vytahl zbrafi. Bok po boku postupovali
uvalem, tvofenym vysokymi, masitymi sténami. Pomalu se oteplovalo. Ve vzduchu byla citit takova zivoci$nost, ze
Charity pfipadalo dychani ¢im dal obtiznéjsi.

Nahle ji Skudder gestem naznacil, aby byla opatrna. Opét se pied nimi néco pohnulo, ale tentokrat to uz
Charity zahlédla l1épe. Na konci chodby se objevilo bizarni stvofeni. Bylo dobie dvakrat tak velké jako ovcacky pes a
jako by viibec nem¢lo pevné obrysy, nybrz se nachézelo v jakési nepfetrzité proméné, zatimco se pomalu blizilo k
Charity a Skudderovi. Jeho télo bylo z jakési bilé, naptl prihledné hmoty, ve které se rysovaly obrysy organt. Desitky
nitkovitych chapadel ohmatavaly ob¢ stény uvalu.

Skudder se zastavil.

"Co... je to?" Vjeho hlase znéla jista Stitivost.

"Nemam ponéti," odpoveédéla Charity tiSe.

Podivny tvor, ktery vypadal jako kiiZzenec améby a trepky az pfilis velké, ji nepfipadal skuteéné nebezpeény.
Presto bylo v tom trvalém pfiblizovani této bytosti néco znepokojujiciho.

"Pojd’'me mu radéji z cesty," fekla.

"Dobry napad." Skudder se obratil, udélal prvni krok a hned zase zastavil. "Sakra!"

Za nimi se objevil druhy jedinec stejného druhu. Byl o néco dal nez ten prvni a zjevné se pohyboval taky bez
sebemens$iho spéchu. Ale at’ uz spéchal nebo ne, piiblizoval se. Jeho $vihajici tykadla vypliiovala chodbu skoro po
celé jeji délce. Nemeli zadnou $anci se tomu vyhnout.

"To se mi libi ¢im dal min," fekl Skudder. "Taky mysli$ na to, na co ja?"

"Myslim, Ze to viibec netouzim védét," odpovédéla Charity. Nepiijemny pocit, ktery v ni vyvolaval pohled na
ob¢ kreatury, stale silil.

Kdyz se obrovska améba pfiblizila na deset krokti, méli rdizem jistotu. Podlaha byla v chodbé poseta
nejruznéjs$imi organickymi zbytky a Spinou. A kdyz se ted’ ty bytosti dostatecné piibliZily, bylo vidét, jak se jejich
Svihajici bi¢iky ovijeji kolem odpadkii a pak se vtahuji dovnitf do poloprtihledného téla. Charity néco takového
ocekavala - a Skudder zjevné taky.

"Uklidova &eta," fekl zachmuiené. "To neni dobré. To viibec neni dobré."

A nez mu v tommohla Charity zabranit, zvedl zbraii, kratce zamifil a vystfelil jedinou davku. Blesk vjel do
rosolovitého téla, vypalil do néj skoro metr dlouhy, Zhnouci kanal a okamzité zhasl. Améba ale lezla nevzrusené dal.

"To nema smysl," fekla Charity. "Ta potvora zfejmé viibec nema nervovy systém. Nic neciti. Pomoz mi!"
Vytahla taky zbran, zamifila proti protéjsi sténé€ a vypalila. Paprsek vypalil do hnédorudé kuize diru, velkou jako pést.
Charity zamifila o kus vys, vypalila jesté jednou, Skudder konecné pochopil a taky zacal stfilet.

Behem chvile vypalili do stény spoustu dér, takze se po ni dalo docela pohodIné $plhat nahoru.

"Damy maji prednost." Skudder pobidl Charity kavalirskym gestem a ona neztracela ¢as diskutovanim, rychle
schovala zbraii a $plhala po sténé€ nahoru, jak mohla nejrychleji. Coz nebylo piilis rychle. Jejich vystiely rozpalily sténu
natolik, ze navzdory izolovanym rukavicim musela bolesti zatnout zuby; krom¢ toho se pod jeji vahou zacala cela sténa
trast a kroutit, ¢im vys stoupala. Dvakrat nebo tfikrat bezmala spadla a jen tak tak se udrzela.

Skudder ji nasledoval v co mozna nejtésnéj$im zavésu, ale také pfisera se porad piiblizovala. Jeji prudce
Slehajici bi¢iky ohmatavaly kazdy ¢tvereéni centimetr puidy, odstranovaly z cesty kazdy, i sebemensi cizi pifedmét a s
takika strojovou vytrvalosti postupovaly dal.

A pak se stalo to, co se muselo stat: jedno z tenkych Svihajicich vlaken se dotklo Skudderovy nohy a
bleskurychle se kolem ni ovinulo. Skudder polekané zai'val, pokusil se nohu vytrhnout a vzapéti ze sebe vyrazil dalsi
piekvapeny zvuk, kdyz se mu to nepodaiilo. Chapadlo bylo o malo silngjsi nez Skudderiiv mali¢ek a on sam byl jiste
jeden z nejsilngjsich muz, které kdy Charity potkala. Pfesto se mu nepodafilo vytrhnout se. Bez vahani znovu vytahl
zbran, kratce zamifil a jedinym vystfelem vyrustek odfizl. Tvor ani ted’ nedal znat zadnou bolest, ale zareagoval:
nejméné pul tuctu dalSich chapadel vystielilo do vysky a ovinulo se Skudderovi kolem nohy.

Skudder vykiikl, upustil zbran a pak se bezmocné zitil dolt.

Charity v duchu zaklela. Byla uz skoro na hiebeni této zivouci stény, ale shora se nemohla odvazit na tu
stviru stiilet. Nebezpeci, ze by zasahla Skuddera, bylo pfilis velké.

Seskocila. Dopad na ocelové tvrdou podlahu byl tvrdsi, nez ¢ekala. Misto aby se piekulila a Svihem vlastniho
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pohybu se rychle vynstila na nohy, klouzala nékolik metrt daleko a narazila do stény tak prudce, ze vtefinu vidéla jen
tancici hvézdicky a mlhu.

Narovnala se, zatipéla bolesti, jako by ji zady projel doruda rozzhaveny §ip, a pokusila se mrkanim rozehnat
krvavé zavoje, které se ji vzdouvaly pred o¢ima. Modlila se, aby nebyla vaznéji zranéna. Zlomena noha by v této situaci
znamenala jistou smrt.

Po chvili se ji podafilo vytahnout zbran, to uz zase aspon trochu zfetelné vidéla. Druha améba se mezitim taky
uz piiblizila, nicméné stale se jesté nachdzela asi tficet nebo Ctyficet metrti odsud. Ziejmée stale jeste neméla naspéch.

"Sakra, tak délej néco!" zaival Skudder.

Jeho hlas znél spis vztekle nez vystraSené - a co Charity spatfila, kdyZ se zadivala jeho smérem, bylo taky
skoro komické. Ale pravé ze jen skoro, a pravé Ze jen na prvni pohled: Skudder uz naptl padl na obrovskou amébu a
marné se pokousel vysvobodit ze zméti chapadel a zahavych vlaken, do kterych se zapletl. Obluda v té chvili nebyla
ziejme pripravena na kofist takové velikosti, nebot’ se marné pokousela zuiivé se branici télo pohltit.

Ale prilis komicka zase situace nebyla. Chuchvalec chapadel a vlaken, svirajicich Skuddera, byl stale husté;si,
jako by kreatura byla schopna vytvaret stale nové a nové vyrustky. Mozna to dokonce i dokazala.

"Nehybej se!"

Charity peclivé zamitila, vystfelila jednou, a pak jesté jednou. Tenky paprsek jako rozzhavena jehla presekl asi
tucet chapadel a zanechal na téle améby koufici stopu.

Ale tentokrat uz Charity i uvidéla to, ¢eho se dosud jen obavala: oddélené vyristky padly k zemi, ale
nezustaly lezet. Jako by procitly k vlastnimu Zivotu, bleskurychle se plazily zpét ke kreatufe a opét se s ni spojovaly.
Soucasné vyrustaly ze zmitajiciho se téla dalsi, stejné vystielujici bi¢iky, které se ovijely Skudderovi kolem konéetin
rychleji, nez se stacil uvoliovat.

Charity zaklela, pfepnula zbran na maximalni vykon a znovu vypalila. Tentokrat blesk provrtal kreaturu
skrznaskrz a navic jesté udélal do stény za ni diru, velkou jako hlava. Skoro ¢tvrtina rosolovitého téla se zménila v
dymajici ¢ernou kaluz. Zbytek nevzrusené pokracoval v ovijeni Skuddera.

Charity znovu vypalila.

Tentokrat Skudder vykfikl bolesti, jak ho vlna intenzivniho Zaru zaséhla do obliceje, avSak Charity ani zdaleka
neuskodila amébé tolik jako napoprvé. Rychle pfitahla regulator energie, peclivé zamifila a vystfelila jednou, podruhé,
potieti, poétvrté, popaté - dokud se ji skuteéné nepodafilo Skuddera vytezat natolik, Zze se uz dokazal vlastnimi silami
vymanit. Co zbylo z améby, pohybovalo se dal, ted’ ale vyrazné pomaleji nez predtim.

Skudder po ctytech dolezl k Charity. Chtél néco fict, ale dostal ze sebe jen bolestné zasténani.

Teprve nyni si povsimla Charity tenkych, krvavych linii, tdhnoucich se Skudderovi kolem krku. Jeho télo bylo
chranéno kombinézou, ale na holé ktizi zfejm¢ zanechala zahava vlakna bolestivé stopy.

Skudder se znovu pokusil néco ze sebe vymacknout, ale pak misto toho jen zvedl ruku a divokou gestikulaci
se pokousel Charity upozornit na néco za jejimi zady. ZdéSeni v jeho ocich bylo dostate¢né vymluvné.

Charity se bleskurychle vrhla stranou, otocila zbran a jesté béhem tohoto manévru ptepnula regulator energie
znovu na maximum. Kdyz pak jeji laser vystfelil, napumpoval jednim vybojem do téla druhé améby ve zlomku
milisekundy tolik energie, kolik by na Zemi stacilo Charity na ptil roku k osvétleni bytu. Bizarni bytost vzplala a zménila
se v fidkou kaluz. Charity méla prave jesté dost Casu, aby si pazemi rychle zakryla tvar, nez se do ni opfela vlna
odrazeného zaru.

Bez ukofisténé kombinézy by pravdépodobné nepiezila. Zar ji prejel pies obliej jako neviditelna, dobéla
rozzhavena ruka, ozehl ji plet’ a oboci spalil na popel. Trvalo skoro deset vtefin, nez bolest odeznéla natolik, aby se
Charity odvazila znovu otevfit o¢i a posadit se.

Améba, na niz vysttelila, byla naprosto spalend. Skudder vyuzil zatim vyuzil téchto vtefin k tomu, aby zvedl ze
zeme¢ svou vlastni zbran a dorazil i zbytky druhé obludy.

"To bylo velice tésné," tekl. "Jsi zranéna?"

Charity si konecky prstli ohmatala oblicej. Citila, jak je jeji kize horka a sucha, zfejm¢ bude mit péknych par
puchyit, ale vaznéji zranéna ziejme nebyla. Zavrtéla hlavou.

"Radsi odsud zmizme," fekl Skudder. "Nez se tu téch potvor objevi vic."

Charity se o to pokusila. Ale kdyz pfenesla vahu na pravou nohu, najednou ji v kolen¢ explodovala prudka
bolest. Byla by upadla, kdyby ji Skudder bleskurychle nezachytil.

"Zatracené svinstvo!" zaklel Skudder. "To nam jesté tak chybélo! Co mas s nohou? Zlomenou?"

"Ja nevim," zasténala Charity. "Dé&sné¢ to boli."

Podpirana Skudderem, svezla se podél stény znovu na zem a natahla nohu. Bolest v kolené ji Skubala témet
nesnesitelné.

Skudder si ptidfepl k Charity a rychle - rozhodn¢ vSak ne moc opatrné - ji nohu prohmatal.

"Zda se, ze zlomené to neni," fekl. "Pravdépodobné jenom natrzené. Nebo vymknuté. Tos védéla, Ze to byva
horsi nez ¢ista zlomenina?"

Namlouvala si to jen, nebo skuteéné zaslechla v jeho hlase skodoliby podton?

"Pomoz mi vstat!" porucila mu.

"Ty ses zblaznila!" fekl Skudder. "Ty?"

"Pomoz mi, sakra!"

Skudder na ni chvili upfen¢ hledél, pak pokrc¢il rameny a dost malo jemné ji zvedl. Bolest Charity vhanéla slzy
do oc¢i, ale spolkla jakykoli zvuk, zat'ala zuby a tézce se opfela o Skudderovu pazi.
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Prvni kroky byly hotové peklo, ale po chvili to uz bylo lepsi. Ztejme¢ byla Skudderova zbézna diagndza
spravna. Nemgla nohu zlomenou. Ale bolela potad pekelné.

"Oukej," fekl po chvili Skudder. "Takze si hrajeme na Zeleznou lady, ano? Pro m¢ za me, pro¢ ne. Mas ale taky
néjakou predstavu, kam se hodlas dobelhat?"

"Sam jsi tu véc piece objevil."

Skudder se zasmal.

"Vzdyt’ je pfinejmensim jesté mili odsud! To nezvladnes!"

"Tak m¢ tedy nech tady," odpovédéla Charity. "Nékdo musi zjistit, co to je."

"Zamita se," fekl Skudder.

"Mohla bych ti to dat rozkazem."

"To bys mohla," fekl Skudder. "Ale stejné by to nebylo nic platné."

"Skuddere, bud’ rozumny!" fekla Charity. "Nevime pfece skoro viubec - pozor!"

Posledni slovo vykitikla. Presto jeji varovani pfislo malem pozdé...

14

Dostali se zrovna k mistu, kde se chodba zatacela. Za rohem na n¢ ¢ihala dalsi, tentokrat mnohem vétsi améba.
Jeji Svihajici chapadla minula Skuddera doslova jen o vlasek, avSak Charity takové $tésti neméla. Skudder odskocil
zpatky a strhl ji s sebou, ale jedno tenké chapadlo se uz mezitim stacilo ovinout kolem Charitiny neporanéné nohy.

Dvoji prudké trhnuti jim obéma podrazilo nohy. Skudder upadl a strhl s sebou Charity k zemi. Okanvite se ale
zase zvedl, uchopil ob&ma rukama Charity za opasek a vsi silou trhl. AvSak améba nepustila, naopak omotala Charity
kolem kotniku jesté dvé dalsi chapadla a netprosné lezla dal.

"Stiilej!" vykfikla Charity.

Srdce ji zdésen¢ poskocilo, kdyz uvidéla, jak je ten bizarni tvor veliky: nejmin tiikrat, ne-li Ctyfikrat vetsi nez ti
dva, které prave zni€ili. A nebyl sam. Za nim se plazili nejmiii dva dalsi, tfebaze ne uz tak velci ¢lenové tiklidové Cety.

"Stiilej!" vykiikla Charity jesté jednou. "Proboha, Skuddere!"

Skudder véahal zdanlivé nekonecné dlouho. Pokud by na ty bestie vysttelil z této vzdalenosti, mohl by se sam
téZce zranit, snad dokonce i zabit. Ale nem¢l v té chvili na vybranou. Kdyby nevystielil, byla by Charity jistojisté
ztracena.

Ztejmé to Skudder konecné pochopil, nebot’ nahle ji pustil a sahl po zbrani. Charity byla okamzité brutalni
silou strzena smérem k obrovské amébé. Vidéla, jak se bilé, napil prihledné maso rozhrnuje a tvoii cosi jako bezzubou
tlamu, do niz jsou neodolatelnou silou vtahovany jeji nohy.

Dalsi chapadla ji ovinula nohy, pak boky a plazila se ji po téle vys. Kombinéza ji chranila pted zahavymi
doteky, ale sila téchto nitkovité tenkych chapadel byla désiva. Pro¢ Skudder nestiili? "Skuddere!" zaivala.

Skudder vSak ani ted’ nevystfelil, zato v§ak Charity zaslechla prekvapeny vykiik. Nasledoval tupy uder a zvuk,
jako kdyz se t€zké télo sesune k zemi - v pfisti vtefiné pak jako by do améby udefilo obrovské kladivo a v pravém slova
smyslu ji rozmetalo na kusy. V jediném okamziku stisk kolem Charitinych nohou povolil. S tlevnym povzdechem klesla
k zemi.

Jedinym krokem prosla kolem ni obrovska postava v ¢erné kombinéze, namitila svou té¢zkou zbrai na druhou
amébu a zneskodnila ji. Vzapéti pak i treti. Pak se otocCila a namifila na Charity.

Cizinec nevystielil. Miiil zbrani Charity rovnou do obliceje, a ona vidéla, jak se jeho prst téméf dotyka spousti.

A ptece nevystielil. Stejn€ jako uz nékolikrat predtim, kdykoli stanula Charity tvafi v tvar témto piizratnym,
cerné odénym obrtim, stacilo i tentokrat, aby se na ni cizinec jen podival, a strnul.

Dosud toto zavahani trvalo pokazdé jen nékolik vtefin; pravé tak dost na to, aby Charity stacila situaci zvratit
ve svij prospéch.

Tentokrat tomu bylo jinak. Charity leZela bezmocné na zadech, naptil ochromena bolesti, a navic jesté natolik
nest’astné, Ze by potfebovala piinejmensim celou vtefinu, aby vytahla zbrai a stiskla spoust’. Dokonce i proti
protivnikovi, ktery by nebyl tak nadpfirozené rychly jako tento cerny obr, by neméla sebemensi Sanci.

Zminéna vtefina uplynula a nic se ned¢lo. Zbran dal mifila Charity do obliceje, ale cizinec se nehybal.

Charity piimo citila, jak se pohled téch neviditelnych oci za zrcadlovym hledim zavrtava do jejich o¢i. Pomalu,
nekonecné opatrné, aby cizince pohybem nevyprovokovala k undhlené reakci, kterd by zfejmé mrzela vic ji nez jeho,
obratila se Charity na bok a pokusila se zvednout, aniz by nadmiru namahala poranénou nohu. Cizinec ostrazité
sledoval kazdy jeji pohyb, ale ani se nepohnul. Ov§em ani nesklonil zbran.

Charity se zadivala zpét ke Skudderovi. Lezel bez hnuti a se zavienyma o¢ima na zemi asi dva metry od ni.
Oblicej mel zality krvi. S busicim srdcem se Charity naklonila k nému a nahmatala mu tep.

Skudder zil. Avsak jestli byl zranén a nakolik téZce, to momentalné nemohla zjistit.

Znovu se zvedla, obratila se k cizinci a levou rukou se opfela o sténu, kdyZz se koleno opé€t ohlésilo dalsi vinou
nesnesitelné bolesti. Cizinec na ni dal jen ziral. Nehybal se.

"A co ted?" zeptala se Charity.

Cizinec se ani nepohnul.

"Ptam e, co... co budeme dé¢lat ted? Budeme tady dal takhle stat a zirat na sebe, dokud se ten, koho diiv
rozboli hlava, nevzda?"

Nedostala zadnou odpovéd’, a ani to necekala. Po nékolika okamzicich vSak zaslechla za sebou kroky. Kdyz
otocila hlavu a ohlédla se pfes rameno, uvidéla dalsi tii nebo Ctyfi postavy, oblecené do matné cernych kombinéz.
Pomalu se pfiblizovaly.
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"Tedy dobra," fekla Charity s trochu kie€ovitym usmévem. "Jmenuji se Charity Lairdova. Kapitdn Charity
Lairdovéa, abych byla pfesna. A tiebaze to momentalné tak nevypada, jsem vrchni velitelkou pozemskych kosmickych
vojenskych sil. A vy vSichni jste zatCeni. Vzdejte se a ziistanete nazivu."

Viibec nepoditala s tim, ze jeji protéjSek na jeji chaby Zert néjak zareaguje.

Ale zareagoval.

Pomalu, skoro jako by to bylo v rozporu s jeho vili, sklonil zbran a zavésil ji na opasek. Pak zvedl ruce k hlave,
odepnul si pfilbu a plynulym pohybem si ji sundal.

Charity strnula, kdyz uvidéla oblicej, ktery se pied ni objevil.
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